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A. MEMORIA.
A.0. ANTECEDENTES.

Se redacta el presente PROYECTO DE ADECUACION, DE ACTIVIDAD Y DE INSTALACIONES DE
ESTABLECIMIENTO DE HOSTELERIA SIN COCINA Y CON MUSICA, SITUADO EN C/ CORREDERA,
59, 41710 UTRERA (SEVILLA), como documento técnico necesario para clarificar la situacion
actual de un bar y sus instalaciones, que se encuentra en proceso de solicitud de Calificacién
Ambiental, que estuvo regida por el Exp. 2023/040523000027 del Ayuntamiento de Utrera.

El 29 de mayo de 2024, se presentd modificacion, con solicitud de ampliar la actividad de
BARES Y CAFETERIAS CON Y SIN COCINA, indicandose que la calificacién que el establecimiento
se considere CON MUSICA, pero esta cuestion implicé que se considerase un procedimiento
de Calificacion Ambiental nuevo, por lo cual por Decreto de 202404536 se acordd “Ordenar la
incoacion de expediente de calificacion ambiental con nimero de expediente 040523000027,
respecto de la solicitud de dofia Sandra Tena Artieda para actividad BARES Y CAFETERIAS CON

Y SIN COCINA sita en CALLE CORREDERA N.2 59”.

HSILID0D

El 2 de diciembre de 2024 se presentd por la solicitante un Informe Acustico de Actividades
con Calificacion Ambiental referidos a Bar-Cafeteria “Eden” con terraza interior, por registro
de entrada numero 2024/52469, pero se considerd que se trataba de un cambio en la
definicidn y caracteristicas de la actividad que por tanto, suponia el desistimiento en las
actividades anteriores, y la apertura de un nuevo expediente de Calificacién Ambiental.

S207/90/ST

Ante la presentacion de esta documentacion, se estudid el expediente por los servicios
técnicos de la Oficina de Medio Ambiente, emitiendo informe en fecha 4 de diciembre de
2024, que “INFORMA FAVORABLEMENTE la documentacidon ambiental para la instalacién y
explotacién de la actividad conforme al Proyecto Técnico redactado por D. Alberto Lima Diaz,
Arquitecto Colegiado N.2 6.119 del Colegio Oficial de Arquitectos de Sevilla”, pero se solicitd
por dicha Oficina de Medio Ambiente conformidad con esta nueva documentacién de cara a
conservar el acto del informe de compatibilidad urbanistico y se considera que el informe de
compatibilidad debe ser incorporado a la tramitacion en virtud del principio de conservacién
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de los actos administrativos recogido en la Ley 39/2015.

Segun esto se resolvid por parte del Excmo. Ayuntamiento de Utrera cerrar el expediente N.¢
2023/040523000027 y su archivo, manteniendo los actos que puedan ser conservados, y
requerir el inicio de nuevo expediente de Calificacion Ambiental para Bar- Cafeteria sin cocina
y con musica con terraza interior.

Se propuso que se incorporase a este expediente las actuaciones conservables siguientes: el
informe de compatibilidad por la Arquitecta Municipal de fecha 22 de agosto de 2024, informe
en fecha 4 de diciembre de 2024, que debe ser considerado informe preliminar, sin perjuicio
de que deba emitirse informe definitivo en caso de recibir alegaciones en el tramite de
audiencia y periodo de informacion publica.

Por todo ello, se redacta este nuevo documento técnico para clarificar el estado del local y las
instalaciones del establecimiento, con objeto de registrarlas en el organismo industrial
competente y conseguir la concesién de la Calificacion Ambiental.
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A.1. MEMORIA DESCRIPTIVA DE LA INTERVENCION.

A.1.1. AGENTES, DESCRIPCION DE LAS OBRAS Y DEFINICION DE LA ACTIVIDAD.

A.1.1.1. TITULAR.

Sera titular de la actividad Sandra Tena Artieda con I, con domicilio a efecto de
notificaciones sito en Barriada El Tinte, Bloque 8, 1D, 41710 Utrera (Sevilla), con teléfono de
contacto NSRS

A.1.1.2. TECNICOS AUTORES DEL PROYECTO.

El presente proyecto ha sido redactado por el Ingeniero Técnico Industrial Ramén Cafizares
Japon, con NN colegiado N.2 8.260 del Colegio Oficial de Graduados e Ingenieros

Técnicos Industriales de Sevilla, con direccion electrénica ramoncanizaresjapon@gmail.comy
teléfono I y |a Ingeniera Técnica Industrial Rosa Maria Jiménez Ceja, con NIF
I colegiada N.2 11.350 del Colegio Oficial de Graduados e Ingenieros Técnicos
Industriales de Sevilla, con direccidn electrénica contacto@rosajimenezceja.com y teléfono

HSILID0D

A.1.1.3. DESCRIPCION DE LA ADECUACION.
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La actuacion consistira basicamente en:
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- Eliminacién de la actividad del patio trasero (o central de la parcela) del local.

fols)
oo
==
g
[afa)
>
oo
oo
- 00
A
w o
&3
o
O
=2
<=z
mN
Z>
m >
Nm
o.n
:
e
8'2
=3
£
>0
P
>

eI1JLIaN/53°35111800 MMM/ /:5ANY :pEPLIBaILI BP UQIDEDLIIA

- Sustitucidn de uno de los dos urinarios proyectados en el aseo masculino, por un inodoro.

- Incorporacién al sistema de climatizacion y calidad del aire interior de un recuperador de
calor, con objeto de cumplimentar la ventilacién y recuperacion de la energia requeridas en

los reales decretos 1027/2007, de 20 de junio; y 178/2021, de 23 de marzo; que regulan el
Reglamento de Instalaciones Térmicas de Edificios, necesaria para su registro industrial.

- Revisidn de la instalacidn eléctrica, con objeto de cumplimentar el Real Decreto 842/2002,
de 2 de agosto, que regula el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension, y especialmente su
ITC-BT-28, que trata sobre locales de publica concurrencia, necesaria para su registro
industrial.

- Incorporacién un nuevo estudio acustico preoperacional, previo a las mediciones y
certificaciones acusticas respecto a los colindantes y al exterior, requeridas en el Decreto
50/2025, de 24 de febrero, que regula el Reglamento para la preservaciéon de la calidad
acustica en Andalucia.
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A.1.1.4. DEFINICION DE LA ACTIVIDAD.

Segln la normativa en vigor la actividad sera la de establecimiento de hosteleria, que se
engloba en el anexo del Decreto 155/2018, de 31 de julio, por el que se aprueba el Catalogo
de Espectdaculos Publicos, Actividades Recreativas y Establecimientos Publicos de Andalucia 'y
se regulan sus modalidades, régimen de apertura o instalacion y horarios de apertura y cierre
(publicado en el BOJA N.2 150 el 3 de agosto de 2018).

Segun esto su definicién es:
Establecimientos de hosteleria con musica (epigrafe 111.2.7.b):
Se denominardn y tendran la consideracién de establecimientos de hosteleria, a efectos de la

Ley 13/1999, de 15 de diciembre, aquellos establecimientos publicos que se destinen a ofrecer
a las personas usuarias la actividad de hosteleria.

Se entenderan incluidos en este epigrafe los establecimientos de hosteleria que se ubiquen
en vias publicas y otras zonas de dominio publico, incluida la zona maritimo-terrestre o de
servidumbre de proteccidn, segun establezca la vigente normativa de costas.

HSILID0D

Las condiciones especificas de los establecimientos de hosteleria que nos atafien son:

En los establecimientos de hosteleria clasificados y definidos en este epigrafe se podran
instalar terrazas y veladores exclusivamente para el consumo de bebidas y comidas, en los
términos previstos en el articulo 11 del Decreto por el que se aprueba este catélogo, es decir,
su apartado 3, que dice que las terrazas y veladores que se situen en superficies privadas
abiertas o al aire libre o descubiertas, destinados exclusivamente al consumo de comidas y
bebidas y que formen parte de los establecimientos de hosteleria se someteran al mismo
régimen de apertura o instalacion del establecimiento publico donde se instalen.
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III

Se subdivide la clasificacion como Establecimiento de hosteleria con musica, en el cual “se
podran instalar y utilizar equipos de reproducciéon o amplificacién sonora o audiovisuales u

ofrecer, como complemento a su actividad, actuaciones en directo de pequeiio formato
exclusivamente para la amenizacion de las personas usuarias”.

Esta actividad esta afectada por la Ley 7/2007 de Gestion Integrada de la Calidad Ambiental,
y por sus reformas posteriores, siendo la ultima de ellas el Decreto Ley 3/2024 (de 6 de
febrero, publicada en el BOJA N.2 34 el 16 de febrero de 2024).

Segln esta normativa queda identificada la actividad en la categoria 66: Restaurantes,
cafeterias, pubs y bares, y por tanto estd sujeta a Calificacion Ambiental.

Respecto al cdédigo CNAE, a esta actividad le corresponde el epigrafe 5610: Restaurantes y
puestos de comidas.
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A.1.1.5. HORARIO DE LA ACTIVIDAD.

Segun lo indicado en el Catalogo de Espectaculos Publicos, Actividades Recreativas y
Establecimientos Publicos de Andalucia y se regulan sus modalidades, régimen de apertura o
instalacién y horarios de apertura y cierre (Decreto 155/2018, de 31 de julio, publicado en el
BOJA N.2 150 el 3 de agosto de 2018), en su capitulo Ill, articulo 17.1.d, los establecimientos
de hosteleria sin musica y con musica tendran un horario cierre maximo a las 2.00 horas; y
segun el articulo 12.2. cuando la apertura de los establecimientos publicos relacionados en el
apartado anterior se produzca en viernes, sdbado y visperas de festivo, el horario maximo de
cierre se ampliara en una hora mas, es decir hasta las 3.00 horas.

Segun el articulo 18.1 los establecimientos publicos no se podran abrir al publico antes de las
06:00 horas.
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A.1.1.6. NORMATIVA BASICA APLICABLE.

Para el disefio y calculo indicados en el proyecto se ha seguido basicamente por la normativa
que enumeramos:

- Ordenanza Municipal de Gestion de Residuos de la Construccidon del Ayuntamiento de
Utrera.

- Plan General de Ordenacién Urbana de Utrera.
- Plan Especial de Conjunto Histérico de Utrera.
- Catalogo de Espectaculos Publicos, Actividades Recreativas y Establecimientos Publicos de
Andalucia y se regulan sus modalidades, régimen de apertura o instalacion y horarios de

apertura y cierre (Decreto 155/2018, de 31 de julio, publicado en el BOJA N.2 150 el 3 de
agosto de 2018).

- Reglamento de Calificacion Ambiental (Decreto 297/1995, de 19 de diciembre, publicado en
el BOJAN.23 el 11 de enero de 1996).

HSILID0D

- Gestion Integrada de la Calidad Ambiental en Andalucia (Ley 7/2007, de 9 de julio, publicada
en el BOE N.2 190 el 9 de agosto de 2007), y diversas reformas que le afectan: Decreto Ley
5/2014 de medidas normativas para reducir las trabas administrativas para las empresas (de
22 de abril, publicado en el BOJA N.2 82 el 30 de abril de 2014); Ley 3/2014, (de 1 de octubre,
publicada en el BOJA N.2 198 el 9 de octubre de 2014); Decreto 1/2016, (de 12 de enero,
publicada en el BOJA N.2 9 el 15 de enero de 2016) sobre la aplicacion de la declaracién
responsable para determinadas actividades econémicas reguladas en la Ley 3/2014, y Decreto
Ley 3/2024 (de 6 de febrero, publicada en el BOJA N.2 34 el 16 de febrero de 2024).
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- Decreto Ley 5/2014 de medidas normativas para reducir las trabas administrativas para las
empresas (de 22 de abril, publicado en el BOJA N.2 82 el 30 de abril de 2014); y la Ley 3/2014,
(de 1 de octubre, publicada en el BOJA N.2 198 el 9 de octubre de 2014); y el Decreto 1/2016,
(de 12 de enero, publicada en el BOJA N.2 9 el 15 de enero de 2016) sobre la aplicacion de la
declaracion responsable para determinadas actividades econdmicas reguladas en la Ley
3/2014.

- Real Decreto por el que se establece la relacion de Actividades Potencialmente
Contaminantes del Suelo y los criterios y estandares para la declaracion de suelos
contaminados (Real Decreto 9/2005, de 14 de enero, publicado en el BOE N.2 15 el 18 de
enero de 2005).

- Cédigo Técnico de la Edificacién y Documentos Bdasicos DB SE, DB SI, DB SUA, DB HS, DB HR
y DB HE (Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, publicado en el BOE N.2 74, el 28 de marzo
de 2006, modificado por Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, publicado en el BOE N.2
254 el 23 de octubre, Correccion de errores publicado en el BOE N.2 22 el 25 de enero de 2008,
y Orden VIV/984/2009, de 15 de abril, publicado en el BOE N.2 99 el 23 de abril, por la que se
modifican determinados documentos basicos del Cédigo Técnico de la Edificacion; y Real
Decreto 173/2010, de 19 de febrero, por el que se modifica el CTE, en materia de accesibilidad
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y no discriminacion de las personas con discapacidad, publicado en el BOE N.2 61 el 11 de
marzo de 2010).

- Reglamento que regula las normas para la Accesibilidad en las Infraestructuras, el
Urbanismo, la Edificacién y el Transporte en Andalucia (Decreto 293/2009, de 7 de julio,
publicado en el BOJA N.2 140 el 21 de julio de 2009).

- Reglamento para la preservacion de la calidad acustica en Andalucia (Decreto 50/2025, de
24 de febrero, publicado en el BOJA N.2 42 el 4 de marzo de 2025).

- Ordenanza Contra la Contaminacién Acustica, Ruidos y Vibraciones del Ayuntamiento de
Sevilla (aprobado definitivamente por el Pleno el 25 de julio de 2014, y publicado en el BOP
de Sevilla N.2 251, el 29 de octubre de 2014).

- Reglamento de Instalaciones de Proteccion Contra Incendios (Real Decreto 513/2017, de 22
de mayo, publicado en el BOE N.2 139 el 12 de junio de 2017).

- Real Decreto por el que se aprueba el Reglamento de Eficiencia Energética en Instalaciones
de Alumbrado Exterior y sus Instrucciones Técnicas Complementarias EA-01 a EA-07 (RD
1890/2008, de 14 de noviembre, publicado en el BOE N.2 279 el 19 de noviembre de 2008).

- Reglamento Electrotécnico de Baja Tensién (Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto, por el
que se aprueban el REBT e Instrucciones Técnicas Complementarias, publicado en el BOE N.2
224 el 18 de septiembre de 2002).

- Adaptacion del Reglamento Electrotécnico de Baja Tensidn (Real Decreto 842/2002) tras la
publicacién de Reglamento Delegado 2016/364, que establece las clases posibles de reaccion
al fuego de los cables eléctricos (marzo, 2017).

- Reglamento de Instalaciones Térmicas de Edificios (Real Decreto 1027/2007, de 20 de junio,
por el que se aprueba el RITE e Instrucciones Técnicas, publicado en el BOE N.2 207 el 29 de
agosto de 2007), correccién de errores (publicados en el BOE N.2 51 el 28 de febrero de 2008;
en el BOE N.2 298 el 11 de diciembre de 2009; en el BOE N.2 67 el 18 de marzo de 2010),
modificaciones de determinados articulos e instrucciones técnicas del RITE (Real Decreto
238/2013, de 5 de abril, publicado en el BOE N.2 89 el 13 de abril de 2013); y Real Decreto
178/2021, de 23 de marzo, publicado en el BOE N.2 71 el 24 de marzo de 2021.

- Directiva 2009/125/CE del Parlamento Europeo y del Consejo de 21 de octubre de 2009 por
la que se instaura un marco para el establecimiento de requisitos de disefio ecoldgico
aplicables a los productos relacionados con la energia.

- Reglamento (UE) N.2 1253/2014 de la Comisidn de 7 de julio de 2014 por el que se desarrolla
la Directiva 2009/125/CE del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que se refiere a los
requisitos de disefio ecoldgico aplicables a las unidades de ventilacion.

- Aprobacién de la tramitacion electrénica de los procedimientos para la expedicidn de las
habilitaciones profesionales y para la presentacion de declaraciones y comunicaciones, en
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materia de industria, energia y minas (Orden, de 20 de febrero de 2013, publicado en el BOJA
N.2 41 el 27 de febrero de 2013).

- Ordenanza General de Seguridad y Salud en el Trabajo (Orden, de 9 de marzo de 1971,
publicado en el BOE N.2 64 el 16 de marzo de 1971).

- Disposiciones Minimas en Materia de Seializacién de Seguridad y Salud en el Trabajo (Real
Decreto 485/1997, de 14 de abril, publicado en el BOE N.2 97 el 23 de abril de 1997); y
Disposiciones Minimas de Seguridad y Salud en los Lugares de Trabajo (Real Decreto
486/1997, de 14 de abril, publicado en el BOE N.2 97 el 23 de abril de 1997).

- Reglamento de los Servicios de Prevencion (Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, publicado
en el BOE N.2 27 el 31 de enero de 1997).

HSILID0D
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A.1.2. DEFINICION DE LA EDIFICACION Y UBICACION DEL ESTABLECIMIENTO.

A.1.2.1. SITUACION DEL LOCAL.

La situacion del local esta en la calle Corredera, nimero 59, de la localidad de Utrera.
Su referencia catastral es 2793022TG5129S0001IE.

Las coordenadas UTM en el Huso 30 son: X = 252665 - Y = 4119055.

La ubicacién del edificio queda clarificada en el plano N.2 1: EMPLAZAMIENTO Y SITUACION.

A.1.2.2. DESCRIPCION DE LA GEOMETRIA DEL LOCAL.

Planta: El local tiene una forma rectangular con fachada principal abierta a la calle
Corredera, y fachada trasera a un patio central de la parcela, que ahora sustraemos de la
actividad.

HSILID0D

Acceso: El acceso se efectua directamente desde la via publica a través de una puerta doble,
abatible hacia el exterior sin invadir la via publica. Esta puerta da acceso a un vestibulo de
independencia acustica, cuya puerta abate igualmente en el sentido de la evacuacion.

§707/90/ST

A.1.2.3. ESTRUCTURA.
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Por los antecedentes de la obra la estructura del edificio se estima de hormigdn armado vy el
forjado de bovedillas prefabricadas.
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A.1.2.4. DISTRIBUCION Y SUPERFICIE.

La superficie construida del local, objeto de la actividad, es de 141,00 m?.
Las superficies utiles de las estancias son las siguientes son:

Uso m?
Entrada 3,14
Vestibulo de independencia 3,98
Almacén 6,42
Vestibulo accesible 3,89
Aseo femenino accesible 4,46
Aseo masculino 3,69
Zona de barra 15,02
Zona de publico de pie 50,65
Zona de publico sentado 24,02

Superficie atil 115,27

Véase el plano N.2 3: ESTADO REFORMADO: USOS, COTAS Y SUPERFICIES.
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A.1.2.5. ALTURAS LIBRES.

La diferencia de nivel entre la via publica y el interior es de 0,05, que se supera mediante un
plano inclinado que cumple la normativa de accesibilidad.

La altura desde la soleria al forjado es de 3,30 m; al techo acustico de 3,09 m; y al techo
decorativo que oculta las instalaciones, a 2,79 metros.

Véase el plano N.2 4: FACHADA Y SECCION SIGNIFICATIVA.

A.1.2.6. FACHADA Y MEDIANERAS.

La fachada del local es de fabrica de ladrillo cerdmico guarnecido y enfoscado, terminado con
pintura pldstica de color blanco.

A.1.2.7. DIVISIONES INTERIORES Y ACABADOS.

Los paramentos verticales interiores del local son de fabrica de ladrillo, enfoscados y pintados.

A.1.2.8. PAVIMENTO.
El pavimento en la superficie en el local es de terraza, de caracter antideslizante.

Una zona estd entarimada de lamas de madera.

A.1.2.9. CARPINTERIA.
Las puertas y ventana de la fachada son de aluminio lacado en blanco.

Las interiores del local son convencionales de madera pintadas de blanco.

A.1.2.10. ILUMINACION.

La iluminacion se efectia con luz natural desde las superficies acristaladas de la fachada y por
luz artificial alimentada eléctricamente con intensidad luminica suficiente para el desarrollo
de la actividad.
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A.1.3. PROCESO PRODUCTIVO O DE USO.

La actividad implantada y en vigor es la de bar sin cocina y sin musica, por lo cual el proceso
productivo es el propio de servicio de bebidas, que quedard definido por normas sanitarias
que se describiran en apartado posterior.

Estos productos seran servidos en mesas y en la barra.
Los desechos generados como son los embalajes y vidrios serdn recogidos y posteriormente
retirados a los contenedores independientes que en la via publica situa el Servicio Municipal

de Limpieza.

El mobiliario bdsico estd compuesto por las barras, mesas y sillas, siendo la maquinaria
frigorificos, botelleros, vitrinas, congelador y tirador de cerveza.

HSILID0D
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A.1.4. NORMAS HIGIENICO-SANITARIAS Y DE PREVENCION DE RIESGOS LABORALES.
A.1.4.1. DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LOS LUGARES DE TRABAJO (RD 486/1997).

La actual reglamentacion de Seguridad e Higiene en el Trabajo, fija y determina las condiciones
que deben reunir las actividades del tipo que nos ocupa, como asimismo sus instalaciones,
para que en todo momento el indice de seguridad para su personal sea el mas elevado y las
condiciones de trabajo las mas favorables, que en lineas generales son:

- La altura de suelo a techo es igual o superior a 2,50 metros (anexo 1.A.2.1.a)

- La superficie del local por puesto de trabajo es superior a 2 m? por trabajador (anexo
1.A.2.1.b)

- El volumen de aire disponible por trabajador es superior a 10 m? (anexo 1.A.2.1.c)
- El pavimento es homogéneo, liso, no resbaladizo y sin desniveles (anexo I.A.3.1).

- Los dispositivos no automaticos de lucha contra los incendios deben ser de facil acceso y
manipulacion (anexo .LA.11.3).

- Se han previsto labores de orden limpieza y mantenimiento (anexo II).
- La renovacidn de aire garantizard las correctas condiciones ambientales (anexo lll)

- Se dispone de luz natural, reforzada con luz eléctrica cumpliendo la intensidad luminica
exigida (anexo IV). Igualmente se prevé alumbrado de emergencia sobre las puertas (anexo
IV.5.€.6).

- Es necesario el abastecimiento de agua para el desarrollo de la actividad, con lo que se dota
al local de aseos, que disponen de lavabo e inodoro. El abastecimiento y evacuacion se realiza
a la red publica, cumpliendo con la normativa basica para las instalaciones de fontaneria y
saneamiento (anexo V).

- El establecimiento esta dotado de un botiquin de urgencias, conteniendo agua oxigenada,
alcohol 96, tintura de yodo, amoniaco, gasas esterilizadas, algoddn hidréfilo, vendas,
esparadrapo, analgésicos, tdnicos cardiacos de urgencia, torniquetes, bolsa de goma para
agua o hielo, guantes esterilizados, jeringuillas y agujas no recuperables, hervidor vy
termoémetro clinico (Anexo VI).
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A.1.4.2. CONDICIONES HIGIENICAS.

En el Plan General de Ordenacion Urbanistica de Utrera no se especifican detalles particulares
ni normas especificas relativas a las condiciones higiénicas en los locales.

Los servicios higiénicos quedan pues definidos por la normativa sectorial aplicable.

Estan dispuestos dos aseos, diferenciados por sexos, siendo uno de ellos accesible, estando
dotados ambos de un retrete y un lavabo.

Los lavabos estan dotados de agua fria y caliente.
Ademads de estas disposiciones se han adoptado otras actuaciones tales como que los aseos

disponen de espejo, secador de manos, o en su defecto de toallas de un solo uso, dispensador
de jabdn y portarrollos de papel higiénico.

La conservacién y limpieza de esta dependencia es facil de conseguir.

HSILID0D

La altura libre en el interior de la estancia no es menor de 2,50 m.
No se utilizara esta dependencia para ningun otro fin que no sea el de aseo.
Respecto a la extraccion forzada de aire en los aseos nos remitimos al RITE (RD 1027/2007)

gue en su instruccidon ITE 02.2.2 nos remite ala norma UNE 100.011-91, la cual indica un caudal
de 90 m3/h para cada inodoro o urinario.
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Hemos elegido para cada aseo, un ventilador de la marca SOLER&PALAU modelo SILENT-100,
que extrae un caudal de 100 m3/h superior al exigido.
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Cada extractor arrancara automdticamente al encenderse el punto de luz interior de la
estancia por lo que segun la IT 1.2.4.3.3 del RITE que define el control de la calidad de aire
interior en las instalaciones en nuestro caso atendemos a la categoria IDA-C2.

El aire es expulsado hacia el exterior a través de un conducto independiente a rejilla existente
en cubierta.

En nuestro establecimiento las caracteristicas de los diferentes elementos constructivos son:

Suelo: Se exigird que se conserve en buen estado y sea facil de limpiar y de desinfectar. Para
ello se requiere el uso de materiales impermeables, no absorbentes, lavables y no téxicos.
Existe un suelo formado por baldosa cerdmica tipo gres, que cumple con los requisitos
sanitarios anteriormente expuestos.

Techo: Existe falso techo o techo suspendido por el que discurriran las instalaciones de
conductos de ventilacion, de electricidad y lineas frigorificas de climatizacion.

La altura media de aprox. 2,79 m. El material que se ha usado son paneles rigidos auto
portantes de yeso o escayola, de dimensiones 600 x600 mm y espesor 25mm, reaccién al
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fuego C-s2-d0 y colocados sobre guia de perfileria omega vista, facilmente desmontable en
todo el local.

Se le exigird ademas que esté construido y acabado de forma que impida la acumulacién
de suciedad y reduzca la condensacion, la formacién de moho indeseable y el
desprendimiento de particulas.

Paredes: Existen paredes de fabrica de ladrillo con revestido de baldosas hasta el falso techo
en zona de tras barra y paramentos revestidos con baldosas de pared en aseos. En el resto del
local se ha utilizado pintura lavable. Son materiales impermeables, no absorbentes, lavables y
no toxicos. Su superficie sera lisa hasta una vez pasada la altura del techo suspendido.

Se exige asi un material que permita la buena conservacion, sea facil de limpiar y de
desinfectar.

Los fregaderos destinados al lavado de la cristaleria tendran un suministro adecuado de
agua fria y caliente.

HSILID0D

La ubicacion de las maquinarias de uso en la zona tras barra queda descrita en los planos
del presente proyecto.

A.1.4.3. PROHIBICION DE FUMAR.

§202/90/ST

Se colocara un cartel donde se visualice claramente la prohibicién de fumar, segun dicta la Ley
28/2005, y el Decreto 150/2006.
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A.2. MEMORIA JUSTIFICATIVA DE PARAMETROS URBANISTICOS.

A.2.1. EMPLAZAMIENTO.

La situacion del local esta en la calle Corredera, nimero 59, de la localidad de Utrera.
Su referencia catastral es 2793022TG5129S0001IE.

Las coordenadas UTM en el Huso 30 son: X = 252665 - Y = 4119055.

La ubicacién del edificio queda clarificada en el plano N.2 1: EMPLAZAMIENTO Y SITUACION.

A.2.2. VIARIO.

El acceso al local se realiza directamente desde la via publica, por una entrada desde la calle
Corredera.

La via publica donde se halla el local es peatonal y de trafico rodado en un solo sentido.

A.2.3. PLANEAMIENTO URBANISTICO APLICABLE.

La finca esta sujeta al Plan General de Ordenacién Urbanistica de Utrera y al Plan Especial de
Proteccion del Conjunto Histérico de Utrera.

A.2.4. TIPOLOGIA EDIFICATORIA.

El local se halla en la planta baja, de un edificio de dos plantas sobre rasante, de un edificio de
locales comerciales construido en 2016, segun se indica en la ficha catastral.

Por los antecedentes de la obra la estructura del edificio se estima de hormigén armado.

A.2.5. COLINDANTES.

Los colindantes del local que se incorpora al establecimiento existente son los siguientes:

Fachada Noreste Via publica, calle Corredera
Fachada Suroeste Patio de la propia parcela
Colindante Sureste Zonas comunes de vivienda, calle Corredera, 57

Colindante Noroeste  Vivienda, calle Corredera, 61
Colindante superior Vivienda
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A.2.6. DECLARACION DE CIRCUNSTANCIAS Y CONDICIONES O NORMATIVAS URBANISTICAS.

1. DATOS IDENTIFICATIVOS DEL EXPEDIENTE

PROYECTO DE ADECUACION, DE ACTIVIDAD Y DE INSTALACIONES DE
ESTABLECIMIENTO DE HOSTELERIA SIN COCINA Y CON MUSICA.
C/. CORREDERA, 59, 41710 - UTRERA (SEVILLA)

Trabajo

Emplazamiento

Promotor(es) SANDRA TENA ARTIEDA

RAMON CANIZARES JAPON
ROSA MARIA JIMENEZ CEJA

Técnicos Competentes

2. INSTRUMENTOS DE ORDENACION URBANISTICA QUE AFECTAN AL DOCUMENTO A
VISAR 0
PA 2}
PGOU NSM DSU | POI | PS | PAU | PP | PE | PERI | ED (SNU) OTRQSS
X X -
Vigente | Denominacién: PLAN GENERAL DE ORDENACION URBANISTICA DE UTRERA
PLAN ESPECIAL DE PROTECCION Y CATALOGO DEL CONJUNTO HISTORICO DE UTRERA
En . | |
tramitacié o g
n Denominacion: 8

PGOU Plan General de Ordenacién Urbanistica  POI Plan de Ordenacidn Intermunicipal  PE Plan Especial

NSM Normas Subsidiarias Municipales PS Plan de sectorizacidn PERI Plan Esp. de Ref. Interior
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DSU Delimitacién de Suelo Urbano ~ PAU Programa de Actuacién Urbanistica PA Proyecto de Actuacion |

-No Consolidado

Vigente

Sectorizado

(o programado o apto para
urbanizar)

-No sectorizado

(o no programado)

3. CLASIFICACION DEL SUELO
SUELO URBANO SUELO URBANIZABLE SUELO NO
- URBANIZABLE
-Consolidado X | Ordenado -Proteccion especial

legislacion
-Proteccion especial
planeamiento___
-De caracter rural o
natural

-Habitat rural
diseminado
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SUELO URBANO SUELO URBANIZABLE SUELO NO
- - URBANIZABLE
Consolidado Ordenado -Proteccion especial
c | _ _ legislacién
-8 -No - -Proteccion especial
£ | Consolidado Sectorizado planeamiento___
g _ -De caracter rural o
ps (o programado o apto para | natural
w urbanizar) -Habitat rural
-No diseminado
sectorizado _
(o no programado)
4. CALIFICACION URBANISTICA DEL SUELO
Vigente RESIDENCIAL

En tramitacion

5.CUADRO RESUMEN DE NORMAS URBANISTICAS

NORMATIVA NORMAT. EN
CONCEPTO VIGENTE TRAM. PROYECTO
Parcela minima -
5
\— . 1 Vi
O | Longitud minima de 0,68 m
< fachada 6 metros (fachada de la
§ parcela).
E Diametro minimo i
inscrito
Densidad -
Usos predominantes RESIDENCIAL
a EQUIPAMIENTO
&8 | Usos compatibles Y SERVICIOS
PUBLICOS
Usos prohibidos -
EDIFICABILIDAD
Altura maxima, 2 plantas
<« | Plantas (BAJA+PRIMERA) CUMPLE
z AI Yoy
E tura maxima, Sm CUMPLE
= | metros
<
Altura minimos -
g Oc‘upacic')n planta 100 % Inferior al 50%
& =/ baja
3 '©| Ocupacién planta )
o primera
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Ocupacion resto
plantas i
Patios minimos -
Tipologia de la Entre
edificacion medianeras
Separacion lindero
> | pablico i
‘Q | Separacién lindero
< privado i
2 Separacion entre
@ | edificios i
Profundidad
edificable
Retranqueos NO SE ADMITEN NO EXISTEN
Grado protec. Patrim. Sin proteccion 8
= 9]
o -Hco x
& Nivel maximo de - @
intervencion @ <
Cuerpos salientes 1/25 DEL ANCHO CUMPLE 1 -
DE LA CALLE Y K- O
MAX. 60CM o 2 =
Elementos salientes TOLDOS: CUMPLE RS g
(no permanentes) ALTURA>220 CM 2 Ezm @
REMETIDO B S
" MINIMO 30 CM DEL 2
8 BORDILLO DE g 2= JO>
5 ACERA ¢ =
Plazas minimas de 1 plaza /100m2 ESTA EXENTO
aparcamiento construido. DE RESERVA DE
N2 plazas < 10- SE PLAZAS DE
EXIME APARCAMIENTO
1 plaza/cada 25
personas de
ocupacion

6. OBSERVACIONES

LA ACTUACION OBJETO DEL PROYECTO SOLO AFECTA AL INTERIOR DEL ESTABLECIMIENTO,
NO ALTERANDO, POR TANTO, LAS CONDICIONES DE EDIFICABILIDAD, FACHADAS, SALIENTES
PERMANENTES, ETC. EXIGIDOS A LA PARCELA Y A LA EDIFICACION YA EXISTENTE Y A LA QUE
PERTENECE EL ESTABLECIMIENTE QUE SE ADECUA. LA FACHADA SE VERA AFECTADA SOLO A
EFECTOS DE ELEMENTO SALIENTE NO PERMANENTE, CON LA COLOCACION DE UN TOLDO QUE
CUMPLIRA CON LA NORMATIVA VIGENTE.
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7. DECLARACION SOBRE EL CUMPLIMIENTO DE LA NORMATIVA QUE INCIDE EN EL
EXPEDIENTE
IX1 NO EXISTEN INCUMPLIMIENTOS DE LA NORMATIVA URBANISTICA VIGENTE
|__| ELEXPEDIENTE SE JUSTIFICA URBANISTICAMENTE A PARTIR DE UN INSTRUMENTO DE
ORDENACION URBANISTICA AUN EN TRAMITACION
|_| ELPROMOTOR CONOCE LOS INCUMPLIMIENTOS DECLARADOS EN LOS CUADROS DE
ESTA FICHA, Y SOLICITA EL VISADO DEL EXPEDIENTE

Técnicos Competentes Promotor/a/es/as
Fechay Firma Fechay Firma

H9ILID0D

A.2.7. JUSTIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DE LAS NORMAS URBANISTICAS DEL PLAN ESPECIAL DE CONJUNTO
HISTORICO.
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Para las actuaciones que se van a realizar se consideran como de especial justificacion,
conforme a este plan en concreto, las siguientes actuaciones:
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1.- Colocacion de rdtulo comercial del establecimiento:

El edificio en el que se encuentra el local es un local no catalogado por el Plan Especial de
Proteccion del Conjunto Histérico de Utrera.

El Art. 153.- Anuncios del Plan Especial del Conjunto Historico recoge lo siguiente:

“2. Los anuncios comerciales o de cualquier otro tipo seguirdn la siguiente normativa dentro
de la delimitacion del Plan Especial:

a) En los paramentos de los edificios catalogados como Monumental (A), de Proteccion
Integral (B) o Proteccion Global (C) no se permitird ningtn tipo de anuncio mds que las placas
indicativas del nombre, destino, uso del propio edificio, propiedad, despacho profesional, etc.,
También podrdn indicarse las fechas de declaracion como Bien de Interés Cultural (BIC) o
Monumento Nacional, horario de apertura al publico y cualquier otra informacion de interés.
Estas placas tendrdn una forma acorde con la composicion de fachada, no pudiendo tener una
anchura superior a 2/3 de la anchura del machoén, ni una altura superior a 1/3 de su altura.
Estardn separadas de la cara exterior del machdn al menos dos (2) centimetros y como mdximo
cuatro (4) centimetros. y se sujetaran mediante grapas o patillas. No podrdn ser luminosos,
pero si tener una iluminacion adosada, suficiente para su localizacion nocturna.
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b) En el resto de edificios, catalogados “D, Proteccion Urbana” o no catalogados, se permitirdn,
ademds de las placas indicativas descritas anteriormente, aquellos anuncios necesarios para
la actividad comercial autorizada, si la hubiera, con las siguientes condiciones:

- Se situardn en la portada del establecimiento comercial, no pudiendo exceder de la anchura
del mismo y debiendo quedar integrado en el propio hueco del establecimiento sin invadir el
resto de la fachada, ni sobresalir del plano de la misma.

- En el caso de ser luminosos, la iluminacion debe ser la suficiente para su localizacion, sin
desvirtuar ni reforzar la iluminacion publica existente.”

En el establecimiento se instalara un rétulo que estara integrado en el propio vidrio del
escaparate. El rétulo sera realizado con los materiales y caracteristicas admitidas para estos
elementos, y que se recogen en la ordenanza municipal de conjunto histérico.

2.- Alumbrado en fachada:

Se proyecta un alumbrado en fachada consistente en tres proyectores exteriores
estancos de 40 W de iluminacidn localizada para el alumbrado de la puerta de entrada.
Ademas, se proyecta un alumbrado de tira led alrededor del toldo para luzambiente. Ambos
alumbrados se ejecutaran cumpliendo con las condiciones exigidas en la normativa
especifica de Conjunto Histdérico de Utrera.

3.- Elementos salientes no permanentes:

Se proyecta un toldo enrollable manual en la fachada. Cuyas caracteristicas son las
siguientes:
- Dimensiones: 7,50 m de largo (a lo largo de la fachada) y 1,5 m de ancho (maximo
desplegado del toldo).
- Color: gris claro. No tendra dibujo, ni bandas de colores.
- Material: lona de poliéster.
- Sistema de anclaje: el cajon sera anclado mediante pernos y tacos de expansion a la
fachada, de la suficiente profundidad y diametro para aguantar el peso del mismo y el viento
al encontrarse desplegado.
- Altura: superior a los 220 cm en todos sus puntos.
- No contiene faldones laterales.
- Quedara remetido respecto al bordillo de la acera minimo 30 cm. Cumple ya que la acera
tiene unas dimensiones de 2,72 m y el despliegue del toldo sera como maximo de 1,5 m. Y
se respetara el arbolado existente a la hora de desplegar el toldo.

4.- Accesibilidad:
El establecimiento ya contaba con un plano inclinado que salva una altura de no mas
de 5 cm, por tanto, con una pendiente inferior al 25% ocupando todo el ancho del muro de

fachada, con lo cual cumple con la normativa de accesibilidad vigente.

Y dicha actividad cuenta con un acceso independiente.
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La altura minima libre en local sera superior a los 2,70 m, en concreto la altura libre
en el establecimiento es de 2,79 m.

El Art. 172.- “Condiciones particulares del Uso Pormenorizado de Comercio.
Dimensiones, clasificacién y condiciones de aplicacion” del Plan Especial del Conjunto
Historico recoge lo siguiente:

“Aseos: sin perjuicio de lo que pudiese establecer la normativa especifica, todos los locales
dispondrdn, al menos de un aseo. Los aseos de los locales cuya superficie util supere los 120
metros cuadrados, dispondrdn de un vestibulo de acceso que lo separe del resto de las
dependencias del comercio, con las siguientes proporciones segtn su superficie util total:

- De 120 a 300 metros cuadrados: un inodoro y un lavabo para cada sexo

- Por cada 200 metros cuadrados adicionales o fraccion se aumentard un inodoro y un
lavabo para cada sexo

- Deberd preverse un aseo adaptado, en funcion de la actividad comercial a implantar y
conforme a la legislacion sectorial correspondiente.”

Teniendo en cuenta estas premisas y como la superficie util del local es de 115 m? no
seria necesario un vestibulo que lo separe del resto de las dependencias del comercio.

Al tratarse de un establecimiento de hosteleria existira un aseo adaptado compartido
para uso de sefioras y diferenciado del de caballeros y con acceso desde la zona de publico.
La vision directa del acceso a los aseos desde la zona de publico en mesas se evita mediante
una pared decorativa de 2,79 metros de altura que cierra dicha zona, creando una zona de
vestibulo previo accesible para ambos aseos.

5.- Ruido:

El Art. 172.- “Condiciones particulares del Uso Pormenorizado de Comercio.
Dimensiones, clasificacién y condiciones de aplicacion” del Plan Especial del Conjunto
Historico recoge, también, lo siguiente:

“Ruidos: al medio exterior no se podrd transmitir ningun ruido que sobrepase los 55 dB (A)
entre las 8 y 22 horas del dia ni los 45 dB (A) entre las 22 y 8 horas de la noche;...”

El horario de la actividad que nos ocupa estara comprendido de 16 a 2 horas (y hasta las
3:00 en caso de viernes, sabado y visperas de festivos) y todos los focos exteriores de
emisién acusticas cumplen con los niveles de ruido maximos permitidos en el exterior, tal
como se puede comprobar en el Estudio Acustico Preoperacional del presente proyecto.

6.- Ventilacién y extraccion:

El Art. 172.- “Condiciones particulares del Uso Pormenorizado de Comercio.
Dimensiones, clasificaciéon y condiciones de aplicacion” del Plan Especial del Conjunto
Histérico recoge, también, lo siguiente:
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“Evacuacion de aire caliente o enrarecido: ya sea procedente del acondicionamiento
del local o de cdmaras frigorificas, el punto de salida del aire se situard de forma que esté
alejado 3.00 metros de cualquier ventana enfrentada y nunca lanzando el aire directamente
contra ella. Si el punto de evacuacion se situa en fachada, estard al menos a 2,50 metros sobre
la acera y con sistema que impulse el aire hacia arriba a 45° con el plano de fachada. Todo
aparato que produzca condensacion tendrd necesariamente recogida y conduccion del agua
hasta la red de saneamiento del edificio, impidiendo goteo al exterior. En ningun caso los
mecanismos sobresaldrdn del paramento exterior de fachada ni se constituirdn en elemento
discordante de su composicion”.

En el local se prevé instalar un recuperador de calor para la ventilacion de todo el
local y un extractor independiente para cada aseo. Tanto el recuperador de calor como los
extractores se instalaran de manera que su evacuacion sea conducida hacia la cubierta del
edificio y cumpliran con la normativa indicada anteriormente. El local ya contaba con la
preinstalacion de dos conductos de comunicacion con la cubierta, por las que también
transcurrird las lineas frigorificas del establecimiento.

La unidad exterior de climatizacion también sera ubicada en la cubierta del edificio.

7.- Reserva de aparcamientos:

El Art. 172.- “Condiciones particulares del Uso Pormenorizado de Comercio.
Dimensiones, clasificacién y condiciones de aplicacion” del Plan Especial del Conjunto
Histérico recoge, también, lo siguiente:

“Siempre que los locales comerciales sean destinados a bares, restaurantes o cualquier
actividad turistico-comercial quedardn exentos de la obligacion de reserva de aparcamientos.”

En nuestro caso al tratarse de un establecimiento de hosteleria con musica queda exento
de la obligaciéon de reserva de aparcamientos.

A.2.8. SUELO.

En aplicacidon del articulo 3 del Real Decreto 9/2005, de 14 de enero, por el que se establece
la relacion de actividades potencialmente contaminantes del suelo y los criterios y estandares
para la declaracién de suelos contaminados y del articulo 91 de la Ley 7/2007, de 9 de julio,
de Gestion Integrada de la Calidad Ambiental, a juicio del técnico que suscribe, tras
apreciacion visual de signos evidentes y sin recurrir a mediciones precisas, ni pruebas, ni
ensayos que entendemos estan fuera del alcance de este documento, el local motivo del
presente proyecto no ha desarrollado en el pasado ninguna actividad potencialmente
contaminante, no presentando por tanto, incompatibilidad alguna para la nueva actividad a
implantar.

Tras estas consideraciones podemos afirmar que el establecimiento cumple la normativa
vigente en cuanto a uso y emplazamiento.
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A.3. MEMORIA JUSTIFICATIVA SOBRE CUMPLIMIENTO DEL CTE (RD 314/2006).

Debido a que el presente proyecto trata de una revision de instalaciones, ya se justificarian en
su dia los documentos bdsicos DB SE (Exigencias basicas de seguridad estructural) y DB HE
(Exigencias basicas de ahorro de energia).

La justificacion del DB Sl se sustituye por la realizada en el apartado de este proyecto A.5.
Memoria Justificativa sobre Seguridad y Proteccion Contra Incendios; y la del DB HR se
sustituye por larealizada en el apartado de este proyecto A.6. Estudio acustico preoperacional.

A.3.1. JUSTIFICACION DE LA SEGURIDAD DE UTILIZACION Y AccesIBILIDAD. CTE DB SUA.

El Documento Basico DB SUA, sobre exigencias basicas de seguridad de utilizacion y
accesibilidad, incluido en el Cédigo Técnico de la Edificacion, exige el cumplimiento de una
serie de condiciones.

La correcta aplicaciéon de cada seccién supone el cumplimiento de la exigencia basica
correspondiente. La correcta aplicacion del conjunto del DB supone que se satisface el
requisito basico Sequridad de Utilizacion y Accesibilidad.

No estimamos necesario la justificacion de las secciones SUA 5 (Seguridad frente a los riesgos
derivados de situaciones con alta ocupacién), SUA 6 (Seguridad frente al riesgo de
ahogamiento), SUA 7 (Seguridad frente al riesgo derivado de vehiculos en movimiento) y SUA
8 (Seguridad frente al riesgo derivado de la accion del rayo).

Las exigencias del DB SUA 9 (Accesibilidad) se analizaran en el apartado A.4. Memoria
justificativa del cumplimiento de la normativa de accesibilidad.

A.3.1.1. SECCION SUA 1. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE CAIDAS.

Resbaladicidad de los suelos: En toda la superficie del local existe una soleria uniforme
antideslizante, encuadrable en la Clase 3, con Resistencia al Deslizamiento Rd > 45, que

cumple con la exigencia minima exigida.

Discontinuidades en el pavimento: El pavimento es continuo en todo el local. Las uniones de
la soleria tienen un resalto inferior a 4 mm.

Desniveles: No hay desniveles en el local.

Limpieza de los acristalamientos: Los cristales de la puerta y ventana de la fachada son
accesibles para su limpieza.
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A.3.1.2. SECCION SUA 2. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE IMPACTO O DE ATRAPAMIENTO.

Impacto: El riesgo de impacto sélo existiria en el umbral de las puertas existentes, siendo su
altura superior a los 2,00 m exigidos.

Atrapamiento: No existe riesgo de atrapamiento.
A.3.1.3. SECCION SUA 3. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE APRISIONAMIENTO EN RECINTOS.
Aprisonamiento: El riesgo de aprisionamiento de los usuarios en sillas de ruedas es nulo, segun

se vera en el apartado siguiente sobre accesibilidad.

A.3.1.4. SECCION SUA 4. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DERIVADO DE ILUMINACION INADECUADA.

Alumbrado normal en zonas de circulacion: El alumbrado ordinario del local proporciona un
nivel de iluminacidn superior a los 50 lux exigibles en zona de trabajo.

HSILID0D

Alumbrado de emergencia: El alumbrado de emergencia cumple con las exigencias de la
norma, entrando en funcionamiento cuando falle el ordinario o bien la tensién baje del 70 %.
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A.3.2. JUSTIFICACION DE EXIGENCIAS BASICAS DE SALUBRIDAD. CTE DB HS.

El Documento Basico DB HS, sobre exigencias basicas de salubridad, incluido en el Cédigo
Técnico de la Edificacidn, exige el cumplimiento de una serie de condiciones.

La correcta aplicacién de cada seccién supone el cumplimiento de la exigencia basica
correspondiente. La correcta aplicacion del conjunto del DB supone que se satisface el
requisito basico Higiene, salud y proteccion del medio ambiente.

A.3.2.1. SECCION HS 1. PROTECCION FRENTE A LA HUMEDAD.

Taly como se prescribe en el articulo 1 de esta seccidn y teniendo en cuenta lo establecido en
el articulo 2 del CTE, donde se limita el ambito de aplicacion del DB HS 1, entendemos que la
presente seccidn ya seria justificada en su dia.

Se entiende pues que esta limitado el riesgo previsible de presencia inadecuada de agua o
humedad en el interior del edificio y en sus cerramientos como consecuencia del agua
procedente de precipitaciones atmosféricas, de escorrentias, del terreno o de
condensaciones, disponiendo medios que impidan su penetracidn o, en su caso permitan su
evacuacion sin produccion de dafios.

A.3.2.2. SECCION HS 2. RECOGIDA Y EVACUACION DE RESIDUOS.

La recogida y evacuacion de residuos se realizara por los propios medios hacia contenedores
del servicio municipal de limpieza.

A.3.2.3. SECCION HS 3. CALIDAD DEL AIRE INTERIOR.

Esta seccidn se sustituye por el apartado A.7.2. Instalacion de climatizacion y de la calidad del
aire interior.

A.3.2.4. SECCION HS 4. SUMINISTRO DE AGUA.

Esta seccidn se aplica a la instalaciéon de suministro de agua en los edificios incluidos en el
ambito de aplicacion general del CTE.

Las ampliaciones, modificaciones, reformas o rehabilitaciones de las instalaciones existentes
se consideran incluidas cuando se amplia el nimero o la capacidad de los aparatos receptores
existentes en la instalacién, algo que no es nuestro caso, aunque pasamos a describir la
instalaciéon de fontaneria existente.

Desde la acometida de la compaiiia suministradora se dispone en las zonas comunes de una
bateria de contadores de medida para su conexién a la red interior de distribucidon que da
servicio a los distintos puntos de consumo, siendo uno de esos espacios el destinado al local.
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Dichared, que se corta en un punto inicial con la llave general de corte, se encuentra ejecutada

mediante tuberias de cobre de didametros convenientes empotradas y/o grapada sobre
paramentos verticales.

Las tuberias y accesorios estan realizadas por materiales que no producen concentraciones
nocivas, no cambian las caracteristicas del agua suministrada, son resistentes a la corrosion,
funcionan con las condiciones de servicio previstas y son resistentes a altas temperaturas.

Los aparatos sanitarios instalados son de porcelana vitrificada de primera calidad, cumpliendo
la normativa en cuanto a caracteristicas y dimensiones.

Cada uno de los diferentes aparatos debe llevar llave de corte, lo cual permitird la
independencia de cada uno de ellos.

Los caudales instantaneos minimos en los aparatos, segun tabla 2.1 del DB HS 4 apartado 2,
seran:

Aparato Caudal de agua fria (dm3/s) Caudal de ACS (dm?/s)
Fregadero 0,10 0,065
Lavabos 0,10 0,065
Inodoros con cisterna 0,10
Urinario con fluxémetro 0,10

La presion en cualquier punto de consumo de la instalacion no supera los 500 kPa.
Entre las conducciones de agua fria y caliente habra de existir una separacion de 5 cm.

De la misma forma, entre canalizaciones paralelas de fontaneria y cualquier conduccién o
cuadro eléctrico existira una separacion de proteccién mayor o igual a 30 cm.

La esquematizacion de este sistema queda reflejada en el plano N.2 8: FONTANERIA Y
SANEAMIENTO.

A.3.2.5. SECCION HS 5. EVACUACION DE AGUAS.

Esta seccion se aplica a la instalacion de evacuacion de aguas residuales y pluviales en los
edificios incluidos en el ambito de aplicacion general del CTE.

Las ampliaciones, modificaciones, reformas o rehabilitaciones de las instalaciones existentes
se consideran incluidas cuando se amplia el nimero o la capacidad de los aparatos receptores
existentes en la instalacion, algo que no es nuestro caso, aunque pasamos a describir la
instalacion de saneamiento existente.

Se encuentran canalizados los vertidos residuales provenientes de las zonas humedas a la red
interior a las arquetas con la cual cuenta local y dispuestas para vertidos, quedando reflejada
su esquematizacion en la documentacion grafica aportada.
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Los desagiies de los aparatos son de PVC de 40 mm de didmetro, con sifon individual y una

pendiente no inferior al 1,5 %, excepto el manguetdn de los inodoros, que serd de PVC de 110
mm, de diametro.

Las caracteristicas de todos los elementos y la ejecucién de la red cumplirdan con lo
especificado en el DB HS 5 respecto a la evacuacién de aguas y a la normativa municipal
vigente.

La esquematizacion de este sistema queda sefialada en este proyecto en el plano N.2 8:
FONTANERIA Y SANEAMIENTO.
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A.4. MEMORIA JUSTIFICATIVA DEL CUMPLIMIENTO DE LA NORMATIVA DE ACCESIBILIDAD.

Es de aplicacion este Decreto al tratarse de un proyecto que afecta a los espacios y
dependencias interiores de utilizacion colectiva de un edificio el cual esta sujeto a la alteracién
de su uso y actividad, estando implicada la concurrencia de publico (articulo 2.d: dmbito de
aplicacion).

A continuacion, se justifican los articulos del Decreto 293/2009 que le son de aplicacidn, y del
CTE DB SUA 9.

A.4.1. NORMAS GENERALES.

Relacion, segun usos, de edificios, establecimientos e instalaciones afectados (articulo 62.b):
Esta afectado al ser un establecimiento de caracter y uso comercial.

Redaccion de proyectos y ejecucion de obras (articulo 60):
Las disposiciones contenidas en este titulo son de obligatoria observancia en el disefio de
planes, redaccion de proyectos y ejecucion de obras.

Exigencias minimas (articulo 61):

1. Son exigibles los minimos obligatorios para cualquier edificio, establecimiento e
instalacion fijo de concurrencia publica.

2. Para la construccidn, reforma, cambio de uso o de actividad de edificios,
establecimientos e instalaciones que impliquen concurrencia de publico, es preceptivo que los
espacios y dependencias, exteriores e interiores, de utilizacién colectiva, resulten accesibles a
las personas con cualquier tipo de discapacidad.

Relacidn, segun usos, de edificios, establecimientos e instalaciones afectados (articulo 62.f):
En esta relacién se incluye como actividad afectada la que nos ocupa.

A.4.2. ESPACIOS INTERIORES AL MISMO NIVEL.

Acceso al interior (articulo 64):
Para acceder desde el exterior al interior del establecimiento hay un desnivel de 0,05 m que
se supera con plano inclinado.

Itinerarios y espacios accesibles (Articulo 65):

1. Es accesible a las personas con movilidad reducida la comunicacién entre el exterior y el
interior del edificio, establecimiento e instalacion.

2. La colocacion de elementos fijos o moéviles, tales como mobiliario, radiadores, elementos
ornamentales u otros de analoga naturaleza que sobresalgan de los paramentos, se disponen
de forma que se mantienen los parametros dimensionales establecidos en el articulo 66.

Vestibulos y pasillos (articulo 66): No existen pasillos. La zona didfana que podemos considerar
carece de obstaculos y puede inscribirse una circunferencia de 1,50 metros de diametro no
barrido por las hojas de las puertas, al igual que en los dos vestibulos.
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Huecos de paso (articulo 67):

1. Las puertas de acceso cumple que, al lado, en el sentido de paso, existe espacio libre
horizontal donde pueda inscribirse un circulo de 1,20 metros de didmetro, no barrido por las
hojas de puerta, que se encuentra al mismo nivel.

A.4.3. ESPACIOS INTERIORES ENTRE DISTINTOS NIVELES.

No hay diferencias de cota en el interior del local.

A.4.4. ESPACIOS RESERVADOS EN SALAS, RECINTOS Y ESPACIOS EXTERIORES O INTERIORES.

Condiciones de los espacios reservados (articulo 76): Al ser un local de concurrencia publica
destinado con caracter permanente a una actividad relacionada en el articulo 28.1 (que remite
al Nomenclator), se deberan cumplir las siguientes condiciones:

a) Se reservardn dos espacios para personas usuarias de silla de ruedas ubicados segun
criterios de comodidad y seguridad junto a los espacios de circulacién y vias de evacuacion
accesibles (véase el plano N.2 5: ACCESIBILIDAD, EQUIPAMIENTO Y MOBILIARIO.

b) La superficie reservada serd horizontal y a nivel con los accesos.

¢) Los espacios reservados estan integrados dentro de la disposicion de los asientos.

d) Los espacios reservados no estan ubicados en espacios residuales y aislados.

i) El espacio reservado para cada persona usuaria de silla de ruedas es de 0,90 x 1,20 metros
y esta debidamente sefializado con el Simbolo Internacional de Accesibilidad.

Asimismo, se destinaran zonas preferentes para personas con dificultades visuales y auditivas,
ubicandose en puntos donde las dificultades mencionadas se reduzcan.

A.4.5. DEPENDENCIAS QUE REQUIEREN CONDICIONES DE INTIMIDAD.

Aseos de uso publico (articulo 77):
Un aseo estd obligado a cumplir las necesidades de accesibilidad.

1.a. Esta dotado de un lavabo y un inodoro.

1.b. Dispone un espacio libre no barrido por la puerta donde se puede inscribir una
circunferencia de 1,50 m de diametro.

1.d. El lavabo, al que se puede acceder frontalmente, no tiene obstaculos en su parte
inferior y se situa entre 0,70 my 0,80 m.

1.e. El inodoro debe tener acceso lateral a ambos lados, por ser aseo de uso publico, con
un espacio libre superior a 0,80 m (DB SUA 9). Aplicamos este requisito sélo a un lado del
inodoro, pues como ya se ha indicado en los antecedentes de este proyecto se trata de
reactivar un expediente de un establecimiento de hosteleria, sin efectuar obra alguna de
modificacion de paramentos, por lo cual en su dia se justificd la normativa en vigor que era el
Decreto 72/1992, de 5 de mayo, no estando por entonces actualizado el DB SUA 9.

1.f. La altura del asiento del inodoro esta comprendida entre 0,45 y 0,50 metros, y éste es
abatible, siendo su profundidad superior a 0,50 m (DB SUA 9).
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1.g. La cisterna de descarga permite su uso por una persona con dificultad motora en
miembros superiores, por medio de una palanca de gran superficie situada entre 0,70 my 1,20
m del suelo.

1.h. El inodoro estd provisto de dos barras laterales.

1.i. Las barras tienen seccidn circular con didmetro comprendido entre 30 y 40 mm,
separadas entre ellas entre 0,65 m y 0,70 m (DB SUA 9) y de la pared y otros elementos entre
0,045 m y 0,055 m, con recorrido continuo. Las horizontales, se colocan a una altura entre
0,70 my 0,75 m del suelo y su longitud mayor de 0,70 m y entre 20 cm é 25 cm mayor que la
del asiento del inodoro. Las verticales que sirvan de apoyo a un inodoro se sitian a una
distancia de 30 cm por delante de su borde.

1.j. Los accesorios del aseo estan adaptados para su utilizacién por personas con movilidad
reducida.

1.k. La griferia es facilmente accesible y automatica, con sistema tipo monomando con
palanca de tipo gerontoldgico.

1.1. La iluminacion del aseo es superior a 100 luxes y los aparatos sanitarios se diferencian

cromaticamente del suelo y de los paramentos verticales.

1.m. La puerta corredera cuenta con un sistema que permite desbloquear la cerradura
desde fuera en caso de emergencia.

1.n. Los secadores, jaboneras, toalleros y otros accesorios, asi como los mecanismos
eléctricos, estan a una altura comprendida entre 0,80 m y 1,20 m. El borde inferior del espejo
se halla por debajo de 0,9 m.

1.A. En la puerta figura el Simbolo Internacional de Accesibilidad.

1.0. Se emplea un seializador de libre-ocupado de comprensién universal.

1.p. Se coloca un avisador luminoso y acustico para casos de emergencia.
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Mostrador (articulo 81). Junto al mostrador existe un tramo de 0,80 m de longitud, con una
altura comprendida entre 0,70 y 0,80 m, con un hueco minimo en su parte inferior libre de
obstaculos de 0,70 m de alto y 0,50 m de profundidad.

Véase el PLANO N.2 5: ACCESIBILIDAD, EQUIPAMIENTO Y MOBILIARIO.

A.4.7. FICHAS JUSTIFICATIVAS.

Se presentan a continuacién la ficha Il y la tabla 6, segtin la Orden de 9 de enero de 2012 (BOJA
N.2 12, de 12 de enero), por la que se aprueban los modelos de fichas y tablas justificativas
del Reglamento que regula las normas para la accesibilidad en las infraestructuras, el
urbanismo, la edificacidn y el transporte en Andalucia, aprobado por el Decreto 293/2009, de
7 de julio, y las instrucciones para su cumplimentacion.



(Pagina 1de 42) ANEXO |
Apartados:

J““TH DE HHDHLU[IH pgg(%l;I%JERI'A PARA LA IGUALDAD Y BIENESTAR SOCIAL

Direccién General de Personas con Discapacidad

Decreto 293/2009, de 7 de julio, por el que se aprueba el reglamento que regula las normas para la
accesibilidad en las infraestructuras, el urbanismo, la edificacion y el transporte en Andalucia.
BOJA n° 140, de 21 de julio de 2009
Correccion de errores. BOJA n° 219, de 10 de noviembre de 2009

DATOS GENERALES
FICHAS Y TABLAS JUSTIFICATIVAS®
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* Orden de 9 de enero de 2012, por la que se aprueban los modelos de fichas y tablas justificativas del Reglamento
que regula las normas para la accesibilidad en las infraestructuras, el urbanismo, la edificacion y el transporte en
Andalucia, aprobado por el Decreto 293/2009, de 7 de julio, y las instrucciones para su cumplimentacion.
(BOJA num. 12, de 19 de enero).
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DATOS GENERALES

DOCUMENTACION

PROYECTO DE ADECUACION, DE ACTIVIDAD Y DE INSTALACIONES DE ESTABLECIMIENTO DE HOSTELERIA SIN COCINA Y
CON MUSICA

ACTUACION

Justificacién del Decreto 293/2009 y del DB SUA 9

ACTIVIDADES 0 USOS CONCURRENTES

Establecimiento de hosteleria

DOTACIONES NUMERO

o
e}

Aforo (nuimero de personas)

Numero de asientos

Superficie 15,27 m2

Accesos

Ascensores

HSILID (0D

Rampas

Alojamientos

Nucleos de aseos

Aseos aislados

Nucleos de duchas

Duchas aisladas

S207/90/ST

Nucleos de vestuarios

Vestuarios aislados

+£20997C1 €+ 'A'S'D

Probadores

VI4YIN VSOY “Yrad ZINJWIF 0SETT 0aVI9I100
NOIWYY ‘NOdVI SIUVZINYD 097’8 0AVIDI10D

Plazas de aparcamientos

HlOoO|lo|lo|lOo|lo|o|lr|O|lO|lO|lO ||| N
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Plantas

Puestos de personas con discapacidad (s6lo en el supuesto de centros de ensenanza reglada de educacion
especial)

LOCALIZACION

C/ CORREDERA, 59, 41710 UTRERA (SEVILLA)

TITULARIDAD
sanDra TENA ArRTIEDZ - (N

PERSONA/S PROMOTORA/S
sanpra TENA arTIED2 - NN

PROYECTISTA/S

ITI Ramén Cafiizares Japén, con I, colcgiado N.° 8.260 COGITISe
ITI Rosa Maria Jiménez Ceja, con | colcgiada N.° 11.350 COGITISe
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FICHAS Y TABLAS JUSTIFICATIVAS QUE SE ACOMPANAN

|:| FICHA 1. INFRAESTRUCTURAS Y URBANISMO

|Z FICHA II. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES

|:| FICHA 11l EDIFICACIONES DE VIVIENDAS

|:| FICHA IV. VIVIENDAS RESERVADAS PARA PERSONAS CON MOVILIDAD REDUCIDA

|:| TABLA 1. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES DE ALOJAMIENTO

|:| TABLA 2. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES DE USO COMERCIAL

|:| TABLA 3. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES DE USO SANITARIO

|:| TABLA 4. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES DE SERVICIOS SOCIALES

|:| TABLA 5. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES DE ACTIVIDADES CULTURALES Y SOCIALES
|X| TABLA 6. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES DE RESTAURACION

|:| TABLA 7. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES DE USO ADMINISTRATIVO

|:| TABLA 8. CENTROS DE ENSENANZA

|:| TABLA 9. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES DE TRANSPORTES

|:| TABLA 10. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES DE ESPECTACULOS

|:| TABLA 11. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES DE USO RELIGIOSO

|:| TABLA 12. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES DE ACTIVIDADES RECREATIVAS
|:| TABLA 13. GARAJES Y APARCAMIENTOS

HSILIDO0D

OBSERVACIONES

§707/90/ST

+£2099V¢CLEC 'A'S' O
VI4YIN VSOY “Yrad ZINJWIF 0SETT 0aVI9I100
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En sevilla ais de  junio de 2025

Fdo.: ramon cafiizares Japén - Rosa Maria Jiménez Ceja



Apartados: (Pagina 12 de 42) ANEXO |

pagina 41

FICHA Il. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES*

CONDICIONES CONSTRUCTIVAS DE LOS MATERIALES Y DEL EQUIPAMIENTO

Descripcion de los materiales utilizados

Pavimentos de itinerarios accesibles

Material: Terraza
Color: Blanco
Resbaladicidad: clase 3, con Resistencia al Deslizamiento Rd > 45

Pavimentos de rampas
Material:

Color:

Resbaladicidad:

Pavimentos de escaleras
Material:

Color:

Resbaladicidad:

HSILID0D

[X] Se cumplen todas las condiciones de la normativa aplicable relativas a las caracteristicas de los materiales empleados y la construccion de los
itinerarios accesibles en el edificio. Todos aquellos elementos de equipamiento e instalaciones del edificio (teléfonos, ascensores, escaleras mecani
cuya fabricacion no depende de las personas proyectistas, deberan cumplir las condiciones de diseno que seran comprobadas por la direccion facu
de las obras, en su caso, y acreditadas por la empresa fabricante.

&Q_Je/\

=
WO
=

Fayul ap

[%2)
gpu

[]No se cumple alguna de las condiciones constructivas, de los materiales o del equipamiento, lo que se justifica en las observaciones de la pre
Ficha justificativa integrada en el proyecto o documentacion técnica.

§202/90/ST

im 00V - §20Z/6E9€ oN OAVSIA
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NOWYY ‘NOdVI STUVZINYD 097’8 0AVIDI10D

o

* Orden de 9 de enero de 2012, por la que se aprueban los modelos de fichas y tablas justificativas del Reglamento que regula las normas
accesibilidad en las infraestructuras, el urbanismo, la edificacion y el transporte en Andalucia, aprobado por el Decreto 293/2009, de 7 de julio
instrucciones para su cumplimentacion. (BOJA num. 12, de 19 de enero).

Ficha Il -1-
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FICHA 1. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES
ESPACIOS INTERIORES AL MISMO NIVEL
ESPACIOS EXTERIORES. Se deberd cumplimentar en su caso, la Ficha justificativa |. Infraestructuras y urbanismo.
NORMATIVA DB -SUA DEC.293/2009 (Rgto) ~ ORDENANZA DOC. TECNICA
ACCESO DESDE EL EXTERIOR (Rgto. Art. 64, DB-SUA Anejo A)
Un acceso principal desde el exterior cumple alguna de las siguientes condiciones (marcar la que proceda):
D No hay desnivel
D Desriivel : Salvado con una rampa (Ver apartado "Rampas”)
|| Salvado por un ascensor (Ver apartado "Ascensores”)
D El edificio cuenta con torniquetes, barreras o elementos de control, por lo que al menos un paso cuenta con las siguientes caracteristicas:
Pasos controlados %Iieﬁpecgld{g rﬁgti%%so sistema tipo cuchilla, guillotina of >0,90m
|:| Anchura de portilla alternativa para apertura por el >0,90m
personal de control del edificio
ESPACIOS PARA EL GIRO, VESTIBULOS Y PASILLOS (Rgto. Art. 66, DB-SUA Anejo A)
Circunferencia libre no barrida por las puertas 021,50m @>1,50m 2 > 1,50 m
Vestibulos Circunferencia libre no barrida por las puertas G>150m
frente a ascensor accesible '
Anchura libre >1,20m >1,20m
Longitud del estrechamiento <0,50 m <0,50m —
Pasilos Estrlecfllamientos Ancho libre resultante >1,00m >0,90m o
untuales — - 2
P gg%eilrrsccggna puertas o cambios >0,65m 5
& Espacio de giro libre al fondo de pasillos longitud @>150m =
>10m 3 <
HUECOS DE PASO (Rgto. Art. 67, DB-SUA Anejo A) e 5 %
Anchura libre de paso de las puertas de entrada y huecos >0,80m >0,80m 0,92 Mg § :5
En el dngulo de méxima apertura de la puerta, la anchura libre de paso reducida por el grosor de la hoja de la puerta es = 0,78 m Y o E§ O
Angulo de apertura de las puertas - 290° 0,80 m% ;E Z
Espacio libre horizontal a ambas caras de las puertas @>120m 0>120m > 1,20 % § = §§ g
Altura de la manivela De0,80ma120m De0,80ma1,00m De 0,80m-1 ,'.EO EE 8
Sistema de apertura o |Separacién del picaporte al plano de la puerta 0,04m 0,00 f: FIHE N
clere Distancia desde el mecanismo hasta el encuentro en >030m . > 0.30 I8 g N
rincon : : : ' : . : . : : - : >§ cln
Son de policarbonatos o metacrilatos, luna pulida templada de espesor minimo 6 milimetros o acristalamientos laminares de seguridad. § :_: o >
%I‘ISF[)):?;?{ZS . Senalizacion horizontal en toda su longitud BZ (1)2(5) m : Hg m Bg ?gg $ 2 Hg m g 8
acristaladas DX Ancho franja senalizadora perimetral (1) - 0.05m 0,10 O]
(1)Puertas totalmente transparentes con apertura automatica o que no disponen de mecanismo de accionamiento.
|:| Puertas de dos  |Sin mecanismo de automatismo y coordinacion, anchura >0,80m >0,80m 0.85 o
hojas de paso minimo en una de ellas. !
D Puertas Anchura libre de paso >0,80m >0,80m
automaticas Mecanismo de minoracion de velocidad <0,5m/s
VENTANAS

D No invaden el pasillo a una altura inferior a 2,20 m

FICHAII. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES
ESPACIOS INTERIORES ENTRE DISTINTOS NIVELES

ACCESOS A LAS DISTINTAS PLANTAS O DESNIVELES (Rgto. Art.69 y 2,1d), DB-SUA 9)

D El edificio, establecimiento o instalacion, de titularidad de las Administraciones Publicas o sus entes instrumentales dispone, al menos,
de un ascensor accesible que comunica todas las plantas de uso publico o privado

D El edificio, establecimiento o instalacion de concurrencia publica y mas de una planta dispone de un ascensor accesible que comunica
las zonas de uso publico.

[ Acceso a las distintas plantas D El edificio, establecimiento o instalacion, sea o no de concurrencia publica, necesita salvar mas de dos plantas desde alguna entrada
principal accesible al edificio hasta alguna planta que no sea de ocupacion nula, y para ello dispone de ascensor accesible o rampa accesible

que comunica las plantas que no sean de ocupacion nula con las de entrada accesible al edificio.

] El edificio, establecimiento o instalacion, sea o no de concurrencia puiblica, tiene mas de 200 m2 de superficie Util en plantas sin entrada
accesible al edificio, excluida la superficie de zonas de ocupacion nula, y para ello dispone de ascensor accesible o rampa accesible que

comunica las plantas que no sean de ocupacion nula con las de entrada accesible al edificio

Ficha Il -2-
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FICHA II. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES
PLAZAS Y ESPACIOS RESERVADOS EN SALAS, RECINTOS Y ESPACIOS EXTERIORES O INTERIORES
NORMATIVA DB -SUA DEC.293/2009 (Rgto) ORDENANZA DOC. TECNICA

ESPACIOS RESERVADOS (Rgto. Art. 76, DB-SUA 9y Anejo A)

Dotaciones. En funcion del uso, actividad y aforo de la edificacion deberd cumplimentarse la Tabla justificativa correspondiente, con un minimo del 1% o de 2 espacios reservados

Espacio entre filas de butacas

>0,50m

Espacio para personas usuarias de

silla de ruedas

& Aproximacion frontal

>(0,80x1,20) m

>(0,90x 1,20) m

0,90 x 1,20 m

|:| Aproximacion lateral

>(0,80x1,50) m

>(0,90x 1,50) m

Plaza para personas con discapacidad auditiva (mas de 50 asientos y actividad con componente auditivo). 1 cada 50 plazas o fraccion. Disponen de sistema de mejora acustica

mediante bucle de induccion magnética u otro dispositivo similar.
En escenarios, estrados, etc., la diferencia de cotas entre la sala y la tarima (en su caso) se resuelve con escalera y rampa o ayuda técnica.

FICHA II. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES
DEPENDENCIAS QUE REQUIERAN CONDICIONES DE INTIMIDAD

NORMATIVA

DB -SUA

DEC.293/2009 (Rgto)

ORDENANZA

DOC. TECNICA

ASEO DE LOS OBLIGADOS POR NORMATIVA ESPECIFICA (Rgto. Art. 77, DB-SUA9 y Anejo A)

Dotacién minima

1 aseo accesible por

1 aseo accesible

Aseos aislados cada 10 inpdoros 0 (inodoro y lavabo) 1 aseo accesikl
fraccion )
1 aseo agcesible por 1 aseo accesible 3
[] Nucleos de aseos cada 10in0doros o | ;1 0rq y lavabo) =
fraccion e
Tinodoro y T favabo por =]

D Nucleos de aseos independientes por cada sexo

cada nucleo o 1 aseo
aislado compartido

D Aseos aislados y nucleos de aseos

1inodoro y 1 lavabo por
cada nucleo 0 1 aseo
aislado compartido

En funcion del uso, actividad y aforo de la edificacion, debera cumplimentarse la Tabla justificativa correspondiente.

[ 09€E'TT 0QVIP3I10D
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Puertas (1) X Corrgderas ) ) z E bSO

D Abatibles hacia el exterior 7 NURs W
: . . . > 9

(1) Cuenta con sistema que permite desbloquear cerraduras desde el exterior para casos de emergencia : N> B
o % P

Espacio libre no barrido por las puertas @>1,50m @>1,50m = m

Altura cara superior <0,85m De0,70ma 0,80 m é ‘ )'>

Lavabo ey B

. Altura >0,70m De0,70ma0,80 m & o
(sin pedestal) Espacio libre inferior . = I =
Profundidad >0,50m =
Espacio de trasferencia lateral (2) >0,80m 0,85 m
inod Fondo desde el paramento hasta el borde frontal 20,75m >0,70m > 0,75
nodoro
Altura del asiento del aparato De 0,45ma 0,50 m De0,45ma0,50m 0,50
Altura del pulsador (gran superficie o palanca) De0,70ma120m De0,70ma1,20 m 0,90 m
(2) En aseos de uso publico, espacio de transferencia lateral a ambos lados.
Separacion entre barras inodoro De065ma0,70 m 0,70 m
Didmetro seccion circular De 0,03ma0,04 m De 0,03ma0,04 m 0,04 m
Separacion al paramento u otros elementos De 0,045 ma 0,055 m 20,0456 m 0,05 m
Barras Altura de las barras De0,70ma0,75m De0,70mao0,75m 0,75 m
Longitud de las barras >0,70m 0,70 m
[ ] verticales para apoyo. Distancia medida desde el _ -0,30m

borde del inodoro hacia delante.

Dispone de dos barras laterales junto al inodoro, siendo abatible la que posibilita la transferencia lateral. En aseos de uso publico las dos.

D Si existen mas de cinco urinarios se dispone uno cuva altura del borde inferior estd situada entre 0,30 v 0,40 m.

Griferia (3)

‘ Alcance horizontal desde el asiento

<60cm

(3) Automatica o monomando con palanca alargada tipo gerontoldgico

Accesorios

Altura de accesorios y mecanismos

De0,70ma1,20m

1,00 m

[ ] Altura borde inferior

Espejo
pel [ ] Orientable > 10° sobre la vertical

<0,90m

0,90 m

Nivel de iluminacion. No se admite iluminacion con temporizacion

Ficha Il -5-
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En el interior debe disponer de avisador luminoso y acustico para casos de emergencia cuando sea obligatoria la instalacion de sistema de alarma. El avisador estara conectado

con sistema de alarma.
En zonas de uso publico, debe contar con un dispositivo en el interior facilmente accesible, mediante el cual se pueda transmitir una llamada de asistencia perceptible desde un

punto de control que permita a la persona usuaria verificar que su llamada ha sido recibida, o perceptible desde un paso frecuente de personas.

VESTUARIOS, DUCHAS Y PROBADORES (Rgto. Art. 78, DB-SUA 9y Anejo A)

Vestuarios 1 de cada 10 o fraccion Al menos uno
Lo Duchas (uso publico) 1 de cada 10 o fraccion Al menos uno
Dotacion minima
Probadores (uso publico) 1 de cada 10 o fraccion Al menos uno
En funcion del uso, actividad y aforo de la edificacion debera cumplimentarse la Tabla justificativa correspondiente
Espacio libre de obstaculos @21,50m @21,50m
Altura de repisas y perchas De 040ma1,20m
) =040 >0,50m
|:| Vestuario y ) Anchura m
probador Bancos abatibles y | ayra De 0,45ma 0,50 m <045m
con respaldo o
adosados a pared | Fondo =040m 2040m
Acceso lateral 20.80m 20,70m
Espacio libre de obstaculos @>1,50m @>1,50m
Altura de repisas y perchas De 040ma1,20m
Largo >120m >1,80m 8
Ancho >0,80m >120m O 3@ B
= Y
Pendiente de evacuacion de aguas <2% @
Espacio de transferencia lateral al asiento >0,80m De080mai120m 3 <
D Duchas Altura del maneral del rociador si es manipulable De080mai120m % § g
Altura de barras metédlicas horizontales 0,75m g 3 O
8 O
Anchura > 22(5) m ;E 8 . Zo
Altura <045m g 23
Banco abatible 2 ge w
Fondo >0,40m E: ES 3
SHEES” ©
Acceso lateral >0,80m >0,70m 2 N
En el lado del asiento existiran barras de apoyo horizontales de forma perimetral en, al menos, dos paredes que forman esquina y una barra vertical én S S
pared a 0,60 metros de la esquina o del respaldo del asiento % 2 o»
Diametro de la seccidn circular De0,03ma0,04m | De0,03ma0,04m g § )'>
Separacion al paramento De 0,045 ma 0,055 m >0,045m g 8
Barras Fuerza soportable 1,00 kN & -
Altura de las barras horizontales De0,70ma0,75m De0,70ma0,75m :
Longitud de las barras horizontales 20,70 m
En el interior debe disponer de avisador luminoso y acustico para casos de emergencia cuando sea obligatoria la instalacion de sistema de alarma. El avisador estara conedtac: &=

con sistema de alarma.
En zonas de uso publico debe contar con un dispositivo en el interior fécilmente accesible, mediante el cual se pueda transmitir una llamada de asistencia perceptible desde un

punto de control que permita a la persona usuaria verificar que su llamada ha sido recibida, o perceptible desde un paso frecuente de personas

DORMITORIOS Y ALOJAMIENTOS ACCESIBLES (Rgto. Art. 79, DB-SUA Anejo A)

Dotacion Se deberd cumplimentar la Tabla justificativa 1. Edificios, establecimientos o instalaciones de alojamiento.
Anchura del hueco de paso en puertas >080m
(En dngulo méxima apertura reducida por grosor hoja = 0,78 m) 7
Espacio aproximacion y transferencia a un lado de la cama 20,90 m
Espacios de Espacio de paso a los pies de la cama 20,90 m
APIOXIMACION Y £ ontal a armarios y mobiliario 20,70 m
circulacion i _ _
Distancia entre dos obstéculos entre los que se deba circular
. o 20,80m
(elementos constructivos 0 mobiliario)
Armarios Altura de las baldas, cajones y percheros De0,40a120m
empotrados Carecen de rodapié en el umbral y su pavimento estd al mismo nivel que el de la habitacion
Altura <120m
Carpinteria y Sistemas de | separacion con el plano de la puerta 20,04m
pr(t)[EFCIOHES apertura Distancia desde el mecanismo de >030m
exteniores apertura hasta el encuentro en rincén -
Ventanas Altura de los antepechos <0,60m
Altura Interruptores De0,80a1,20m
Mecanismos

Altura tomas de corriente o sefal

De040a1,20m

Ficha Il -6-
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Si los alojamientos disponen de aseo, serd accesible. Sino disponen de él, existiré un itinerario accesible hasta el aseo accesible exterior al alojamiento.

Instalaciones complementarias:

Sistema de alarma que transmite senales visuales visibles desde todo punto interior, incluido el aseo
Avisador luminoso de llamada complementario al timbre

Dispositivo luminoso y acustico para casos de emergencia (desde fuera)

Bucle de induccién magnética

FICHA II. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES
EQUIPAMIENTOS Y MOBILIARIO

NORMATIVA DB -SUA DEC.293/2009 (Rgto) ~ ORDENANZA DOC. TECNICA

MOBILIARIO, COMPLEMENTOS Y ELEMENTOS EN VOLADIZO (Rgto. Art. 80, DB-SUA 9y Anejo A)

EI' mobiliario deberd respetar una distancia minima entre dos obstéculos entre los que se deba circular de 0,80 m
La altura de los elementos en voladizo serd > 2,20 m

PUNTOS DE ATENCION ACCESIBLES Y PUNTOS DE LLAMADA ACCESIBLES (Rgto. Art. 81, DB-SUA Anejo A)

Ancho >0,80m >0,80m 0,80 m
Mostradores | Altura <0,85m De0,70ma 0,80 m 0,80 m
de atencion Alto >0,70m >0,70m 0,75 m
al publico Hueco bajo el
Puntos de atencion P mostradog Ancho 20,80m - 0,65 m N
q =
accesible Fondo >050m >0,50m d
Ventanillas | Aftura de la ventanilla - <110m =
de atencion =
al publico Altura plano de trabajo <0,85m 8 e
Posee un dispositivo de intercomunicacion dotado de bucle de induccion u otro sistema adaptado a tal efecto § E % )
Puntos de llamada Dispone de un sistema de intercomunicacion mediante mecanismo accesible, con rotulo indicativo de su funcion y permite la comunicacion |2 ({55 2>
accesible bidireccional con personas con discapacidad auditiva 5 : 8
Banda senalizadora visual y tactil de color contrastado con el pavimento y anchura de 0,40 m, que senalice el itinerario accesible desde la via publica hasta los puntos de | 5 8E 8
atencion y de llamada accesible il < QE Zo
EQUIPAMIENTO COMPLEMENTARIO (Rgto. art. 82) g §§ g
= o BN
Se deberd cumplimentar la Ficha justificativa I. Infraestructuras y urbanismo. 2 EE fo %
= o) b = -
MECANISMOS DE ACCIONAMIENTO Y CONTROL (Rgto. art. 83, DB-SUA Anejo A) % E; i § B
= - N
Altura de mecanismos de mando y control De0,80ma1,20m De 090ma120m 0,90 m - 1)%9 S o
- 1
Altura de mecanismos de corriente y senal De040ma120m - 0,40 m - 1 §_0 = )O>
Distancia a encuentros en rincon >0,35m - > 0,35% o
FICHA Il. EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS O INSTALACIONES
APARCAMIENTOS DE UTILIZACION COLECTIVA EN ESPACIOS EXTERIORES O INTERIORES ADSCRITOS A LOS EDIFICIOS
NORMATIVA DB -SUA DEC.293/2009 (Rgto) ~ ORDENANZA DOC. TECNJCA
APARCAMIENTOS (Rgto. art. 90, DB-SUA 9, Anejo A)
Dotacion minima En funcion del uso, actividad y aforo de la edificacion se deberd cumplimentar la Tabla justificativa correspondiente
Independiente Esp. libre lateral > 1,20 m
] Bateria -
Zona de transferencia Compartida - Esp. libre lateral > 1,40 m
Linea Esp. libre trasero >3,00 m
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OBSERVACIONES

DECLARACION DE CIRCUNSTANCIAS SOBRE EL CUMPLIMIENTO DE LA NORMATIVA

H4IL[D0D

Se cumplen todas las prescripciones de la normativa aplicable.

[] Se trata de una actuacion a realizar en un edificio, establecimiento o instalacion existente y no se puede cumplir alguna prescripcion especifica de |
normativa aplicable debido a las condiciones fisicas del terreno o de la propia construccion o cualquier otro condicionante de tipo historico, a
medioambiental o normativo, que imposibilitan el total cumplimiento las disposiciones.

[] Enelapartado "Observaciones” de la presente Ficha justificativa se indican, concretamente y de manera motivada, los articulos o apartados de cad
normativa que resultan de imposible cumplimiento y, en su caso, las soluciones que se propone adoptar. Todo ello se fundamenta en la documentacion
pertinente que acompana a la memoria. En dicha documentacion gréfica se localizan e identifican los parametros o prescripciones que no se pueden
mediante las especificaciones oportunas, asi como las soluciones propuestas.

eUvIDI10D
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] En cualquier caso, aun cuando resulta inviable el cumplimiento estricto de determinados preceptos, se mejoran las condiciones de accesibilidad
preexistentes, para lo cual se disponen, siempre que ha resultado posible, ayudas técnicas. Al efecto, se incluye en la memoria del proyecto, la des

detallada de las caracteristicas de las ayudas técnicas adoptadas, junto con sus detalles gréficos y las certificaciones de conformidad u homolog

necesarias que garanticen sus condiciones de seguridad.
No obstante, la imposibilidad del cumplimiento de determinadas exigencias no exime del cumplimiento del resto, de cuya consideracion la presentg

justificativa es documento acreditativo.
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A.5. MEMORIA JUSTIFICATIVA SOBRE SEGURIDAD Y PROTECCION CONTRA INCENDIOS.

A.5.1. PROPAGACION INTERIOR.
A.5.1.1. COMPARTIMENTACION EN SECTORES DE INCENDIO.

Segun las especificaciones contenidas en la tabla 1.1 de la seccién Sl 1 del Cédigo Técnico de
la Edificacion sobre la compartimentacién en sectores de incendios, el local objeto de
proyecto puede ser considerado como un Unico sector de incendio al no superar su aforo las
500 personas indicadas para el uso de publica concurrencia, ni superar la superficie construida
total de 2.500 m2.

El apartado 1.2 del DB SI 1 dice que, a efectos del computo de la superficie de un sector de
incendio, se considera que los locales de riesgo especial, las escaleras y pasillos protegidos,
los vestibulos de independencia y las escaleras compartimentadas como sector de incendios,

que estén contenidos en dicho sector no forman parte del mismo, algo que hemos tenido en
cuenta a la hora de sectorizar y calcular las diferentes superficies.

HSILID0D

En nuestro caso contamos con un sector Unico de incendios ya que la superficie construida del
local es de 141,00 mZ.

A.5.1.1.1. ALTURA DE EVACUACION DEL EDIFICIO.

§707/90/ST

El edificio tiene dos plantas sobre rasante, es decir consta de planta baja y planta alta, siendo
la altura de evacuacion del local objeto de este proyecto de 0,05 m (< 15 m), definido (CTE
Anejo SI A) como la maxima diferencia de cotas entre un origen de evacuacién y la salida de
edificio que le corresponda.
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A.5.1.1.2. RESISTENCIA AL FUEGO DE LAS PAREDES, TECHOS Y PUERTAS DEL SECTOR.

Segun las especificaciones contenidas en la tabla 1.2 de la seccion DB Sl 1 del Codigo Técnico
de la Edificacién que marca la resistencia al fuego de las paredes, techos y puertas que
delimitan sectores de incendio, y teniendo en cuenta que la altura de evacuacidn del edificio
es de 0,05 m < 15 m, en nuestro caso se exige El 90 para techos o forjado superior, El 120 para
paredes medianeras y El 120 para sectores en la misma planta.

El sector de incendios que nos ocupa es medianero con otros edificios, debiendo tener una R
90 (Tabla 3.1, DB SI 6), por lo que el forjado superior y paredes laterales deberan tener REI 90
y EI 120 respectivamente.

En lo que respecta a los paramentos de la medianeria compuestos por tabique de ladrillo y
segun lo expuesto en latabla F.1 (Anejo F), y siendo espesor de la fabrica > 200 mm guarnecido
por la cara expuesta nos da una El 240, superior a la exigida.
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A.5.1.2. LOCALES Y ZONAS DE RIESGO ESPECIAL.
A.5.1.2.1. ZONA DE PUBLICO.

La zona de publico de la actividad objeto de este proyecto no se encuentra dentro de los
criterios establecidos en la tabla 2.1 de la seccion Sl 1 del CTE, por lo que inicialmente no
podemos valorar si nuestro local tiene la clasificacién de Riesgo Especial.

No obstante, mediante la expresidn que a continuacién indicamos, podemos valorar la Carga
Ponderada de Fuego, lo cual nos daria una idea del riesgo propio de la actividad.

> PieH;
A

Qp=

donde:
Qp = Carga de Fuego Ponderada (Mcal/m?)

Pi = Peso del material (kg)

HSILID0D

Hi = Poder Calorifico (Mcal/kg)
A = Superficie (m?)

Como en nuestro caso los elementos susceptibles de este calculo, en la zona de publico del
local (bar, barra y aseos), son fundamentalmente madera (mobiliario, elementos
decorativos...) y PVC (elementos eléctricos y otros plasticos), con un peso aproximado 120 kg
y 25 kg, y un poder calorifico respectivos de 4,1 Mcal/kgy 4,5 Mcal/kg podemos calcular como:

§707/90/ST
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P~ L] H 120 L4 4,1 + 25 d 415
Q= 2PieH ( )+ ) = 4,29 Mcal/m? = 17,92 MJ/m?
A 141,00

Dado pues que el valor de la Carga de Fuego Ponderada es 17,92 MJ/m? < 425 MJ/m? que
indica la referida tabla 2.1 como limite, podemos deducir que la zona de publico del local no

se encuentra clasificado como Local de Riesgo Especial.

A.5.1.2.2. ZONAS DE RIESGO ESPECIAL.

Al carecer de cocina el establecimiento de hosteleria objeto de este proyecto, no tenemos
ninguna zona de riesgo especial.

A.5.1.3. ESPACIOS OCULTOS. PASO DE INSTALACIONES ENTRE SECTORES DE INCENDIOS.

No es de aplicacion esta seccidn por ser nuestro local un solo sector de incendios.
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A.5.1.4. REACCION AL FUEGO DE LOS ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS, DECORATIVOS Y DE MOBILIARIO.

Segun latabla 4.1 de la seccion Sl 1 del CTE, en todo el local como zona ocupable los materiales
utilizados como revestimientos deben cumplir las siguientes condiciones de Reaccién al
Fuego:

PARAMENTOS CLASES DE REACCION AL FUEGO
Techos y paredes C-s2,d0
Suelos Er

Dichas clases de reaccién cumplen en nuestro caso ya que los tratamientos empleados son:

PARAMENTOS REVESTIMIENTOS CLASES DE REACCION AL FUEGO
Techos Enlucido de yeso Al
Enlucidas de yeso Al
Paredes Alicatadas Al
Suelos Soleria Alp

HSILID0D

Los valores indicados se han tomado de la tabla 1.2.1 del Anexo | del RD 312/2005, de 18 de
marzo, por el que se aprueba la clasificacion de los productos de construccidon y de los
elementos constructivos en funcidn de sus propiedades de reaccién y de resistencia frente al
fuego.
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A.5.2. PROPAGACION EXTERIOR.
A.5.2.1. MEDIANERIAS.

La Resistencia al Fuego de toda medianeria con otro edificio ha de ser como minimo de valor
El 120, lo cual es cumplido en nuestro caso pues:

PARTICIONES DESCRIPCION
Medianeras Fabrica de ladrillo (espesor > 200 mm) El 240

Este valor de la Resistencia al Fuego de la medianeria de El 240 es también superior a El 90
que es el correspondiente a un edificio residencial con altura de evacuacién menor de 15
metros, que desarrollard en el local objeto de este proyecto un uso comercial, segun la tabla
1.2 del DB SI 1.1.

A.5.2.2. FACHADA.

Con el fin de limitar el Riesgo de Propagacién Exterior Horizontal de incendio a través de las
fachadas entre dos sectores de incendios, los puntos de ambas fachadas que no sean al menos
El 60 deben de estar separados una distancia minima, tal como se indica en el capitulo primero
de la Seccién SI 2 del CTE.

Al estar la fachada en el mismo plano (180°) se exige una distancia minima al hueco del local
colindante de al menos 0,50 m, teniendo el elemento separador al menos El 60 (RF-60), algo
que se cumple en nuestro caso.

Con el fin de limitar el riesgo de propagacion exterior vertical de incendio a través de las
fachadas entre dos sectores de incendios, dicha fachada debe ser al menos El 60 en una franja
de 1 m de altura.

Dicha exigencia se cumple en nuestro caso ya que el local tiene sus tres vanos situados a 1,44
m de la base de los tres huecos de la parte superior, que son balcones.

HSILID0D
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A.5.3. EVACUACION DE OCUPANTES.
A.5.3.1. COMPATIBILIDAD DE LOS ELEMENTOS DE EVACUACION.

Nuestro establecimiento cumple con las condiciones indicadas en el capitulo 1 de la Secciéon
SI 3 del CTE, es decir:

- Las salidas habituales y los recorridos de evacuacién hasta el espacio exterior seguro son
independientes de las zonas comunes del edificio.

- Las salidas de emergencias si podran comunicarse con un elemento comun de evacuacién
del edificio siempre y cuando se realice a través de un vestibulo de independencia.

Dichas condiciones se cumplen al tener el establecimiento dos salidas, una para publico y otra
para personal, ambas con recorrido de evacuacién directo al espacio exterior seguro.
A.5.3.2. CALCULO DE LA OCUPACION.

Es preciso remitirnos al Codigo Técnico de la Edificacién, en su Documento Basico S| sobre
Seguridad en Caso de Incendio, en su seccién SE 3, punto 2, en cuya tabla 2.1 se especifican

las densidades de ocupacion.

Ademas, hemos de tener en cuenta la simultaneidad respecto a los servicios y vestibulos, asi
como la nula ocupacién del almacén.

El resumen por zonas es el siguiente:

Zona Superficie atil (m?) m?/persona Personas
Entrada 3,14 Simultaneo 0
Vestibulo de independencia 2,98 Simultaneo 0
Almacén 6,42 Nulo 0
Vestibulo accesible 3,89 Simultaneo 0
Aseo femenino accesible 4,46 Simultaneo 0
Aseo masculino 3,69 Simultaneo 0
Zona de barra 15,02 10 2
Zona de publico de pie 50,65 1 51
Zona de publico sentado 24,02 1,5 16
Ocupacion total de personas 69

A.5.3.3. NUMERO DE SALIDAS Y LONGITUD DE LOS RECORRIDOS DE EVACUACION.

Segun las condiciones indicadas en la tabla 3.1 de la Seccién SI 3 del CTE, a nuestro local NO
le es necesario disponer de una salida de emergencia ademas de la salida principal, dado que
el aforo es superior a 100 personas.
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Los recorridos de evacuacion se representan en el plano N.2 5: SEGURIDAD Y PROTECCION
CONTRA INCENDIOS siendo, en el caso mas desfavorable, de 16,00 m (< 25 m exigido, tabla
3.1 CTE DB SI 3).

El punto origen de evacuacion ha sido elegido de acuerdo a la definicién indicada en el Anejo
A del Documento Basico SI del CTE.

A.5.3.4. DIMENSIONADO DE LOS MEDIOS DE EVACUACION.

Para el dimensionado de los medios de evacuacion ha de tenerse en cuenta lo indicado en la
tabla 4.1 de la seccidén Sl 3.4.2 del CTE, es decir que la anchura de toda hoja de puerta no debe
ser menor que 0,60 m, ni exceder de 1,23 m.

Ademas, en lo relativo al nimero de personas y la anchura de puertas debe cumplirse lo
establecido en dicha tabla, es decir que A> P /200 > 0,80 m.

En nuestro caso la salida de publico tiene una dimensién de 0,92 m de anchura, estimando la
carga total de ocupacion de 69 personas, en el caso mas desfavorable, comprobamos que se
cumple, ya que:

0,92269/200;y0,9220,80m

A.5.3.5. PUERTAS SITUADAS EN LOS RECORRIDOS DE EVACUACION.

Las puertas de salida del recinto cumplen con los requisitos establecidos en el capitulo 6.1 de
la Seccién SI 3 del CTE, y en nuestro caso, al ser la ocupacidon superior a 50 personas es
preceptivo que la apertura de salida se abata en el sentido de evacuacién, tal como es nuestro
caso, pero sin invadir la linea de fachada.

A.5.3.6. SENALIZACION DE LOS MEDIOS DE EVACUACION.

El capitulo 7 de la Seccion Sl 3 del CTE, regula la seiializacion de los medios de evacuacion. Por
ello se ha de situar en la salida de recinto una sefial con la palabra “SALIDA” cuyo formato esta
definido en la norma UNE 23034-1988.

A.5.3.7. CONTROL DE HUMOS DE INCENDIO.

En nuestro caso NO es necesaria la instalacion de un control de humos pues, aunque se trata
de un local de publica concurrencia, la ocupacién no excede las 1.000 personas.
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A.5.4. DETECCION, CONTROL Y EXTINCION DE INCENDIOS.
A.5.4.1. DOTACION DE LAS INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS.

En el local objeto del proyecto se han proyectado los medios de proteccion sobre la base de
los criterios establecidos en la Tabla 1.1. del capitulo 1 de la Seccién SI 4 del CTE.

Por ello, y como se exige que es preciso colocar un extintor cada 15 m desde todo origen de
evacuacion hasta un extintor, se ha previsto lo siguiente:

ZONA N.° TIPO GRADO DE EFICACIA
En recorrido de eyacuauon 2 Extintor c.ie Polvo Seco 21A — 113B
En almacén 1 Polivalente
Junto al cuadro eléctrico 1 Extintor de 2 kg de CO> 34B

Se dispondran conforme se detalla en el plano de planta de instalaciones de proteccion contra
incendios, colocandose en paramentos sobre soportes fijados a éstos.

Se ha respetado en su eleccidn, situacion y colocacion, lo establecido en el Reglamento de
Instalaciones de Proteccién Contra Incendios (Real Decreto 513/2017).

El equipo de extintores pasara las condiciones de mantenimiento que se indican en el citado
Reglamento de Instalaciones de Proteccidn Contra Incendios, quedando el titular como
responsable de su control y verificacién.

Segun la referida tabla 1.1 del capitulo 1 de la Seccidn Sl 4 del CTE, y en el caso que nos ocupa
de publica concurrencia:

- NO es necesaria la instalacion de Bocas de Incendio Equipadas, ya que la superficie
construida es menor de 500 m2,

- NO es necesaria la instalacién de columna seca, ya que la altura de evacuacién es menor de
24 metros.

- NO es necesaria la instalaciéon de sistema de alarma ya que la ocupacion es inferior a 500
personas.

- NO es necesaria la instalacion de sistema de deteccion de incendios ya que la superficie
construida total del sector no excede 2.000 m?.

- NO es necesaria la instalacion de hidrantes exteriores ya que la superficie construida es
inferior a 5.000 m?.
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A.5.4.2. SENALIZACION DE LAS INSTALACIONES MANUALES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS.

Segun lo requerido en el capitulo 2 de la seccidn S| 4 del CTE se han previsto sefializar cada
uno de los extintores mediante sefiales definidas en la Norma UNE 23.033-1 y de dimensidén
minima de 210 x 210 mm, al ser la distancia de observacion inferior a 10 metros.

A.5.4.3. INSTALACION DE ALUMBRADO DE EMERGENCIA.

Para el cumplimiento de la instalaciéon de alumbrado de seguridad hemos tenido en cuenta
que el local es considerado como de publica concurrencia segun se define en el Reglamento
Electrotécnico de Baja Tension, se adopta el mismo, y lo regulado en su ITC-BT-028.

La instalacion sera fija, estara provista de una fuente propia de energia y debe entrar en
funcionamiento al producirse un fallo en la alimentacion de la instalacion de alumbrado o
cuando el descenso de la tensidon de alimentacidén esté por debajo del 70 % de su valor
nominal.

Cumplird las condiciones de servicio que se indica a continuacién, durante una hora como
minimo, desde el instante que tenga lugar el fallo, proporcionando los niveles de iluminacion
siguientes:

- 1 lux medido horizontalmente al nivel del suelo medidas en el eje de las vias de evacuacion.

- 5 lux medidos igualmente en los puntos donde se encuentren los equipos de las instalaciones
de proteccién contra incendios que exijan la utilizacién de manual y en los cuadros eléctricos.

- La uniformidad de iluminacion proporcionada en los distintos puntos de cada zona sera tal
que el cociente entre la iluminancia maxima y la minima sea menor que 40.

- Los niveles de iluminacidn establecidos deben obtenerse considerando nulo el factor de
reflexion sobre las paredes y techos, contemplando un factor de mantenimiento que englobe
la reduccion del rendimiento luminoso debido a la suciedad de las luminarias y su
envejecimiento.

- Los elementos seran de tipo auténomo y estaran construidos segun las especificaciones de
la norma UNE-EN 60.598-2-22 y las prescripciones particulares de UNE 20.062-73 y UNE
20.392.

- Se sefializaran tanto las salidas como los recorridos de evacuacion.

Por ello se han colocado bloques auténomos que estan compuestos por luminaria tipo LED
que proporciona diversa y suficiente luminosidad, con un consumo de 5 W y un equipo con
autonomia de una hora. Se han situado junto al cuadro eléctrico, sobre las puertas, asi como
en el recorrido de evacuacion.

El nimero de estas luminarias y su ubicacién quedan reflejadas en el plano N.2 5: SEGURIDAD
Y PROTECCION CONTRA INCENDIOS.
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A.5.5. INTERVENCION DE LOS BOMBEROS.
A.5.5.1. CONDICIONES DE APROXIMACION Y ENTORNO.

El local tiene fachada a la via publica, a la cual se accede por otras vias con anchuras superiores
alos 3,50 m indicados en el punto 1 capitulo 1 de la Seccién SI 5 del CTE.

Una vez situado el vehiculo de emergencia delante de la fachada de acceso al local, existe un
espacio de maniobra que cumple lo indicado en el punto 2 capitulo 1 de la Seccién SI 5 del
CTE:

EXISTENTE REQUERIDA
Anchura libre 7,00 m >5,00m
Separacion del vehiculo 3,00 m <23,00m
Distancia de acceso 3,00m <30,00 m
Pendiente 3% < 10%

Dicho espacio de maniobra se entiende libre de cualquier tipo de obstaculo (arbolado, etc.)

HSILID0D

A.5.5.2. ACCESIBILIDAD POR FACHADA.

Los huecos de fachada por donde se puede acceder retinen las condiciones establecidas en el
capitulo 2 de la Seccién SI 5 del CTE, es decir:
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- La altura al nivel de planta es de 0,05 m (< 1,20 m).
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- Las dimensiones del hueco de acceso son mayores de 0,80 m x 1,20 m.

- No existe ningun obstaculo que dificulte su acceso, salvo el cierre de seguridad, el cual
permanece abierto durante el horario de funcionamiento de la actividad.
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A.5.6. RESISTENCIA AL FUEGO DE LA ESTRUCTURA.

La Resistencia al Fuego de los elementos estructurales ha de ser como minimo a la de los
valores indicados en la tabla 3.1 del capitulo 3 de |la Seccién Sl 6 del CTE:

uso ALTURA DE EVACUACION R. REQUERIDO
Publica concurrencia <15m R 90

La estructura del edificio estd compuesta por pilares de hormigdn armado por lo cual se
garantiza una resistencia al fuego muy superior a R 90.

En Sevilla, junio de 2025
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A.6. ESTUDIO ACUSTICO PREOPERACIONAL.

A.6.1. OBIETO Y ALCANCE DEL ESTUDIO ACUSTICO.
A.6.1.1. INTRODUCCION.

El presente informe acustico preoperacional se realiza por estar requerido para la actividad
de establecimiento de hosteleria sin cocina y con musica, sito en C/ Corredera, 59 en Utrera
(Sevilla), ya que dicha actividad esta incluida en el anexo de Ley 7/2007, de 9 de Julio, de
Gestion Integrada de la Calidad Ambiental de Andalucia.

Dado que la actividad descrita esta sometida a tramite de Calificacion Ambiental, el
Ayuntamiento de Utrera, como drgano competente en el otorgamiento de licencias de
apertura, solicita de Sandra Tena Artieda, el informe acustico tal y como se prescribe en la
normativa aplicable.

A.6.1.2. ANTECEDENTES.

HSILID0D

El titular, quien tramita la licencia de actividad en el Excmo. Ayuntamiento de Utrera, posee
informe acustico favorable para el cumplimiento con la actividad Bar-Cafeteria sin musica y
en la actualidad pretende realizar las reformas pertinentes para cumplir con el aislamiento
minimo exigido para la nueva actividad de BAR CON MUSICA asi como las medidas correctoras
para el cumplimiento de la normativa Acustica del local.
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Se aporta Informe Acustico realizado por la empresa Valdocco Servicios de Ingenieria, S. L. con
CIF B72657653 y firmado por técnico Juan José Fernandez Cotrino, con | con
fecha 8 de enero de 2023.
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No se realizard ningun tipo de ensayo previo, al no ser posible acceder a la vivienda superior
para su comprobacién, por lo que nos basaremos en el estudio acustico aportado y los valores
de aislamiento reflejados en este, se procedera a la elaboracién del presente certificado:

Actividad: Establecimiento de hosteleria con musica.

Titular: Sandra Tena Artieda.

I

Situacién: C/ Corredera, 59, 41710 Utrera (Sevilla)

Tipo de edificacidon: Local comercial bajo vivienda unifamiliar.
Horario de funcionamiento: 16:00 h-3:00 h.

Receptores préoximos: Via publica, viviendas unifamiliares y escalera de acceso vivienda
superior y patio interior.
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A.6.1.3. OBJETO DEL INFORME.

El recinto que nos ocupa, se considera una actividad ruidosa, ya que en su interior se producira
un nivel medio de presidn sonora estandarizado, ponderado A, mayor de 80 dBA, por lo que
no es de aplicacion el DB-HR, debiendo cumplir la reglamentacién especifica de ruido, esto es
el Decreto 50/2025, del 24 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento para la
Preservacion de la Calidad Acustica en Andalucia.

A continuacion, se realiza un estudio acustico en materia de ruidos y vibraciones basado en
dicho Reglamento.

En el presente informe acustico deberan garantizarse que, una vez puesta en marcha la
actividad, los niveles sonoros ambientales en el interior y exterior de las edificaciones
colindantes a la actividad no superaran los limites especificados en las Tablas nimero VI y
namero VIl del Titulo Ill, Capitulo IIl, articulo 28 del Decreto 50/2025, del 24 de febrero, por el
que se aprueba el Reglamento para la Preservacion de la Calidad Acustica en Andalucia.

A.6.2. DESCRIPCION DEL TIPO DE ACTIVIDAD, ZONA DE UBICACION Y HORARIO DE FUNCIONAMIENTO.

En el entorno del local, sito en calle Corredera, 59, de Utrera, nos encontramos con las
siguientes dependencias:

Fachada principal Via publica a ¢/ Corredera

Lateral derecha Zona comun entrada vivienda superior
Lateral izquierda  Vivienda unifamiliar

Trasera Patio de la parcela

Superior Vivienda unifamiliar

Inferior Nada

La actividad del local es la de establecimiento de hosteleria con musica, ubicado en la C/
Corredera, 59, 41710 Utrera (Sevilla), siendo el horario de funcionamiento de la actividad es
diurno y nocturno.

La actividad se pretende llevar a cabo en un local situado en planta baja de un edificio y se
encuentra situado en zona residencial.

Por su lateral derecho linda con el acceso a la vivienda superior, por el izquierdo las viviendas,
por la fachada trasera con patio interior propio del mismo local, en la parte superior se
encuentra una vivienda, por la fachada principal linda con la via publica.

La actividad se encuentra catalogada como Tipo 2 que son aquellas actividades que poseen
equipos de reproduccion o amplificacién sonora o audiovisuales con un nivel de emision
sonora menor o igual a 90 dBA.

El local se encuentra situado en planta baja, perteneciente a un edificio con una vivienda en
la planta superior, tiene planta regular, y tiene una superficie total construida de 141,00 m?2.
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A.6.3. CARACTERISTICAS DE LOS FOCOS DE CONTAMINACION ACUSTICA.
Los ruidos principales procedentes de la actividad seran los producidos por el publico aforado,
botelleros, recuperador de calor, equipo de musica, cafetera, lavavajillas, molinillo de café y
frigorificos.
En plano adjunto se indican la ubicacidn de las principales fuentes generadoras de ruidos:

- Ventilacion del local.

- Climatizacion del local.

- Cafetera.

- Botelleros.

- Extractores aseos.

- Lavavaijillas.

- Aforo publico.

A.6.4. NIVELES DE INMISION PREVISIBLES.

Los ruidos principales procedentes de la actividad seran los producidos por el desarrollo de la
actividad, el tipo de actividad que nos ocupa genera un nivel de ruido no superior a 90 dBA,
segun la guia técnica de medidas correctoras editada por la Consejeria de Medio Ambiente de
la Junta de Andalucia.

A.6.5. VALORES DE AISLAMIENTO ACUSTICO EXISTENTE.

No se ha podido realizar medicidn en las viviendas anexas, ya que no ha sido posible acceder
a la vivienda superior, segin comunica el titular, la propiedad de la vivienda no desea que se
realice la medicion en sus dependencias, por lo que se ha partido de los datos obtenidos en el
informe acustico realizado e indicado anteriormente.

Cabe destacar que, segun plano aportado, respecto a la medicién acustica realizada, existen
pequeiias modificaciones, como la modificacidén de la puerta de entrada (se ha instalado doble
puerta), en la actualidad en patio interior del local no tendra uso alguno.

A.6.5.1. AISLAMIENTO EXISTENTE LOCAL-PATIO TRASERO.
En el informe acustico aportado no se justifica el aislamiento de la fachada trasera, si justifica

la inmision del ruido producido por la actividad al patio, tomando un valor de 90 dBA
producido por la actividad se obtiene un valor de 43,19 dBA.
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Se deberd de realizar medicién del aislamiento acustico existente en la actualidad para
comprobar si este supera al valor minimo exigido 40 dBA, en caso de no cumplir se procedera
a instalar dobles ventanas o sustituir el vidrio por uno de mayor aislamiento.

A.6.5.2. AISLAMIENTO EXISTENTE LOCAL-VIA PUBLICA.

En el informe acustico aportado no se justifica el aislamiento de la fachada delantera, si
justifica la inmisidn del ruido producido por la actividad a la via publica, tomando un valor de
90 dBA producido por la actividad se obtiene un valor de 44,40 dBA.

Se deberd de realizar medicién del aislamiento acustico existente en la actualidad para
comprobar si este supera al valor minimo exigido de 40 dBA ha de tenerse en cuenta que en
la medicidn realizada anteriormente no tenia la doble puerta instalada (segtn plano adjunto
en el informe), en caso de no cumplir se procedera a sustituir el vidrio por uno de mayor
aislamiento.

A.6.5.3. AISLAMIENTO EXISTENTE MEDIANERA LATERAL LOCAL-VIVIENDA LATERAL.

En el informe acustico aportado se justifica el aislamiento de la medianera lateral colindante
con la vivienda lateral izquierda, se obtiene un valor de 69 dBA.

Para nuestro caso particular NO seria necesario aislar dicho paramento ya que el aislamiento
acustico justificado en el informe aportado supera al valor minimo exigido 65 dBA.
A.6.5.4. AISLAMIENTO EXISTENTE MEDIANERA SUPERIOR, LOCAL-VIVIENDA SUPERIOR.

En el informe acustico aportado se justifica el aislamiento de la medianera lateral colindante
con la vivienda lateral izquierda, se obtiene un valor de 60 dBA.

Para nuestro caso particular Sl seria necesario aislar dicha medianera, ya que el aislamiento
acustico justificado en el informe aportado no supera al valor minimo exigido 65 dBA.
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A.6.6. DESCRIPCION DE AISLAMIENTO AcUsTICOS Y MEDICAS CORRECTORAS.

En la siguiente tabla se representan los valores minimos de aislamiento exigidos por el Decreto
50/2025:

Tabla X. Exigencias minimas de aislamiento para los distintos tipos de actividades.

Tipos Aislamiento a ruido aéreo respecto a los Aislamiento a ruido aéreo respecto al ambiente
recintos protegidos colindantes o adyacentes exterior a través de las fachadas (puertas y ventanas
vertical u horizontalmente incluidas) y de los demds cerramientos exteriores

(DnTA (dBA)) (DA = D+C (dBA))
Tipo 1 > 60 dBA -
Tipo 2 > 65 dBA > 40 dBA
Tipo 3 270 dBA > 75 dBA

- Tipo 1. Establecimientos publicos y de actividades recreativas de publica concurrencia, sin
equipos de reproduccién o amplificacion sonora o audiovisuales, asi como recintos que
alberguen equipos o maquinaria ruidosa, que generen niveles de emisidn sonora menor o
igual a 85 dBA.

- Tipo 2. Establecimientos de espectaculos y de actividades, con equipos de reproduccion o
amplificacidn sonora o audiovisuales, actuaciones y conciertos en directo, con un nivel de
emision sonora menor o igual a 90 dBA, o recintos que ubiquen equipos o maquinaria
ruidosa, que generen niveles de emision sonora superior a 85 dBA.

- Tipo 3. Establecimientos publicos y de actividades recreativas de publica concurrencia, con
equipos de reproduccién o amplificacion sonora o audiovisuales, que generen niveles de
emisidn sonora superiores a 90 dBA, y en todos los casos cuando tengan actuaciones en vivo
o conciertos con musica en directo.

El local que nos ocupa, queda englobado en el Tipo 2, ya que posee equipos de reproduccién
sonora que generan un nivel de emisién sonora menor o igual de 90 dBA, por lo que segun la
Tabla X, habra que cumplir con un aislamiento minimo de 65 dBA, con los recintos colindantes,
y se le exige un aislamiento minimo de fachada superior a 40 dBA, aunque nuestro local de
estudio los recintos que colindan con ella directamente son zonas comunes del edificio que
no le serd de aplicacién, para la medianera lateral cumple con el valor minimo exigido y se
tendria que realizar la medicién in-situ para comprobar el aislamiento de las fachadas
(delantera y trasera) una vez obtenidos los valores de dichos aislamientos se procedera a
tomar las medidas correctoras en caso de que no cumpla y se debera de realizar el aislamiento
acustico en el forjado con la medianera existente (se proyectarad aislamiento de parte
medianera para que cumpla con unos niveles minimos de 65 dBA, teniendo en cuenta que
posee un aislamiento de 60 dBA segun informe acustico aportado).
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A.6.7. RELACION DE LAS MEDIDAS CORRECTORAS ADOPTADAS.
FORJADO:

Techo existente: Forjado unidireccional de viguetas y bovedillas ceramicas de 30 cm de
espesor, “sin enlucido de yeso”, una camara de aire de unos 10 cm, una capa de lana de roca
y un falso techo acustico formado por sandwich una placa de yeso laminado N13 y otra de
N13 alojando en su interior una membrana acustica de 4 cm, cdmara de aire para instalaciones
de 15 cm y una capa de lana de roca antes del techo decorativo, proporcionando un
aislamiento acustico R de 60 dBA (segun informe acustico), no se ha podido realizar medicidn
para comprobarlo.

Techo ainstalar: Se debera de instalar otro techo acustico entre el existente y el decorativo,
previa comprobacion si la instalacion soporta el peso de la nueva estructura a instalar (para
ello se procederd a realizar una cata de la instalacion existente, esta debera ser realizada por
técnico autorizado), el techo acustico a instalar estara formado por sandwich una placa de
yeso laminado N13 y otra de N15 alojando en su interior una membrana acustica de 4 cm. La
instalacion a ejecutar junto con la existente, proporcionado un nivel acustico total R de 65
dBA.

MEDIANERAS:

La medianera lateral izquierda con la vivienda existente, se encuentra ejecutadas,
proporcionado un nivel acUstico total R de 69 dBA, segun informe acustico aportado.

FACHADA DELANTERA:

Una vez realizada la medicion para comprobar el aislamiento minimo de la fachada, si esta no
cumpliera, se entiende que no cumple debido a las ventanas y puertas existentes, ya que la
parte ciega estara compuesta por hojas de ladrillo cerdmico de hueco doble y enlucido por
ambas caras con fabrica de medio pie de ladrillo ceramico macizo perforado enfoscado por
ambas caras de espesor total 20 cm, proporcionando un aislamiento acustico mayor a 65 dBA.

En la fachada a la via publica, se procedera a la colocacion de una doble ventana por el interior
del local, estas deberan ser de cierre estanco y hermético tipo europeo oscilobatientes con
rotura de puente térmico y acristalamiento tipo LAMIGLASS, del fabricante GUARDIAN GLASS
con camara de 16mm con un valor de aislamiento acustico de 40 dBA, se trata de dos vidrios
laminados unidos entre si por un film intercalario.

PUERTA A LA TRASERA DE LA PARCELA:

La puerta en la parte trasera de la parcela, al tener que permanecer esta cerrada, se procedera
al aislamiento de esta por su cara interior, rellenando con material aislante y sellando los
huecos y juntas existentes, para posteriormente sellarlo todo con panel aislante. Estas se
instalaran con burletes o escobillas en la parte inferior de la puerta cegada.
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La doble puerta de entrada al local, esta serd de dos hojas abatibles, deberd de tener las
siguientes caracteristicas, sera de aluminio 70 % (parte baja sin acristalamiento), en la parte
superior posee acristalamiento doble (6 + 10 + 6), estas se instalaran con burletes o escobillas
en la parte inferior de la puerta.

NOTA: En la instalacién de la carpinteria metdlica, es muy importante su ejecucidn esta se
debera ser hermética y ser sellada adecuadamente para no perder el aislamiento acustico.
A.6.8. JUSTIFICACION CUMPLIMIENTO VALORES DE INMISION EXIGIDOS.

Los valores limites admisibles segun el Decreto 50/2.025 son los siguientes:

Tabla VI: Valores limite de ruido transmitido a locales colindantes por actividades e

infraestructuras portuarias (en dBA):
indices de ruido

Lx,d (dBA) el indice de ruido dia.

)
Lid Lie Lin =
Residencial Zonas de estancia 40 40 30 5
Dormitorios 35 35 25 g
. . Despachos profesionales 35 35 35 P =
Administrativo y de oficinas . M5 O
y Oficinas 40 40 40 A EE JU>
Sanitario Zonas de estancia 40 40 30 - e
o - Ca
Dormitorios 35 35 25 o] <
Educativo o cultural Aulas 35 35 35 ;j §§§ §
Salas de lectura 30 30 30 H
.8 o
l: O
Siendo: K &
H P
ES o
8 o
'-:

Lke (dBA) el indice de ruido tarde.

Lin (dBA) el indice de ruido noche.

Tabla VII: Valores limite de inmisién de ruido aplicables a actividades y a infraestructuras
portuarias de competencia autondmica o local (en dBA):
indices de ruido

Tipo de drea acustica Lid Lie Lin

a Sectores del territorio con predominio de suelo de uso residencial 55 55 45

b Sectores del territorio con predominio de suelo de uso industrial 65 65 55
Sectores del territorio con predominio de suelo de uso recreativo

c P 63 63 53

y espectaculos
Sectores del territorio con predominio de suelo de uso
d caracteristico turistico o de otro uso terciario 60 60 50
no contemplado en el tipo ¢
Sectores del territorio con predominio de suelo de uso sanitario,
e docente y cultural que requiera de especial proteccion 50 50 40
contra contaminacion acustica
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Los usos adyacentes o zonas que pudieran resultar afectadas, asi como los niveles maximos
de emisidn o inmisién son los siguientes:

Exterior: Se encuadra en una calle situada en un sector del territorio con predominio de suelo
de uso residencial, por lo que segun Tabla VII del Capitulo Il del Reglamento, el valor limite de
inmisién de ruido serd de 55 dBA para los indices de ruido diurno y vespertino, y 45 dBA para
el indice de ruido nocturno.

Patio interior comun: Se encuadra en un sector del territorio con predominio de suelo de uso
residencial, por lo que segun Tabla VIl del Capitulo Il del Reglamento, el valor limite de
inmision de ruido serd de 55 dBA para los indices de ruido diurno y vespertino, y 45 dBA para
el indice de ruido nocturno.

Usos laterales: Existen dos zonas diferentes, una zona comun al edificio (la cuales no le sera
de aplicaciéon ninguna el cumplimiento con un valor maximo exigido) y la medianera que
colinda con una vivienda unifamiliar, por lo que segun Tabla VII del Capitulo Il del Reglamento,
el valor limite de inmisién de ruido sera de 40 dBA para las zonas de estancia y 35 dBA para
los dormitorios (para los indices de ruido diurno y vespertino), y 30 dBA para las zonas de
estancia y 25 dBA para los dormitorios (para el indice de ruido nocturno).

Una vez conocidos los valores limites, procedemos seguidamente a la justificacién de que los
niveles de presion sonora previsibles en las zonas y usos adyacentes, teniendo en cuenta los
aislamientos acusticos antes descritos, no superan tales valores.

Para ello nos auxiliamos de la siguiente tabla en que se presentan de forma ordenada los

distintos pardmetros para efectuar la valoracion:

Nivel establecido de ruido Diurno / Nocturno: 89 dBA

PRESIONES ACUSTICAS TRANSMITIDAS

MEDIANERA CON LA VIVIENDA COLINDANTE LATERAL IZQUIERDA
(En la actualidad en mal estado)
(Se estima en periodo de dia, tarde y nocturno Lig; LkeY Lin
ya que el horario de funcionamiento es diurno/nocturno)
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Aislamiento acustico conseguido: 65 dBA
Presién acustica transmitida: 24 dBA
Valor maximo reglamentado: 25 dBA

MEDIANERA CON LA VIVIENDA COLINDANTE SUPERIOR
(En la actualidad en mal estado)
(Se estima en periodo de dia, tarde y nocturno Lid; Lke Y Lkn
ya que el horario de funcionamiento es diurno/nocturno)

Aislamiento acustico conseguido: 69 dBA
Presion acustica transmitida: 20 dBA
Valor maximo reglamentado: 25 dBA
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FACHADA DELANTERA
(Se estima en periodo de dia, tarde y nocturno Lxg; Lkey Ln
ya que el horario de funcionamiento es diurno/nocturno)
Aislamiento acustico conseguido: 40 dBA
Presidn acustica transmitida: Diurna / Nocturna 49 / 49 dBA
Valor maximo reglamentado: Diurna / Nocturna 60 (55+5) / 50 (45+5) dBA

FACHADA TRASERA
(Se estima en periodo de dia, tarde y nocturno Lxg; Lke Y Lkn
ya que el horario de funcionamiento es diurno/nocturno)
Aislamiento acustico conseguido: 40 dBA
Presion acustica transmitida: Diurna / Nocturna 49 / 49 dBA
Valor maximo reglamentado: Diurna / Nocturna 60 (55+5) / 50 (45+5) dBA

Para el cumplimiento de dichos valores, se tienen que tener en cuenta que cumplan con los
valores maximos exigidos, las diferentes maquinas instaladas con salidas al exterior
(extractores, equipos de climatizacidn, etc.), para nuestro caso particular solamente posee los
equipos de extraccién y ventilacidn del local, instalados en el interior del local, dicho equipo
genera unos niveles de 52 dBA (medidos en el interior de nuestro local que es donde se
encuentra instalado el motor), dicho equipo genera unos niveles maximos exigidos de 42,9
dBA (medidos en el exterior del local), no superando los valores maximos exigidos de 45,0 dBA
para suelo residencia y horario nocturno.

Los equipos de climatizacion, se deberan de instalar de forma que no superen los valores
maximos exigidos, a tener en cuenta el emplazamiento de la unidad exterior (instalar en zona
alejada de las viviendas y caja insonorizada), el equipo a instalar debera ser de bajo nivel
sonoro.

El equipo de reproduccidn sonora del que dispone la actividad, serd la principal fuente de
contaminacién acustica de la misma, asi que se debera de instalar un limitador, este sera
instalado y calibrado por técnico competente, se deberd de aportar dicha documentacién para
su puesta en servicio.

A.6.9. LIMITADOR DE SONIDO.

Tal como se indica en el articulo 47, de Decreto 50/2025, de 24 de febrero, que regula la
instalacion de equipos limitadores-controladores y registradores acusticos, que dice que:

1. En aquellos establecimientos con equipos de reproduccion o amplificacion sonora o
audiovisuales, cuyos niveles de emisién sonora pudieran dar lugar a superaciones de los
limites admisibles de nivel sonoro de las tablas VI y VII, cuando se utilicen sistemas de
amplificacidn para actuaciones en directo, y en cualquier caso cuando dichos equipos puedan
generar niveles de emisién sonora superiores a 85 dBA, sera obligatoria la instalacion de un
equipo limitador-controlador acustico que permita asegurar, de forma permanente, el
cumplimiento de dichos limites. Los Ayuntamientos podran establecer en sus ordenanzas
otros niveles de emisidn sonora inferiores a los 85 dBA indicados para la instalacién del
limitador-controlador.

HSILID0D

eI1JLIaN/53°35111800 MMM/ /:5ANY :pEPLIBaILI BP UQIDEDLIIA

+€¢099¥ClECs ‘NSO
VI4YIN VSOY “Yrad ZINJWIF 0SETT 0aVI9I100

NOIWYY ‘NOdVI SIUVZINYD 097’8 0AVIDI10D

§202/90/ST




pagina 67

2. Los limitadores-controladores acusticos deberan intervenir en la totalidad de la cadena
de sonido, de forma espectral, al objeto de poder utilizar el maximo nivel sonoro emisor que
el aislamiento acustico del local le permita. Ningiin elemento con amplificacion podrd estar
fuera del control del limitador-controlador.

3. Los limitadores-controladores acusticos deben disponer de los dispositivos necesarios
que les permitan hacerlos operativos, para lo cual deberan disponer al menos de las funciones
que se establecen en el apartado 1 de la instruccion técnica 6. En cuanto a la gestion de los
mismos se debera cumplir lo establecido en los apartados 2 al 4 de la citada instruccidn
técnica.

4. En aquellos establecimientos en los que se desarrollen actuaciones en directo sin
elementos de amplificacion sonora y no cuenten con equipo limitador-controlador acustico,
los Ayuntamientos podran exigir la instalacion de un equipo registrador sonoro, que permita
controlar de forma permanente los niveles de emisién sonora, con especial atencién a la zona
en la que se llevan a cabo las actuaciones.

A.6.10. PROGRAMACION DE LAS MEDICIONES ACUSTICAS “IN SITU” A REALIZAR.

Una vez terminada la adaptacién del local, se realizaran mediciones acusticas “in situ” para
comprobar que se cumple con las exigencias del Decreto 50/2025 en las edificaciones
colindantes mas afectadas por los ruidos provenientes de la actividad, proponiéndose las
siguientes mediciones:

- Medida de nivel de ruido transmitido y del nivel de aislamiento en la vivienda colindante
lateral.

- Medida de nivel de ruido transmitido y del nivel de aislamiento en la vivienda colindante
superior.

- Medida de nivel del ruido transmitido y del nivel de aislamiento de las fachadas delantera y
trasera (via publica y patio trasero).

A.6.11. NORMATIVA DE REFERENCIA.

- Reglamento para la preservacion de la calidad acustica en Andalucia (Decreto 50/2025, de
24 de febrero, publicado en el BOJA N.2 42 el 4 de marzo de 2025).

- Catdlogo de Espectaculos Publicos, Actividades Recreativas y Establecimientos Publicos de
Andalucia y se regulan sus modalidades, régimen de apertura o instalacién y horarios de
apertura y cierre (Decreto 155/2018, de 31 de julio, publicado en el BOJA N.2 150 el 3 de
agosto de 2018).

- Reglamento de Calificacion Ambiental (Decreto 297/1995, de 19 de diciembre, publicado en
el BOJAN.2 3 el 11 de enero de 1996).
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- Gestion Integrada de la Calidad Ambiental en Andalucia (Ley 7/2007, de 9 de julio, publicada
en el BOE N.2 190 el 9 de agosto de 2007), y diversas reformas que le afectan: Decreto Ley
5/2014 de medidas normativas para reducir las trabas administrativas para las empresas (de
22 de abril, publicado en el BOJA N.2 82 el 30 de abril de 2014); Ley 3/2014, (de 1 de octubre,
publicada en el BOJA N.2 198 el 9 de octubre de 2014); Decreto 1/2016, (de 12 de enero,
publicada en el BOJA N.2 9 el 15 de enero de 2016) sobre la aplicacién de la declaracién
responsable para determinadas actividades econdmicas reguladas en la Ley 3/2014, y Decreto
Ley 3/2024 (de 6 de febrero, publicada en el BOJA N.2 34 el 16 de febrero de 2024).

- Norma UNE EN ISO 140-4/99, Medicion del aislamiento acustico en los edificios y de los
elementos de construccion. Parte 4: Medicion in situ del aislamiento a ruido aéreo entre
locales.

- Norma UNE EN ISO 3382-2:2.008, Medicidn de parametros acusticos en recintos; Parte 2:
Tiempo de reverberacion en recintos ordinarios.

- Norma UNE EN ISO 717-1/96, Evaluacion del aislamiento acustico en los edificios y de los
elementos de construccion. Parte 1: Aislamiento a ruido aéreo.

- Real Decreto 1.367/2007, de 19 de octubre, por el que se desarrolla la Ley 37/2003, de 17
de noviembre, del Ruido en lo referente a zonificacion acustica, objetivos de calidad y
emisiones acusticas.

- Codigo Técnico de la Edificacion y Documentos Basicos (Real Decreto 314/2006, de 17 de
marzo, publicado en el BOE N.2 74, el 28 de marzo de 2006, modificado por Real Decreto
1371/2007, de 19 de octubre, publicado en el BOE N.2 254 el 23 de octubre, Correccion de
errores publicado en el BOE N.2 22 el 25 de enero de 2008, y Orden VIV/984/2009, de 15 de
abril, publicado en el BOE N.2 99 el 23 de abril, por la que se modifican determinados
documentos bdsicos del Cddigo Técnico de la Edificacidn; y especialmente el Documento
Basico “DB HR Proteccidon frente al ruido”.

- Ordenanza frente a la Contaminacion Atmosférica.
- Ordenanzas municipales vigentes.

En Sevilla, junio de 2025

RosA MARIA JIMENEZ CEJA
INGENIERA TECNICA INDUSTRIAL
Colegiada N.2 11.350 COGITI Sevilla

RAMON CANIZARES JAPON
INGENIERO TECNICO INDUSTRIAL
Colegiado N.2 8.260 COGITI Sevilla
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A.7. MEMORIA TECNICA DE INSTALACIONES Y EQUIPAMIENTO.

A.7.1. MOBILIARIO Y EQUIPAMIENTO.

El mobiliario del establecimiento de hosteleria esta compuesto por sillas, sillones, sofas y
mesas.

Si distribucién aproximada se puede ver en el plano N.2 5: ACCESIBILIDAD, EQUIPAMIENTO Y
MOBILIARIO, donde también se puede ver la situacion los diferentes elementos de maquinaria
y equipamiento de la barra, que son:

1. Fregadero de dos senos.

2. Lavavaijillas bajo barra.

3. Armario frigorifico de cuatro puertas. p
e}
()
4. Congelador. 5
o
5. Cafetera.

6. Horno microondas.

7. Tirador de cerveza.
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A.7.2. CLIMATIZACION Y CALIDAD DEL AIRE INTERIOR.
A.7.2.1. DESCRIPCION DE LA CLIMATIZACION.

Se ha disefiado un sistema de climatizacién formado por dos casetes, tipo aire-aire, partidos,
en combinacion con unidades exteriores en 1 x 1, situadas en cubierta.

Los desagiies que evacuan los condensados se conectan por medio de tuberias de PVC de
didmetro adecuado a la red de saneamiento del local. El conexionado eléctrico y la
comunicacion entre la unidad interior y exterior se ha realizado conforme al Reglamento
Electrotécnico de Baja Tension, especialmente en lo referente a protecciones contra contactos
directos e indirectos y a la toma de tierra. El control de la temperatura se realiza
automaticamente a través de termostato que parara o pondrd en marcha las unidades en
funcién de la temperatura deseada. Dichos termostatos, asi como todas las funciones son
activados por medio de un mando digital. Las maquinas y elementos son de baja emisién de
ruidos. Para evitar las molestias de ruidos y vibraciones, los grupos motocompresores estan
acoplados directamente sin transmisiones mecanicas. Las maquinas exteriores se asientan
sobre bancada que se soporta sin fijarse a elementos estructurales del edificio (pilares o
forjado), y como medida adicional se sustentan con elementos antivibratorios tipo silent-
blocks. Cada elemento lleva una placa o marca con el nombre y direccion del fabricante, asi
como las caracteristicas que definen el aparato. Todos los equipos y materiales a instalar
cuentan con el correspondiente marcado “CE”.

La situacion de las unidades de clima queda expresada en el plano N.2 9: CLIMATIZACION Y
CALIDAD DEL AIRE INTERIOR.

A.7.2.2. DESCRIPCION DE LA VENTILACION.

Se disefa un sistema de renovacién de aire con objeto de cumplir el fundamento del RITE en
lo que respecta a las condiciones de bienestar, higiene, y eficiencia energética. Por ello se ha
disefiado un sistema de ventilacion compuesto por un recuperador de calor y un sistema de
conductos y rejillas que aportan aire filtrado desde el exterior, y lo extraen. La distribucién y
caracteristicas del sistema de renovacidon de aire se puede observar en el plano N.2 9:
CLIMATIZACION Y CALIDAD DEL AIRE INTERIOR.

A.7.2.3. CARACTERISTICAS DE LOS EQUIPOS.

Los dos equipos de climatizacién son partidos, tipo casete, de la marca EMELSON modelo
EML.C6.18FAR32, con potencia nominal de 5,2 kW (en frio) y 59 kW (en calor), con
refrigerante R32.

El sistema de ventilacion de aire se compone de un recuperador de calor de la marca EKOKAI,
modelo RE-H 2100 que suministra y extrae un caudal nominal maximo de 2.100 m3/h,

equipado el de aportacidn, con filtracién de clase F7.

Se adjuntan las caracteristicas técnicas, proporcionadas por los fabricantes.
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GAMA SEMI INDUSTRIAL OT0TALE At

CASSETTE

FAR
) (&L

® Contacto paro / marcha y alarma

()

inverter
Compresor Entrada de Bomba de Mando a
y ventilador aire fresco  condensados distancia
DC inverter
MODELOS EML-C6-18FAR32
Alimentacion eléctrica V,F HZ 220-240V (1 Fase~ 50Hz)
kw 5,2 (1,63-5,53
Capacidad (min. - max.) 2, ,53)
c dad Btu/h 17.743
apacida
refrigeracion Consumo w 1.550
SEER - 6,6
Clasificacion energética Frio A++
. ’ kW 5,9 (1,59 - 6,27)
C dad .- .
. » apacidad (min. - max.) Btu/h 20130
apacida
calefaccion Consumo w 1.590
SCOP* - 4,4
Clasificacion energética Calor A+
Potencia sonora dB(A) 51
Presion sonora dB(A) 37/34/30
Unidad interior Caudal de aire m3/h 800/710/600
Rango de temperatura -
seleccionable °c 16 ~ 30
Potencia sonora dB(A) 65
Presion sonora dB(A) 54
Unidad exterior ?audal de air: ‘ m3/h 2.300
emperatura de operacion B~ e
frio/ calor °c 15~48 / -15~24
Compresor GMCC
) Tipo / Carga R32/Kg 0,97
Ref t
efrigerante Carga adicional >5 g/m 12

Dimensiones netas mm 570x215x570
Unidad interior (AnxAlxPr) 620x37x620 (panel)
Peso neto cassette/panel Kg 16/ 2,6
Dimensiones netas
mm 810x580x280
Unidad exterior (AnxAlxPr)
Peso neto Kg 34
Liquido - Gas Pulg. 1/4"-1/2"
Tuberia frigorifica  Longitud max. m 30
Desnivel max. m 15
Conexi Alimentacién interior mm con la comunicacion
onexiones - — -
eléctricas Alimentacion exterior mm 2x25+T
Interconexion mm 3x25+T
CODIGO EAN 8435483822207
NOTAS:

1-Datos de capacidad en condiciones estdndar. Los datos reales variardn en funcién del lugar donde se instale el equipo y el uso que se le dé.

2-Los valores de presion sonora de la unidad interior se miden a 1,4 m. por debajo de la interior y a 1 m. por encima del nivel del suelo.

3-Los valores de presién sonora de la unidad exterior se miden en 3 puntos distintos, situado a 1 m. de cada una de las superficies del equipo (delante/izq./dcha) y a una altura del suelo igual a la
mitad de la altura de la unidad més 1 m.

4-Las dimensiones del cableado eléctrico son aproximadas: se debera calcular en funcién de las condiciones de la propia instalacion.



DATOS TECNICOS

CARACTER[ST|CAS ACOSTlCAS - Espectro de potencia sonora Lw(A) en dB(A) por banda de frecuencia en Hz a 1,5m en descarga libre.
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DIMENSIONES (mm) Y PESOS (kg) - CONFIGURACION HORIZONTAL

CONFIGURACION
MODELO ALTO (mm) ANCHO (mm) LARGO (mm) @ BOCAS (mm) PESO (kg)
RE-H-2100 454 1015 1885 315 163

CONFIGURACION RE HORIZONTAL

CONFIGURACION AH CONFIGURACION BH
i = 3 r- i ]
NRE EXTERIOR e ABEEXTEROR
- - - -
~ - - < - -

ECULSHN WPLLSEN MRULSION 9 EXPULSEN
= 1E 1) = =|| (H i ||=
= o = -

CONFIGURACION CH CONFIGURACION DH
ARE X [ ] [ : }"V j| DTEROR
lig £l IH HI
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T AR XTERDA RE XTRROR NP
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A.7.2.4. POTENCIA NOMINAL DE LA INSTALACION.

Segun el articulo 15 del RITE, apartado 2, cuando en un mismo edificio existan multiples
generadores de calor, frio, o de ambos tipos, la potencia térmica nominal de la instalacion, a
efectos de determinar la documentacion técnica de diseiio requerida, se obtendra como la
suma de las potencias térmicas nominales de los generadores de calor o de los generadores
de frio necesarios para cubrir el servicio, sin considerar en esta suma la instalacién solar
térmica.

La potencia nominal de la instalacidn serd pues la suma total de la maxima potencia térmica,
generada en calor o frio.

Como los dos casetes de la marca EMELSON proporcionan cada uno 5,9 kW en calor, la
potencia nominal de la instalacidn sera la suma de ambos, es decir

11,8 kW

A.7.2.5. JUSTIFICACION Y CUMPLIMIENTO DEL RITE (RD 1027/2007 — RD 178/2021).
A.7.2.5.1. EXIGENCIA DE BIENESTAR E HIGIENE.
A.7.2.5.1.1. EXIGENCIA DE CALIDAD TERMICA DEL AMBIENTE.

Segln se indica en la IT 1.1.3, apartado a, del RITE, la memaoria técnica incluird la justificacion
del cumplimiento la exigencia de calidad del ambiente térmico.

Esta condicion se considera satisfecha si los parametros que definen el bienestar térmico
como la temperatura seca y operativa, humedad relativa, temperatura radiante media del
recinto, velocidad media del aire e intensidad de turbulencia se mantienen dentro de unos
valores establecidos.

La temperatura operativa y la humedad relativa seran consideradas para personas con
actividad sedentaria de 1,2 met, con grado de vestimenta de 0,5 clo en verano y 1 clo en
invierno y un PDD (porcentaje estimado de insatisfechos) del 15 %, estando dichos valores
segun la IT 1.1.4.1.2 incluidos entre los siguientes margenes:

Estacion ~ Temperatura operativa (°C) Humedad relativa (%)
minima maxima minima maxima

Invierno 23 25 45 60

Verano 21 23 40 50

La velocidad del aire se mantendra dentro de los limites del bienestar, teniendo en cuenta la
actividad y vestimenta de las personas, asi como la temperatura del aire y la intensidad de la
turbulencia.
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Al considerar la temperatura seca de 23 °C, una difusion por mezcla con intensidad de
turbulencia del 40% y PDD por corrientes de aire del 15%, la velocidad del aire, segun la IT
1.1.4.1.3 sera:

t 23
V = 100 -0,07 = 100 -0,07=0,16 m/s

A.7.2.5.1.2. EXIGENCIA DE CALIDAD DEL AIRE INTERIOR.

Segun se indica en la IT 1.1.3, apartado b, del RITE, la memoria técnica incluira la justificacién
del cumplimiento la exigencia de calidad de aire interior.

EnlalT 1.1.4.2.2 se define la calidad del aire interior en funcién del uso de los edificios (IDA).
Segun esta division consideramos nuestro local, con actividad dedicada a un local comercial,
de publica concurrencia como es este establecimiento de hosteleria, como IDA 3.
A.7.2.5.1.2.1. CAUDAL MINIMO DEL AIRE EXTERIOR DE VENTILACION.

En la IT 1.1.4.2.3 se trata del caudal minimo de aire exterior de ventilacion, necesario para
alcanzar la categoria de calidad de aire interior, y se describen los métodos de calculo. De los
procedimientos propuestos por esta normativa elegimos el método indirecto de caudal de
aire exterior por persona.

En la referida IT se incluye la tabla 1.4.2.1 de caudales de aire exterior por persona, por lo que
al tener la actividad nuestro local comercial consideramos una IDA 3, considerando un caudal
de 8 dm3/s por persona.

Como hemos visto en apartado anterior la ocupacion del local es de 69 personas.

Por tanto, y continuando con el método de cdlculo indirecto de caudal de aire exterior por
persona, tenemos que la renovacién total de aire se conseguira:

69 personas ¢ 8 dm3/s por persona = 552 dm3/s = 1.987 m3/h
Como se ha dicho, se elegira para la renovacidn de aire un recuperador de calor de la marca
EKOKAI, modelo RE-H 2100 que suministra y extrae un caudal nominal maximo de 2.100 m3/h,
superior al calculado, por lo cual esta correctamente dimensionado.

A.7.2.5.1.2.2. FILTRACION DEL AIRE EXTERIOR MINIMO DE VENTILACION.

EnlalT 1.1.4.2.4 se define la clase de filtracion minima a emplear, en funcién de la calidad del
aire exterior (ODA).
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Al situarse nuestro local en la via publica, con transito de vehiculos a motor, consideramos
que la calidad de aire exterior es ODA 1, es decir aire puro que se ensucia solo temporalmente.

Nos remitimos a la tabla 1.4.2.5, que especifica la filtraciéon en funcién de las calidades de aire
interior y exterior, por lo que para una IDA 3 y una ODA 1, requerimos una filtracién tipo F7.

A.7.2.5.1.2.3. AIRE DE EXTRACCION.

En la IT 1.1.4.2.5, apartado 1, se define el aire de extraccion en funcién del uso del edificio,
estando nuestro caso englobado en la categoria AE 2, o moderado nivel de contaminacién.

En el apartado 2, de la referida Instruccion Técnica del RITE, se indica que el caudal de aire de
extraccién serd como minimo de 2 dm3/s por m? de superficie, exigencia que esta superada

en el ventilador de calor elegido.

En nuestro caso el aire se expulsa al exterior cumpliéndose las exigencias de la referida IT.

A.7.2.5.1.3. EXIGENCIA DE HIGIENE.

Segun se indica en la IT 1.1.3, apartado d, del RITE, la memoria técnica incluira la justificacién
del cumplimiento de la exigencia de higiene.

LaIT 1.1.4.3.4 analiza las condiciones de higiene con las aperturas de servicio para limpieza de
conductos.

En nuestro caso, los conductos son visibles en todo su desarrollo y por tanto registrables, por
lo cual queda garantizada la limpieza.

A.7.2.5.1.4. EXIGENCIA DE CALIDAD DEL AMBIENTE ACUSTICO.

Segun se indica en la IT 1.1.3, apartado c, del RITE, la memoria técnica incluira la justificaciéon
del cumplimiento la exigencia de calidad acustica.

La instalacion de climatizacién cumple las exigencias del documento DB-HR Proteccién contra
el Ruido del Cadigo Técnico de la Edificacion, segun se expresa en la IT 1.1.4.4., e igualmente
cumple con el Reglamento para la preservacion de la calidad acustica en Andalucia (Decreto
50/2025, de 24 de febrero, publicado en el BOJA N.2 42 el 4 de marzo de 2025).
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A.7.2.5.2. EXIGENCIA DE EFICIENCIA ENERGETICA.

El ambito de aplicaciéon de esta seccidn es el que se establece con caracter general para el
RITE, en su articulo 2, con las limitaciones que se fijan en este apartado segln se indica en la
IT1.2.1.

Para la correcta aplicacion de esta exigencia en el disefio y dimensionado de la instalacion
térmica se optard por algun procedimiento de verificacion indicado en la IT 1.2.2 y las
justificaciones de cumplimiento de la eficiencia energética indicadas en la IT 1.2.3 que
veremos a continuacién.

A.7.2.5.2.1. GENERACION DE CALOR Y FRIO.

Segun se indica en la IT 1.2.3, apartado a, del RITE, el proyecto incluira la justificacion del
cumplimiento la exigencia energética de la generacion de calor y frio.

Con caracter general la potencia que suministren las unidades de produccién de calor o frio
se ajustara a la demanda maxima simultanea de las instalaciones servidas con el fin de facilitar
la seleccién del tipo y nimero de generadores.

El caudal del fluido portador en los generadores podra variar para adaptarse a la carga térmica
instantanea, entre los limites minimo y maximo establecidos por el fabricante: este es
precisamente nuestro caso pues como veremos en el apartado descriptivo posterior el sistema
de generacion de generacion de calor y frio se trata de equipos de climatizacidn con tecnologia
inverter.

Cuando se interrumpa el funcionamiento de un generador, debera interrumpirse también el
funcionamiento de los equipos accesorios directamente relacionados con el mismo, salvo
aquellos que, por razones de seguridad o explotacién, lo requiriesen.

Respecto a los requisitos minimos de eficiencia energética de los generadores de frio se
indicara en el apartado descriptivo los coeficientes EER y COP individual de cada equipo al
variar la demanda desde el maximo hasta el limite inferior de parcializacion, en las condiciones
previstas de disefio, asi como el de la central con la estrategia de funcionamiento elegida,
indicdndose igualmente el etiquetado energético.

En nuestro caso, los condensadores de la maquinaria frigorifica enfriada por aire se
dimensionaran para una temperatura exterior igual a la del nivel percentil mas exigente mas
3°C.

La maquinaria frigorifica enfriada por aire estard dotada de un sistema de control de la presidon
de condensacion, salvo cuando se tenga la seguridad de que nunca funcionara con
temperaturas exteriores menores que el limite minimo que indique el fabricante.

Al ser las maquinas reversibles, la temperatura minima de disefio serd la humeda del nivel
percentil mas exigente menos 2 °C.
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A.7.2.5.2.2. REDES DE TUBERIAS Y CONDUCTOS.
A.7.2.5.2.2.1. AISLAMIENTO DE REDES DE TUBERIAS.

Con caracter general todas las tuberias y accesorios, asi como equipos, aparatos y depdsitos
de las instalaciones térmicas dispondran de un aislamiento térmico cuando contengan fluidos
con temperatura menor que la temperatura del ambiente del local por el que discurran o
cuando su temperatura sea mayor que 40 °C cuando estdn instalados en locales no
calefactados, como por ejemplo son los falsos techos, no siendo este nuestro caso.

Las tuberias y los equipos que estén instalados en el exterior del edificio, la terminacién final
del aislamiento debera poseer la proteccién suficiente contra la intemperie. En la realizaciéon
de la estanquidad de las juntas se evitara el paso del agua de lluvia.

Los equipos y componentes y tuberias, que se suministren aislados de fabrica, deben cumplir
con su normativa especifica en materia de aislamiento o la que determine el fabricante. En
particular, todas las superficies frias de los equipos frigorificos estaran aisladas térmicamente
con el espesor determinado por el fabricante.

El espesor minimo de aislamiento de las tuberias de diametro exterior menor o igual que 25
mm y de longitud menor que 10 m, contada a partir de la conexion a la red general de tuberias
hasta la unidad terminal, y que estén empotradas en tabiques y suelos o instaladas en
canaletas interiores, serda de 10 mm, evitando, en cualquier caso, la formacién de
condensaciones. En las conexiones de equipos de refrigeracion doméstico o equipos de
energia solar, espacios reducidos de curvas y juntas se permitird una reduccién de 10 mm
sobre los espesores minimos.

En cualquier caso, se evitard la formacion de condensaciones superficiales e intersticiales en
instalaciones de frio y redes de agua fria sanitaria.

A.7.2.5.2.2.2. AISLAMIENTO DE REDES DE CONDUCTOS.

Los conductos y accesorios de la red de impulsién de aire dispondran de un aislamiento
térmico suficiente para que la pérdida de calor no sea mayor que el 4 % de la potencia que
transportan y siempre que sea suficiente para evitar condensaciones.

En nuestro caso como se ha visto en el apartado descriptivo la totalidad de los equipos de
climatizacidn son de tipo casete, por lo cual no se emplean conductos para la climatizacion del
local.

Los conductos de tomas de aire exterior se aislaran con el nivel necesario para evitar la
formacién de condensaciones.

Los componentes que vengan aislados de fabrica tendran el nivel de aislamiento indicado por
la respectiva normativa o determinado por el fabricante.
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A.7.2.5.2.2.3. ESTANQUEIDAD DE REDES DE CONDUCTOS.
La estanquidad de la red de conductos se determinara mediante la expresion:
f=c-poss

donde:
f = fugas de aire, en dm3/(s-m?)
p =presion estatica, en Pa
c= es un coeficiente que define la clase de estanquidad

Se definen las siguientes cuatro clases de estanquidad que vienen expresadas en la tabla
24.2.6
Tabla 2.4.2.5. Clases de estanqueidad

Clase Coeficiente c
A 0,027
B 0,009
C 0,003
D 0,001

Las redes de conductos tendran una estanquidad correspondiente a la clase B o superior,
segun la aplicacion.

A.7.2.5.2.2.4. CAIDAS DE PRESION EN COMPONENTES.

La IT 1.2.4.2.4. trata de las caidas de presidon en componentes. En nuestro caso, seran para los
recuperadores de calor de 80 a 120 Pa, en los elementos de difusidn de aire de 40 a 200 Pa 'y
en las rejillas de retorno de aire 20 Pa.

A.7.2.5.2.2.5. EFICIENCIA ENERGETICA DE LOS EQUIPOS PARA EL TRANSPORTE DE FLUIDOS.

EnlalT 1.2.4.2.5 se trata de la seleccidn de los equipos de propulsion de los fluidos portadores
se realizard de forma que su rendimiento sea mdaximo en las condiciones calculadas de
funcionamiento.

La potencia especifica de los sistemas de bombeo, denominado SFP y definida como la
potencia absorbida por el motor dividida por el caudal de fluido transportado, medida en

W/(m?3/s).

Se indicara la categoria a la que pertenece cada sistema, considerando el ventilador de
impulsion y el de retorno, de acuerdo con la siguiente clasificacion:

SFP 1y SFP 2 para sistemas de ventilacién y de extraccién.

SFP 3 y SFP 4 para sistemas de climatizacién, dependiendo de su complejidad.
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Para los ventiladores, la potencia especifica absorbida por cada ventilador de un sistema de
climatizacion, sera la indicada en la tabla 2.4.2.7.

Tabla 2.4.2.7 Potencia especifica de ventiladores

Categoria Potencia especifica W/(m3/s)
SFP1 Wesp <500
SFP2 500 < Wesp £750
SFP3 750 < Wesp £1.250
SFP4 1.250 < Wesp < 2.000
SFP5 Wesp > 2.000

A.7.2.5.2.3. CONTROL.

A.7.2.5.2.3.1. CONTROL DE LAS INSTALACIONES DE CLIMATIZACION.

La IT 1.2.4.3.1 trata de las instalaciones de climatizacion, que con cardcter general estaran
dotadas de los sistemas de control automatico necesarios para que se puedan mantener en
los locales las condiciones de disefio previstas, ajustando los consumos de energia a las
variaciones de la carga térmica.

HSILID0D

El empleo de controles de tipo todo-nada estan limitados. Los sistemas formados por
diferentes subsistemas deben disponer de los dispositivos necesarios para dejar fuera de
servicio cada uno de estos en funcion del régimen de ocupacidn, sin que se vea afectado el
resto de las instalaciones.

§707/90/ST

+€¢099¥ClECs ‘NSO
VI4YIN VSOY “Yrad ZINJWIF 0SETT 0aVI9I100
NOIWYY ‘NOdVI SIUVZINYD 097’8 0AVIDI10D

A.7.2.5.2.3.2. CONTROL DE LAS CONDICIONES TERMO-HIGROMETRICAS.

eI1JLIaN/53°35111800 MMM/ /:5ANY :pEPLIBaILI BP UQIDEDLIIA

Los sistemas de climatizacidn, centralizados o individuales, se disefiardan para controlar el
ambiente interior desde el punto de vista termo-higrométrico cuestion tratada en la IT
1.2.4.3.1. De acuerdo con la capacidad del sistema de climatizacion para controlar la

temperatura y la humedad relativa de los locales, los sistemas de control de las condiciones
termo-higrométricas se clasificaran, a efectos de aplicacion de en diferentes categorias:

- THM-C1. Variacion de la temperatura del fluido portador (agua o aire) en funcion de
la temperatura exterior y/o control de la temperatura del ambiente por zona térmica.

- THM-C2. Como THM-C1, mas control de la humedad relativa media o la del local mas
representativo.

- THM-C3. Como THM-C1, mas variacion de la temperatura del fluido portador frio en
funcion de la temperatura exterior y/o control de la temperatura del ambiente por zona
térmica.

- THM-C4. Como THM-C3, mas control de la humedad relativa media o la del local mas
representativo.
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- THM-C5. Como THM-C3, mas control de la humedad relativa en los locales.

A.7.2.5.2.3.3. CONTROL DE LA CALIDAD DE AIRE INTERIOR EN LAS INSTALACIONES DE CLIMATIZACION.

La IT 1.2.4.3.3 trata del control de la calidad de aire interior en las instalaciones de
climatizacién que se disefiaran para controlar el ambiente interior, desde el punto de vista de
la calidad de aire interior. La calidad del aire interior serd controlada por uno de los métodos
siguientes:

- IDA-C1. El sistema funciona continuamente.

- IDA-C2. Control manual. El sistema funciona manualmente, controlado por un
interruptor.

- IDA-C3. Control por tiempo. El sistema funciona de acuerdo a un determinado
horario.

- IDA-C4. Control por presencia. El sistema funciona por una seial de presencia
(encendido de luces, infrarrojos, etc.)

- IDA-C5 Control por ocupacion. El sistema funciona dependiendo del numero de
personas presentes.

- IDA-C6. Control directo El sistema estd controlado por sensores que miden
parametros de calidad del aire interior (C02 o VOCs).

El método IDA-C1 sera el utilizado con caracter general. Los métodos IDA-C2, IDA-C3 e IDA-C4
se emplearan en locales no disefiados para ocupacion humana permanente. Los métodos IDA-
C5 e IDA-C6 se emplearan para locales de gran ocupacion, como teatros, cines, salones de
actos, recintos para el deporte y similares.

En nuestro caso los equipos de climatizacién vienen dotados de mandos digitales, capaces de
multiples funciones que justifican lo anteriormente expuesto.

A.7.2.5.2.4. CONTABILIZACION DE CONSUMOS.

LaIT 1.2.4.4 rige la contabilizacion de consumos, considerandose que toda instalacion térmica
que dé servicio a mas de un usuario dispondra de algin sistema que permita el reparto de los
gastos correspondientes a cada servicio entre los diferentes usuarios. El sistema previsto,
instalado en el tramo de acometida a cada unidad de consumo, permitira regular y medir los
consumos, asi como interrumpir los servicios desde el exterior de los locales.

Las instalaciones térmicas de potencia térmica nominal mayor que 70 kW, en régimen de
refrigeracion o calefaccidn, dispondran de dispositivos que permita efectuar la medicién y
registrar el consumo de combustible y energia eléctrica, de forma separada del consumo
debido a otros usos del resto del edificio, algo que NO es nuestro caso, pues la PN < 70 kW.
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Los generadores de calor y de frio de potencia térmica nominal mayor que 70 kW dispondran
de un dispositivo que permita registrar el nUmero de horas de funcionamiento del generador,
algo que NO es nuestro caso.

Las bombas y ventiladores de potencia eléctrica del motor mayor que 20 kW dispondran de
un dispositivo que permita registrar las horas de funcionamiento del equipo, algo que NO es
nuestro caso.

Los compresores frigorificos de mas de 70 kW de potencia térmica nominal dispondran de un
dispositivo que permita registrar el nimero de arrancadas del mismo, algo que NO es nuestro
caso.

A.7.2.5.2.5. RECUPERACION DE ENERGIA.
A.7.2.5.2.5.1. ENFRIAMIENTO GRATUITO POR AIRE EXTERIOR.

La IT 1.2.4.5.1 indica que los subsistemas de climatizacion del tipo todo aire, de potencia
térmica nominal mayor que 70 kW en régimen de refrigeracion, dispondran de un subsistema
de enfriamiento gratuito por aire exterior, no siendo éste nuestro caso por tener cada
subsistema una potencia inferior a 70 kW.

A.7.2.5.2.5.2. RECUPERACION DE CALOR DEL AIRE DE EXTRACCION.

Segun la IT 1.2.4.5.2 en los sistemas de climatizacion de los edificios en los que el caudal de
aire expulsado al exterior, por medios mecanicos, sea superior a 0,28 m3/s, se recuperara la
energia del aire expulsado.

Tal como se vio anteriormente el caudal minimo del aire exterior de ventilacién, y por tanto
de extraccion, es decir el que realiza el recuperador de calor, tiene un caudal nominal maximo
de 2.100 m3/h.

En vista que
2.100 m3/h = 0,58 m3/s > 0,28 m3/s

es por tanto es preciso pues recuperar la energia del aire de extraccion.

Por ello, como se ha visto en el apartado descriptivo, los recuperadores de calor elegidos en
planta baja, cumplirdn con las eficiencias minimas en calor sensible sobre el aire exterior (%)
y las pérdidas de presion maximas (Pa) en funcion del caudal de aire exterior (m3/s) y de las
horas anuales de funcionamiento del sistema deben ser como minimo las indicadas en la tabla
2.4.5.1 de lareferida IT 1.2.4.5.2.

En nuestro caso, al situarse el caudal entre 0,5y 1,5 (m3/s) y el tiempo de funcionamiento
anual entre 4.000 y 6.000 horas anuales, es exigido un 47 % de eficiencia minima. El
recuperador de calor instalado incorporan un sistema de intercambiadores de flujo cruzado,
con placas de aluminio que consiguen reutilizar parte del calor que se pierde mediante el
sistema de ventilacion.
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Por tanto, y seguin se ha visto en el apartado 1.4.2 descriptivo de las caracteristicas del
recuperador tiene una eficiencia de hasta el 84,0 %, superior a la exigida.

A.7.2.5.2.5.3. ESTRATIFICACION.

SeglnlalT 1.2.4.5.3 en los locales de gran altura la estratificacién se debe estudiar y favorecer
durante los periodos de demanda térmica positiva y combatir durante los periodos de
demanda térmica negativa.

A.7.2.5.2.5.4. ZONIFICACION.

La zonificacion de un sistema de climatizacion sera adoptada a efectos de obtener un elevado
bienestar y ahorro de energia.

Segun la IT 1.2.4.5.4 cada sistema se dividira en subsistemas, teniendo en cuenta la
compartimentacion de los espacios interiores, orientacidén, asi como su uso, ocupacion y
horario de funcionamiento.

En nuestro caso tenemos una sola zona, tal como se ha visto en la memoria descriptiva.

En nuestro caso, tenemos sélo una zona con dos equipos.

A.7.2.5.3. EXIGENCIA DE SEGURIDAD.

El ambito de aplicacion de esta seccién es el que se establece con cardcter general para el
RITE, en su articulo 2, con las limitaciones que se fijan en este apartado segun se indica en la
IT1.3.1.

Para la correcta aplicacidn de esta exigencia en el disefio y dimensionado de la instalacién
térmica se optard por algun procedimiento de verificacion indicado en la IT 1.3.2 y las
justificaciones de cumplimiento de la seguridad indicadas en la IT 1.3.3 que veremos a
continuacion.

A.7.2.5.3.1. GENERACION DE CALOR Y FRIO.

La IT 1.3.4.1 trata sobre la seguridad en la generacién de calor y frio, fundamentalmente en lo
relativo a los fluidos o gases combustibles, hecho que afecta a nuestro caso por ser el
refrigerante empleado en este equipo el R32, que como veremos cumple con la exigencia de
seguridad, tanto en lo relativo a la toxicidad como a lo relativo a la inflamabilidad.

La IT 1.3.4.1 trata sobre la seguridad en la generacién de calor y frio, fundamentalmente en lo
relativo a los fluidos o gases combustibles, hecho que afecta a nuestro caso por ser el
refrigerante empleado en nuestro sistema de climatizacién el R32.
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Por ello, seguiremos la norma expresada en el Reglamento de Seguridad para Instalaciones
Frigorificas (Real Decreto 552/2019, de 27 de septiembre, por el que se aprueba el RSIF y sus
instrucciones técnicas complementarias, publicado en el BOE N.2 256 el 24 de octubre de
2019).

Segun el articulo 6.2 del RSIF, la clasificacién del sistema en funcién del emplazamiento es en
nuestro caso del tipo 2, pues la unidad exterior que contiene el compresor se encuentra en la
cubierta del edificio y por tanto en el exterior.

Segun el articulo 7.1.a la clasificaciéon del local segun su accesibilidad es del tipo A, pues se
trata de un recinto en el cual las personas tienen limitada su capacidad de movimiento, no se
controla el numero de personas presentes y puede acceder cualquier persona sin que,
necesariamente, tenga que conocer las precauciones de seguridad requeridas.

Segun el articulo 4.1.1. de la IF-02 del RSIF el R32, segun su clasificaciéon en funcién de su

inflamabilidad, es de categoria A2L, pues cumple con las condiciones siguientes: muestra
propagacion de llama cuando se ensayan a +60 °C y 101,3 kPa; tiene un limite inferior de
inflamabilidad, cuando forman una mezcla con el aire, igual o superior al 3,5 % en volumen
(V/V); y tiene un calor de combustién menor que 19.000 kJ/kg; y la velocidad de propagacion
de la llama es inferior a 10 cm/s.

HSILID0D

Segun el articulo 4.1.2. de la IF-02 del RSIF el R32, tiene una toxicidad de categoria A, ya que
se trata de un refrigerante cuya concentracién media en el tiempo no tiene efectos adversos
para la mayoria de los trabajadores que pueden estar expuestos al refrigerante durante una
jornada laboral de 8 horas diarias y 40 horas semanales y cuyo valor es igual o superior a una
concentracién media de 400 ml/m3.
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El limite de carga maxima basado en la toxicidad es el correspondiente a la casilla A2 de la
tabla A de la IF-04. El limite de toxicidad (ATEL/ODL), de acuerdo con la tabla A del apéndice 1
de la IF-02, es de 0,30 kg/m?3.

Las unidades exteriores vienen precargadas con 0,97 kg de R32, es decir, un total de 1,94 kg,

y debido a la corta longitud de las tuberias no es preciso afadirle refrigerante adicional.
Teniendo en cuenta que la zona de publico y la de barra del local tienen una superficie de
89,69 m? y una altura hasta cada casete de 2,79 m, la carga admisible de refrigerante, por su
toxicidad, sera de:

Limite de carga por toxicidad = 0,30 x 89,69 x 2,79 = 75,07 kg

Como la carga de la instalacién es de 1,94 kg < 75,07 kg, es valida desde el limite de toxicidad.

A continuacidn, calculamos el limite de carga maxima basado en la inflamabilidad, segun
criterios de la casilla A2, confort humano, de la tabla B de la IF-04 del RSIF.

En este caso, corresponde aplicar el apéndice 3 por tratarse de una bomba de calor para
confort humano.
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Cuando la carga de un refrigerante con inflamabilidad categoria 2L supera el valor m1 x 1,5, la
maxima carga de refrigerante admisible en el local se calculara con la formula (1), por lo que
primeramente debemos calcular m;
mlx15=4xLlIx15=1842<2kg
siendo LIl el limite inferior de inflamabilidad que, para el R32, 0,307 kg/m3.

Como el valor calculado m1 x 1,5 es inferior a la carga de la unidad, y su circuito, debemos
aplicar la siguiente férmula:

Mmax = 2,5 x LII¥4 x ho x A2

doénde:

Mmax €s la carga maxima permitida en el recinto en kg.

A es el area del recinto, es decir 89,69 m?2.
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LIl el limite inferior de inflamabilidad, que, como hemos visto, para el R32, es 0,307 kg/m?3.

ho = es la altura de instalacién del aparato en m que, en nuestro caso es de 2,97 m.
Sustituyendo valores:
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Mmax = 2,5 x 0,307 >4 x 2,97 x 89,692 = 16,01 kg
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Como la carga de la instalacion es de 1,94 kg < 16,01 kg, es valida desde el limite de
inflamabilidad.
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A.7.2.5.3.2. REDES DE TUBERIAS Y CONDUCTOS.

La IT 1.3.4.2 trata sobre la seguridad en las redes de tuberias y conductos, estando nuestro
sistema afectado en las condiciones del vaciado y purga, y en las exigidas por la normativa
vigente a los circuitos frigorificos.

Respecto a las redes de conductos, por exigencia de la IT 1.3.4.2.10.1, cumplen en lo que
respecta a materiales y fabricacion, asi como en las velocidades y presiones elegidas en el
disefio de la red con las normas UNE-EN 12237 y UNE-EN 13403 para conductos metalicos y
no metdlicos respectivamente.

Igualmente resiste la agresidon de los productos usados de limpieza y desinfeccién, asi como
los esfuerzos de la cara interior, segun ordena la UNE 100012 sobre higienizacién de sistemas

de climatizacion.

Se han usado soportes adecuados al disefio de la red de conductos y su peso.
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A.7.2.5.3.3. PROTECCION CONTRA INCENDIOS.
La IT 1.3.4.3 trata sobre la seguridad y proteccidn contra incendios.

Se cumple con la legislacion en vigor sobre condiciones de proteccién contra incendios
aplicables a la climatizacién.
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A.7.3. INSTALACION ELECTRICA.

A.7.3.1. DESCRIPCION DE LA INSTALACION ELECTRICA.

A.7.3.1.1. CARACTERISTICAS Y PROCEDENCIA DE LA ENERGIA.

La tensidon suministrada es alterna trifasica a 400 V, entre fases, a 50 hertzios.

Se tomara de la red de Baja Tension que la compaiiia Sevillana ENDESA tiene en la zona.

A.7.3.1.2. ACOMETIDA.

Es parte de la instalacion de la red de distribucidn, que alimenta la Caja General de Proteccidn
o unidad funcional equivalente (CGP). Los conductores serdn de cobre o aluminio. Esta linea
esta regulada por la ITC-BT-11.

Atendiendo a su trazado, al sistema de instalacidon y a las caracteristicas de la red, la acometida
en nuestro caso sera subterranea. Los cables seran aislados, de tensidn asignada 0,6/1 kV, y
podran instalarse directamente enterrados, enterrados bajo tubo o en galerias, atarjeas o
canales revisables.

A.7.3.1.3. CAJA GENERAL DE PROTECCION.

Es la caja que aloja los elementos de proteccién de las lineas generales de alimentacién. Su
situacion se fijard de comun acuerdo entre la propiedad y la empresa suministradora. En
nuestro caso su ubicacion estara en la fachada del edificio.

Si la acometida es subterrdnea se instalara siempre en un nicho en pared, que se cerrard con
una puerta preferentemente metdlica, con grado de proteccién IK 10 segiin UNE-EN 50102,
revestida exteriormente de acuerdo con las caracteristicas del entorno y estara protegida
contra la corrosién, disponiendo de una cerradura o candado normalizado por la empresa
suministradora. La parte inferior de la puerta se encontrard a un minimo de 30 cm del suelo.

En el nicho se dejaran previstos los orificios necesarios para alojar los conductos para la
entrada de las acometidas subterraneas de la red general.

En nuestro caso la Caja General de Proteccion del edificio es aérea.

Las cajas generales de proteccidn a utilizar corresponderan a uno de los tipos recogidos en las
especificaciones técnicas de la empresa suministradora que hayan sido aprobadas por la
Administracion Publica competente. Dentro de las mismas se instalaran cortacircuitos fusibles
en todos los conductores de fase o polares, con poder de corte al menos igual a la corriente
de cortocircuito prevista en el punto de su instalacién. El neutro estara constituido por una
conexién amovible situada a la izquierda de las fases, colocada la caja general de proteccién
en posicidn de servicio, y dispondra también de un borne de conexién para su puesta a tierra
si procede.
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Las cajas generales de proteccidon cumplirdan todo lo que sobre el particular se indica en la
Norma UNE-EN 60439-1, tendran grado de inflamabilidad segun se indica en la norma UNE-
EN 60439-3, una vez instaladas tendran un grado de proteccion IP43 segiun UNE 20324 e IK 08
segun UNE-EN 50.102 y seran precintables.

Las disposiciones generales de este tipo de caja quedan recogidas en la ITC-BT-13.

A.7.3.1.4. LINEA GENERAL DE ALIMENTACION.

Es la linea que enlaza la Caja General de Proteccion con el equipo de medida. Estd regulada
por la ITC-BT-14.

Las lineas generales de alimentacion estaradn constituidas por:

- Conductores aislados en el interior de tubos empotrados.

- Conductores aislados en el interior de tubos enterrados.

- Conductores aislados en el interior de tubos en montaje superficial.

- Conductores aislados en el interior de canales protectoras cuya tapa sélo se pueda abrir con
la ayuda de un util.

- Canalizaciones eléctricas prefabricadas que deberan cumplir la norma UNE-EN 60439-2.

- Conductores aislados en el interior de conductos cerrados de obra de fabrica, proyectados y
construidos al efecto.

Las canalizaciones incluiran, en cualquier caso, el conductor de proteccién.

El trazado de la linea general de alimentacién serd lo mds corto y rectilineo posible,
discurriendo por zonas de uso comun. Cuando la linea general de alimentacion discurra
verticalmente lo hara por el interior de una canaladura o conducto de obra de fabrica
empotrado o adosado al hueco de la escalera por lugares de uso comun.

Los conductores a utilizar, tres de fase y uno de neutro, seran de cobre o aluminio, unipolares
y aislados, siendo su tension asignada 0,6/1 kV. La seccién de los cables debera ser uniforme
en todo su recorrido y sin empalmes, exceptuandose las derivaciones realizadas en el interior
de cajas para alimentacion de centralizaciones de contadores. La seccidn minima sera de 10
mm? en cobre 0 16 mm? en aluminio.

Los cables seran no propagadores del incendio y con emision de humos y opacidad reducida.

Los cables con caracteristicas equivalentes a las de la norma UNE 21123 parte 4 6 5 cumplen
con esta prescripcion.
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Para el calculo de la seccion de los cables se tendrd en cuenta, tanto la maxima caida de
tensidon permitida, como la intensidad maxima admisible. La caida de tensién maxima
permitida para lineas generales de alimentacién destinadas a usuario Unico, como es nuestro
caso, del 1,5 %.

A.7.3.1.5. CONTADORES.

A.7.3.1.5.1. GENERALIDADES.

Los contadores y demas dispositivos para la medida de la energia eléctrica, podran estar
ubicados en:

- médulos (cajas con tapas precintables).
- paneles.
- armarios.

Todos ellos constituirdn conjuntos que deberan cumplir la norma UNE-EN 60439. El grado de
proteccién minimo que deben cumplir estos conjuntos, de acuerdo con la norma UNE 20324
y UNE-EN 50102, respectivamente:

- para instalaciones de tipo interior: IP 40; IK 09.
- para instalaciones de tipo exterior: IP 43; IK 09.

Deberan permitir de forma directa la lectura de los contadores e interruptores horarios, asi
como la del resto de dispositivos de medida, cuando asi sea preciso. Las partes transparentes
que permiten la lectura directa, deberan ser resistentes a los rayos ultravioleta.

Cuando se utilicen moédulos o armarios, éstos deberan disponer de ventilacidon interna para
evitar condensaciones sin que disminuya su grado de proteccion.

Las dimensiones de los mddulos, paneles y armarios, seran las adecuadas para el tipo y
numero de contadores, asi como del resto de dispositivos necesarios para la facturacion de la
energia, que segun el tipo de suministro deban llevar.

Cada derivacion individual debe llevar asociado en su origen su propia proteccion compuesta
por fusibles de seguridad, con independencia de las protecciones correspondientes a la
instalacion interior de cada suministro. Estos fusibles se instalaran antes del contador y se
colocardn en cada uno de los hilos de fase o polares que van al mismo, tendran la adecuada
capacidad de corte en funcion de la maxima intensidad de cortocircuito que pueda
presentarse en ese punto y estaran precintados por la empresa distribuidora.

Los cables seran de una tensién asignada de 450/750 V y los conductores de cobre.
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A.7.3.1.5.2. FORMAS DE COLOCACION.

Los contadores y demas dispositivos para la medida de la energia eléctrica de cada uno de los
usuarios y de los servicios generales del edificio, podrdn concentrarse en uno o varios lugares,
para cada uno de los cuales habra de preverse en el edificio un armario o local adecuado a
este fin, donde se colocardan los distintos elementos necesarios para su instalacion.

En funcién de la naturaleza y nimero de contadores, asi como de las plantas del edificio, la
concentracion de los contadores se situara de una manera concreta. En nuestro caso el
moddulo de contador se encuentra en la centralizacion de contadores del edificio.

A.7.3.1.6. DERIVACIONES INDIVIDUALES.

Es la parte de la instalacidon que, partiendo de la linea general de alimentacién, suministra
energia eléctrica a una instalacién de usuario. Se inicia en el embarrado general y comprende
los fusibles de seguridad, el conjunto de medida y los dispositivos generales de mando y
proteccion. Esta regulada por la ITC-BT-15.

Las derivaciones individuales estaran constituidas por:

- Conductores aislados en el interior de tubos empotrados.

- Conductores aislados en el interior de tubos enterrados.

- Conductores aislados en el interior de tubos en montaje superficial.

- Conductores aislados en el interior de canales protectoras cuya tapa sélo se pueda abrir con
la ayuda de un util.
- Canalizaciones eléctricas prefabricadas que deben cumplir la norma UNE-EN 60.439-2.

- Conductores aislados en el interior de conductos cerrados de obra de fabrica, proyectados y
construidos al efecto.

Las canalizaciones incluiran, en cualquier caso, el conductor de proteccidon. Cada derivacién
individual sera totalmente independiente de las derivaciones correspondientes a otros
usuarios. Se dispondra de un tubo de reserva por cada diez derivaciones individuales o
fraccion, desde las concentraciones de contadores hasta las viviendas o locales, para poder
atender facilmente posibles ampliaciones.

Las derivaciones individuales deberan discurrir por lugares de uso comun, o en caso contrario
quedar determinadas sus servidumbres correspondientes. Cuando las derivaciones
individuales discurran verticalmente se alojaran en el interior de una canaladura o conducto
de obra de fabrica con paredes de resistencia al fuego ElI 120, preparado unica y
exclusivamente para este fin que podrd ir empotrado o adosado al hueco de escalera o zonas
de uso comun, salvo cuando sean recintos protegidos conforme a lo establecido en el CTE-SI-
06, careciendo de curvas, cambios de direccidn, cerrados convenientemente y precintables.
En estos casos y para evitar la caida de objetos y la propagacién de las llamas, se dispondra

HSILID0D

eI1JLIaN/53°35111800 MMM/ /:5ANY :pEPLIBaILI BP UQIDEDLIIA

+€¢099¥ClECs ‘NSO
VI4YIN VSOY “Yrad ZINJWIF 0SETT 0aVI9I100

NOIWYY ‘NOdVI SIUVZINYD 097’8 0AVIDI10D

§202/90/ST




pagina 92

como minimo cada tres plantas, de elementos cortafuegos y tapas de registro precintables de
las dimensiones de la canaladura, a fin de facilitar los trabajos de inspeccién y de instalacion
y sus caracteristicas vendran definidas por el CTE-SI-06. Las tapas de registro tendran una
resistencia al fuego minima, EI 30.

Los conductores a utilizar seran de cobre o aluminio, aislados y normalmente unipolares,
siendo su tensidn asignada 450/750 V. Para el caso de cables multiconductores o para el caso
de derivaciones individuales en el interior de tubos enterrados, el aislamiento de los
conductores sera de tension asignada 0,6/1 kV. La seccidon minima serd de 6 mm? para los
cables polares, neutro y proteccién y de 1,5 mm? para el hilo de mando (para aplicacién de las
diferentes tarifas), que sera de color rojo.

Los cables seran no propagadores del incendio y con emisidon de humos y opacidad reducida.

Los cables con caracteristicas equivalentes a las de la norma UNE 21123 parte 4 6 5 cumplen
con esta prescripcion.

La caida de tension maxima admisible sera:
- Para el caso de contadores concentrados en mas de un lugar: 0,5%.
- Para el caso de contadores totalmente concentrados: 1 %.

En nuestro caso, la derivacién individual discurre desde el contador hasta la ubicacion del
Cuadro General de Mando y Proteccién situado dentro del local.

A.7.3.1.7. DISPOSITIVOS GENERALES E INDIVIDUALES DE MANDO Y PROTECCION.

Los dispositivos generales de mando y proteccidn, se situaran lo mas cerca posible del punto
de entrada de la derivacidon individual en el local. En viviendas y en locales comerciales e
industriales en los que proceda, se colocard una caja para el interruptor de control de
potencia, inmediatamente antes de los demas dispositivos, en compartimento independiente
y precintable. Dicha caja se podra colocar en el mismo cuadro donde se coloquen los
dispositivos generales de mando y proteccidn.

Los dispositivos individuales de mando y proteccidon de cada uno de los circuitos, que son el
origen de la instalacidn interior, podran instalarse en cuadros separados y en otros lugares.

La altura a la cual se situaran los dispositivos generales e individuales de mando y proteccion
de los circuitos, medida desde el nivel del suelo, estara comprendida entre 1,4 y 2 m, para
viviendas. En locales comerciales, la altura minima sera de 1 m desde el nivel del suelo.

Las envolventes de los cuadros se ajustaran a las normas UNE 20451 y UNE-EN 60439 -3, con
un grado de proteccién minimo IP 30 segin UNE 20324 e IKO7 segun UNE-EN 50102. La
envolvente para el interruptor de control de potencia serd precintable y sus dimensiones
estaran de acuerdo con el tipo de suministro y tarifa a aplicar. Sus caracteristicas y tipo
corresponderdn a un modelo oficialmente aprobado.
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El instalador fijara de forma permanente sobre el cuadro de distribucidn una placa, impresa
con caracteres indelebles, en la que conste su nombre o marca comercial, fecha en que se
realizo la instalacién, asi como la intensidad asignada del interruptor general automatico.

Los dispositivos generales e individuales de mando y proteccién serdn, como minimo:

- Un interruptor general automatico de corte omnipolar, de intensidad nominal minima 25 A,
que permita su accionamiento manual y que esté dotado de elementos de proteccidn contra
sobrecarga y cortocircuitos (segun ITC-BT-22). Tendra poder de corte suficiente para la
intensidad de cortocircuito que pueda producirse en el punto de su instalacién, de 4,5 kA
como minimo. Este interruptor sera independiente del interruptor de control de potencia.

- Uninterruptor diferencial general, de intensidad asignada superior o igual a la del interruptor
general, destinado a la proteccién contra contactos indirectos de todos los circuitos (segun
ITC-BT-24). Se cumplira la siguiente condicién:

Ra * Ia S U
donde:

Ra es la suma de las resistencias de la toma de tierra y de los conductores de proteccion de
masas.

I, es la corriente que asegura el funcionamiento del dispositivo de proteccion (corriente
diferencial residual asignada). Su valor sera de 30 mA.

U es la tensidn de contacto limite convencional (50 V en locales secos y 24 V en locales
himedos).

Si por el tipo o caracter de la instalacidn se instalase un interruptor diferencial por cada circuito
o grupo de circuitos, se podria prescindir del interruptor diferencial general, siempre que
queden protegidos todos los circuitos. En el caso de que se instale mas de un interruptor
diferencial en serie, existira una selectividad entre ellos.

Todas las masas de los equipos eléctricos protegidos por un mismo dispositivo de proteccién,
deben ser interconectadas y unidas por un conductor de proteccién a una misma toma de
tierra.

- Dispositivos de corte omnipolar, destinados a la proteccién contra sobrecargas y
cortocircuitos de cada uno de los circuitos interiores de la vivienda o local (segun ITC-BT-22).

- Dispositivo de proteccion contra sobretensiones, segun ITC-BT-23, si fuese necesario.
Cuando la instalacidn se alimente por, o incluya, una linea aérea con conductores desnudos o
aislados, sera necesaria una proteccion contra sobretensiones de origen atmosférico en el
origen de la instalacion (situacién controlada).

Los dispositivos de proteccién contra sobretensiones de origen atmosférico deben
seleccionarse de forma que su nivel de proteccion sea inferior a la tensidn soportada a impulso
de la categoria de los equipos y materiales que se prevé que se vayan a instalar.
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Los descargadores se conectaran entre cada uno de los conductores, incluyendo el neutro, y
la tierra de la instalacion.

Los equipos y materiales deben escogerse de manera que su tensién soportada a impulsos no
sea inferior a la tensién soportada prescrita en la tabla siguiente, seguin su categoria.

Tension nominal de la instalacion (V) Tension soportada a impulsos 1,2/50 (kV)

Sistemas Il Sistemas Il Cat. IV Cat. lll Cat. Il Cat. |
230/400 230 6 4 2,5 1,5

Categoria I: Equipos muy sensibles a sobretensiones destinados a conectarse a una instalacién
fija (equipos electrdnicos, etc.)

Categoria Il: Equipos destinados a conectarse a una instalacion fija (electrodomésticos y
equipos similares).

Categoria lll: Equipos y materiales que forman parte de la instalacién eléctrica fija (armarios,
embarrados, protecciones, canalizaciones, etc.)

Categoria IV: Equipos y materiales que se conectan en el origen o muy préximos al origen de
la instalacién, aguas arriba del cuadro de distribucién (contadores, aparatos de telemedida,
etc.)

Los equipos y materiales que tengan una tension soportada a impulsos inferior a la indicada
en la tabla anterior, se pueden utilizar, no obstante:

- en situacién natural (bajo riesgo de sobretensiones, debido a que la instalacidon esta
alimentada por una red subterranea en su totalidad), cuando el riesgo sea aceptable.

- en situacion controlada, si la proteccidn a sobretensiones es adecuada.

A.7.3.1.8. CARACTERISTICAS DE LAS INSTALACIONES INTERIORES O RECEPTORAS.
A.7.3.1.8.1. CONDUCTORES.

Los conductores y cables que se empleen en las instalaciones seran de cobre y serdn siempre
aislados. Se instalaran preferentemente bajo tubos protectores, siendo la tensién asignada no
inferior a 450/750 V. La seccién de los conductores a utilizar se determinara de forma que la
caida de tension entre el origen de la instalacion interior y cualquier punto de utilizacion sea
menor del 3 % de la tensidon nominal para cualquier circuito interior de viviendas, y para otras
instalaciones o receptoras, del 3 % para alumbrado y del 5 % para los demas usos.

El valor de la caida de tensién podra compensarse entre la de la instalacién interior y la de las
derivaciones individuales, de forma que la caida de tension total sea inferior a la suma de los
valores limites especificados para ambas, segun el tipo de esquema utilizado

En instalaciones interiores, para tener en cuenta las corrientes armdnicas debidas a cargas no
lineales y posibles desequilibrios, salvo justificacién por calculo, la seccion del conductor

HSILID0D

eI1JLIaN/53°35111800 MMM/ /:5ANY :pEPLIBaILI BP UQIDEDLIIA

+€¢099¥ClECs ‘NSO
VI4YIN VSOY “Yrad ZINJWIF 0SETT 0aVI9I100

NOIWYY ‘NOdVI SIUVZINYD 097’8 0AVIDI10D

§202/90/ST




I
pagina 95

neutro sera como minimo igual a la de las fases, No se utilizara un mismo conductor neutro
para varios circuitos,

Las intensidades maximas admisibles, se regiran en su totalidad por lo indicado en la Norma
UNE 20460-5-523 y su anexo nacional.

Los conductores de la instalaciéon deben ser facilmente identificables, especialmente por lo
que respecta al conductor neutro y al conductor de proteccidn. Esta identificacion se realizara
por los colores que presenten sus aislamientos. Cuando exista conductor neutro en la
instalacidn o se prevea para un conductor de fase su pase posterior a conductor neutro, se
identificaran éstos por el color azul claro. Al conductor de proteccién se le identificara por el
color verde-amarillo, Todos los conductores de fase, o en su caso, aquellos para los que no se
prevea su pase posterior a neutro, se identificaran por los colores negro, marrén, o gris.

A.7.3.1.8.2. SUBDIVISION DE LAS INSTALACIONES.

Las instalaciones se subdividiran de forma que las perturbaciones originadas por averias que
puedan producirse en un punto de ellas, afecten solamente a ciertas partes de la instalacion,
por ejemplo, a un sector del edificio, a un piso, a un solo local, etc., para lo cual los dispositivos
de proteccién de cada circuito estaran adecuadamente coordinados y serdn selectivos con los
dispositivos generales de proteccion que les precedan.

Toda instalacidn se dividira en varios circuitos, segun las necesidades, a fin de:

- evitar las interrupciones innecesarias de todo el circuito y limitar las consecuencias de un
fallo.

- facilitar las verificaciones, ensayos y mantenimientos.

- evitar los riesgos que podrian resultar del fallo de un solo circuito que pudiera dividirse, como
por ejemplo si solo hay un circuito de alumbrado.

A.7.3.1.8.3. EQUILIBRADO DE CARGAS.

Para que se mantenga el mayor equilibrio posible en la carga de los conductores que forman
parte de una instalacion, se procurara que aquella quede repartida entre sus fases o
conductores polares.

A.7.3.1.8.4. RESISTENCIA DE AISLAMIENTO Y RIGIDEZ DIELECTRICA.

Las instalaciones deberan presentar una resistencia de aislamiento 2 0,5 MQ, mediante

tension de ensayo en corriente continua de 500 V (para tensiones nominales < 500 V, excepto
MBTS y MBTP),
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La rigidez dieléctrica sera tal que, desconectados los aparatos de utilizacidon (receptores),
resista durante 1 minuto una prueba de tensién de 2U + 1000 V a frecuencia industrial, siendo
U la tensién méaxima de servicio expresada en voltios, y con un minimo de 1.500 V.

Las corrientes de fuga no seran superiores, para el conjunto de la instalacién o para cada uno
de los circuitos en que ésta pueda dividirse a efectos de su proteccion, a la sensibilidad que
presenten los interruptores diferenciales instalados como proteccion contra los contactos
indirectos.

A.7.3.1.8.5. CONEXIONES.

En ninglin caso se permitird la union de conductores mediante conexiones y/o derivaciones
por simple retorcimiento o arrollamiento entre si de los conductores, sino que debera
realizarse siempre utilizando bornes de conexion montados individualmente o constituyendo
bloques o regletas de conexion; puede permitirse asimismo la utilizacion de bridas de
conexion. Siempre deberan realizarse en el interior de cajas de empalme y/o de derivacion.

Si se trata de conductores de varios alambres cableados, las conexiones se realizaran de forma
que la corriente se reparta por todos los alambres componentes.

A.7.3.1.8.6. SISTEMAS DE INSTALACION.

Varios circuitos pueden encontrarse en el mismo tubo o en el mismo compartimento de canal
si todos los conductores estdn aislados para la tension asignada mds elevada.

En caso de proximidad de canalizaciones eléctricas con otras no eléctricas, se dispondran de
forma que entre las superficies exteriores de ambas se mantenga una distancia minima de 3
cm. En caso de proximidad con conductos de calefaccion, de aire caliente, vapor o humo, las
canalizaciones eléctricas se estableceran de forma que no puedan alcanzar una temperatura
peligrosa y, por consiguiente, se mantendran separadas por una distancia conveniente o por
medio de pantallas calorifugadas.

Las canalizaciones eléctricas no se situaran por debajo de otras canalizaciones que puedan dar
lugar a condensaciones, tales como las destinadas a conduccion de vapor, de agua, de gas,
etc., a menos que se tomen las disposiciones necesarias para proteger las canalizaciones
eléctricas contra los efectos de estas condensaciones.

Las canalizaciones deberan estar dispuestas de forma que faciliten su maniobra, inspeccion y
acceso a sus conexiones. Las canalizaciones eléctricas se estableceran de forma que mediante
la conveniente identificacion de sus circuitos y elementos, se pueda proceder en todo
momento a reparaciones, transformaciones, etc.

En toda la longitud de los pasos de canalizaciones a través de elementos de la construccidn,
tales como muros, tabiques y techos, no se dispondrdan empalmes o derivaciones de cables,
estando protegidas contra los deterioros mecanicos, las acciones quimicas y la humedad.
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Las cubiertas, tapas o envolventes, mandos y pulsadores de maniobra de aparatos tales como
mecanismos, interruptores, bases, reguladores, etc., instalados en cocinas, cuartos de bafio,
secaderos y, en general, en los locales himedos o mojados, serdn de material aislante.

El didmetro exterior minimo de los tubos, en funcién del numero y la seccién de los
conductores a conducir, se obtendra de las tablas indicadas en la ITC-BT-21, asi como las
caracteristicas minimas segun el tipo de instalacién.

Para la ejecucion de las canalizaciones bajo tubos protectores, se tendran en cuenta las
prescripciones generales siguientes:

- El trazado de las canalizaciones se hara siguiendo lineas verticales y horizontales o paralelas
a las aristas de las paredes que limitan el local donde se efectua la instalacion.

- Los tubos se uniran entre si mediante accesorios adecuados a su clase que aseguren la
continuidad de la proteccion que proporcionan a los conductores.

- Los tubos aislantes rigidos curvables en caliente podran ser ensamblados entre si en caliente,
recubriendo el empalme con cola especial cuando se precise una unién estanca.

- Las curvas practicadas en los tubos seran continuas y no originaran reducciones de seccion
inadmisibles. Los radios minimos de curvatura para cada clase de tubo seran los especificados
por el fabricante conforme a normas establecidas.

- Sera posible la facil introduccién y retirada de los conductores en los tubos después de
colocarlos y fijados éstos y sus accesorios, disponiendo para ello los registros que se
consideren convenientes, que en tramos rectos no estardn separados entre si mas de 15
metros. El nUmero de curvas en angulo situadas entre dos registros consecutivos no sera
superior a 3. Los conductores se alojaran normalmente en los tubos después de colocados.

- Los registros podran estar destinados Unicamente a facilitar la introduccion y retirada de los
conductores en los tubos o bien como cajas de empalme o derivacién.

- Las conexiones entre conductores se realizardn en el interior de cajas apropiadas de material
aislante y no propagador de la llama. Si son metdlicas estaran protegidas contra la corrosion.
Las dimensiones de estas cajas seran tales que permitan alojar holgadamente todos los
conductores que deban contener. Su profundidad sera al menos igual al diametro del tubo
mayor mas un 50 % del mismo, con un minimo de 40 mm. Su didmetro o lado interior minimo
sera de 60 mm. Cuando se quieran hacer estancas las entradas de los tubos en las cajas de
conexién, deberdn emplearse prensaestopas o racores adecuados.

- En los tubos metdlicos sin aislamiento interior, se tendra en cuenta la posibilidad de que se
produzcan condensaciones de agua en su interior, para lo cual se elegird convenientemente
el trazado de su instalacion, previendo la evacuacidon y estableciendo una ventilacion
apropiada en el interior de los tubos mediante el sistema adecuado, como puede ser, por
ejemplo, el uso de una "T" de la que uno de los brazos no se emplea.
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- Los tubos metadlicos que sean accesibles deben ponerse a tierra. Su continuidad eléctrica
debera quedar asegurada. En el caso de utilizar tubos metalicos flexibles, es necesario que la
distancia entre dos puestas a tierra consecutivas de los tubos no exceda de 10 metros.

- No podran utilizarse los tubos metdlicos como conductores de proteccién o de neutro.
Cuando los tubos se instalen en montaje superficial, se tendran en cuenta:

- Los tubos se fijaran a las paredes o techos por medio de bridas o abrazaderas protegidas
contra la corrosién y sélidamente sujetas. La distancia entre éstas sera, como maximo, de 0,50
metros. Se dispondran fijaciones de una y otra parte en los cambios de direccién, en los
empalmes y en la proximidad inmediata de las entradas en cajas o aparatos.

- Los tubos se colocaran adaptandose a la superficie sobre la que se instalan, curvandose o
usando los accesorios necesarios.

- En alineaciones rectas, las desviaciones del eje del tubo respecto a la linea que une los puntos
extremos no seran superiores al 2 por 100.

- Es conveniente disponer los tubos, siempre que sea posible, a una altura minima de 2,50
metros sobre el suelo, con objeto de protegerlos de eventuales dafios mecanicos.

Cuando los tubos se coloquen empotrados, se tendran en cuenta, las prescripciones:

- En la instalacidn de los tubos en el interior de los elementos de la construccidn, las rozas no
pondran en peligro la seguridad de las paredes o techos en que se practiquen. Las dimensiones
de las rozas seran suficientes para que los tubos queden recubiertos por una capa minima de
1 cm de espesor. En los dngulos, el espesor puede reducirse a 0,5 cm.

- No se instalaran entre forjado y revestimiento tubos destinados a la instalacién eléctrica de
las plantas inferiores.

- Para la instalacion correspondiente a la propia planta, Unicamente podran instalarse, entre
forjado y revestimiento, tubos que deberan quedar recubiertos por una capa de hormigén o
mortero de 1 centimetro de espesor, como minimo, ademas del revestimiento.

- En los cambios de direccidn, los tubos estaran convenientemente curvados o bien provistos
de codos o "T" apropiados, pero en este ultimo caso sélo se admitiran los provistos de tapas
de registro.

- Las tapas de los registros y de las cajas de conexién quedaran accesibles y desmontables una
vez finalizada la obra. Los registros y cajas quedaran enrasados con la superficie exterior del
revestimiento de la pared o techo cuando no se instalen en el interior de un alojamiento
cerrado y practicable.

- En el caso de utilizarse tubos empotrados en paredes, es conveniente disponer los recorridos
horizontales a 50 centimetros como mdaximo, de suelo o techos y los verticales a una distancia
de los angulos de esquinas no superior a 20 centimetros.
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Las canales protectoras tendran un grado de proteccion IP4X y estardn clasificadas como
“canales con tapa de acceso que sélo pueden abrirse con herramientas". En su interior se
podran colocar mecanismos tales como interruptores, tomas de corriente, y otros
dispositivos, siempre que se fijen de acuerdo con las instrucciones del fabricante. También se
podran realizar empalmes de conductores en su interior y conexiones a los mecanismos.

Las canales protectoras para aplicaciones no ordinarias deberan tener unas caracteristicas
minimas de resistencia al impacto, de temperatura minima y mdxima de instalacién y servicio,
de resistencia a la penetracion de objetos sélidos y de resistencia a la penetracién de agua,
adecuadas a las condiciones del emplazamiento al que se destina; asimismo las canales seran
no propagadoras de la llama. Dichas caracteristicas seran conformes a las normas de la serie
UNE-EN 50085.

El trazado de las canalizaciones se hara siguiendo preferentemente lineas verticales y
horizontales o paralelas a las aristas de las paredes que limitan al local.

Las canales con conductividad eléctrica deben conectarse a la red de tierra, su continuidad
eléctrica quedara asegurada. La tapa de las canales quedara siempre accesible.

A.7.3.1.9. INSTALACION DE CUARTOS DE BANO.

A.7.3.1.9.1 CLASIFICACION DE LOS VOLUMENES.

VOLUMEN O:

Comprende el interior de la bainera o ducha.

En una ducha sin plato, el volumen 0 esta delimitado por el suelo y por un plano horizontal
situado a 0,05 m por encima del suelo. En este caso:

- Si el difusor de la ducha puede desplazarse durante su uso, el volumen 0 esta limitado por el
plano generatriz vertical situado a un radio de 1,2 m alrededor de la toma de agua de la pared
o el plano vertical que encierra el area prevista para ser ocupada por la persona que se ducha.
- Si el difusor de la ducha es fijo, el volumen 0 esta limitado por el plano generatriz vertical
situado a un radio de 0,6 m alrededor del difusor.

VOLUMEN 1:

Esta limitado por:

- El plano horizontal superior al volumen 0 y el plano horizontal situado a 2,25 m por encima
del suelo.

- El plano vertical alrededor de la baiiera o ducha y que incluye el espacio por debajo de los
mismos, cuanto este espacio es accesible sin el uso de una herramienta.

HSILID0D

eI1JLIaN/53°35111800 MMM/ /:5ANY :pEPLIBaILI BP UQIDEDLIIA

+€¢099¥ClECs ‘NSO
VI4YIN VSOY “Yrad ZINJWIF 0SETT 0aVI9I100

NOIWYY ‘NOdVI SIUVZINYD 097’8 0AVIDI10D

§202/90/ST




pagina 100

Para una ducha sin plato con un difusor que puede desplazarse durante su uso, el volumen 1
esta limitado por el plano generatriz vertical situado a un radio de 1,2 m desde la toma de
agua de la pared o el plano vertical que encierra el drea prevista para ser ocupada por la
persona que se ducha.

Para una ducha sin plato y con un rociador fijo, el volumen 1 esta delimitado por la superficie
generatriz vertical situada a un radio de 0,6 m alrededor del rociador.

VOLUMEN 2:

Esta limitado por:

- El plano vertical exterior al volumen 1y el plano vertical paralelo situado a una distancia de
0,6 m

- El suelo y plano horizontal situado a 2,25 m por encima del suelo.
Ademas, cuando la altura del techo exceda los 2,25 m por encima del suelo, el espacio

comprendido entre el volumen 1 vy el techo o hasta una altura de 3 m por encima del suelo,
cualquiera que sea el valor menor, se considera volumen 2.

VOLUMEN 3:

Esta limitado por:

- El plano vertical limite exterior del volumen 2 y el plano vertical paralelo situado a una
distancia de éste de 2,4 m.

- El suelo y el plano horizontal situado a 2,25 m por encima del suelo.

Ademas, cuando la altura del techo exceda los 2,25 m por encima del suelo, el espacio
comprendido entre el volumen 2 y el techo o hasta una altura de 3 m por encima del suelo,
cualquiera que sea el valor menor, se considera volumen 3.

El volumen 3 comprende cualquier espacio por debajo de la bafiera o ducha que sea accesible
s6lo mediante el uso de una herramienta siempre que el cierre de dicho volumen garantice
una proteccion como minimo IP X4. Esta clasificacién no es aplicable al espacio situado por
debajo de las baferas de hidromasaje y cabinas.

A.7.3.1.9.2. ELECCION E INSTALACION DE LOS MATERIALES ELECTRICOS.
VOLUMEN O0:

- Grado de Proteccion: IPX7.

HSILID0D

eI1JLIaN/53°35111800 MMM/ /:5ANY :pEPLIBaILI BP UQIDEDLIIA

+€¢099¥ClECs ‘NSO
VI4YIN VSOY “Yrad ZINJWIF 0SETT 0aVI9I100

NOIWYY ‘NOdVI SIUVZINYD 097’8 0AVIDI10D

§202/90/ST




pagina 101

- Cableado: Limitado al necesario para alimentar los aparatos eléctricos fijos situados en este
volumen.

- Mecanismos: No permitidos.

- Otros aparatos fijos: Aparatos que Unicamente pueden ser instalados en el volumen 0y
deben ser adecuados a las condiciones de este volumen.

VOLUMEN 1:

- Grado de Proteccién: IPX4. IPX2, por encima del nivel mas alto de un difusor fijo. IPX5, en
equipo eléctrico de bafieras de hidromasaje y en los baifios comunes en los que se puedan
producir chorros de agua durante la limpieza de los mismos.

- Cableado: Limitado al necesario para alimentar los aparatos eléctricos fijos situados en los
volimenes Oy 1.

- Mecanismos: No permitidos, con la excepcién de interruptores de circuitos MBTS.

- Otros aparatos fijos: Aparatos alimentados a MBTS no superior a 12 V ca 6 30 V cc.
Calentadores de agua, bombas de ducha y equipo eléctrico para baieras de hidromasaje que
cumplan con su norma aplicable, si su alimentacidn estd protegida adicionalmente con un
dispositivo de proteccidn de corriente diferencial de valor no superior a los 30 mA.

VOLUMEN 2:

- Grado de Proteccion: IPX4, IPX2, por encima del nivel mas alto de un difusor fijo, IPX5, en los
baios comunes en los que se puedan producir chorros de agua durante la limpieza de los
mismos.

- Cableado: Limitado al necesario para alimentar los aparatos eléctricos fijos situados en los
volumenes 0, 1y 2, Y la parte del volumen 3 situado por debajo de la bafiera o ducha.

- Mecanismos: No permitidos, con la excepcidn de interruptores o bases de circuitos MBTS
cuya fuente de alimentacion este instalada fuera de los volumenes 0, 1 y 2, Se permite
también la instalacion de bloques de alimentacidn de afeitadoras que cumplan con la UNE-EN
60,742 o UNE-EN 61558-2-5

- Otros aparatos fijos: Todos los permitidos para el volumen 1, Luminarias, ventiladores,
calefactores, y unidades méviles para baieras de hidromasaje que cumplan con su norma
aplicable, si su alimentacidn esta protegida adicional mente con un dispositivo de proteccién
de corriente diferencial de valor no superior a los 30 mA.
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VOLUMEN 3:

- Grado de Proteccion: IPX5, en los baifios comunes, cuando se puedan producir chorros de
agua durante la limpieza de los mismos.

- Cableado: Limitado al necesario para alimentar los aparatos eléctricos fijos situados en los
volimenes 0, 1,2y 3.

- Mecanismos: Se permiten las bases sélo si estdan protegidas bien por un transformador de
aislamiento; o por MBTS; o por un interruptor automdtico de la alimentacién con un
dispositivo de proteccidn por corriente diferencial de valor no superior a los 30 mA.

- Otros aparatos fijos: Se permiten los aparatos sélo si estan protegidos bien por un
transformador de aislamiento; o por MBTS; o por un dispositivo de proteccién de corriente
diferencial de valor no superior a los 30 mA.

A.7.3.1.10. TOMAS DE TIERRA.
A.7.3.1.10.1. INSTALACION.

Se establecera una toma de tierra de proteccion, segun el siguiente sistema: Instalando en el
fondo de las zanjas de cimentacion de los edificios, y antes de empezar ésta, un cable rigido
de cobre desnudo de una seccién minima segun se indica en la ITC-BT-18, formando un anillo
cerrado que interese a todo el perimetro del edificio.

A este anillo deberdn conectarse electrodos, verticalmente hincados en el terreno, cuando se
prevea la necesidad de disminuir la resistencia de tierra que pueda presentar el conductor en
anillo.

Cuando se trate de construcciones que comprendan varios edificios proximos, se procurara
unir entre si los anillos que forman la toma de tierra de cada uno de ellos, con objeto de formar
una malla de la mayor extensidn posible.

En rehabilitacion o reforma de edificios existentes, la toma de tierra se podra realizar también
situando en patios de luces o en jardines particulares del edificio, uno o varios electrodos de
caracteristicas adecuadas.

Al conductor en anillo, o bien a los electrodos, se conectaran, en su caso, la estructura metdlica
del edificio o, cuando la cimentacién del mismo se haga con zapatas de hormigén armado, un
cierto numero de hierros de los considerados principales y como minimo uno por zapata. Estas
conexiones se estableceran de manera fiable y segura, mediante soldadura aluminotérmica o
autégena.

Las lineas de enlace con tierra se estableceran de acuerdo con la situacién y nimero previsto
de puntos de puesta a tierra. La naturaleza y seccién de estos conductores estard de acuerdo
con lo indicado a continuacion.
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Tipo Protegido mecanicamente No protegido mecanicamente
Protegido Igual a conductores de proteccion 16 mm? Cobre
contra la corrosién 16 mm? Acero galvanizado
No protegido 25 mm? Cobre 25 mm? Cobre
contra la corrosion 50 mm? Hierro 50 mm? Hierro

En cualquier caso, la seccion no serd inferior a la minima exigida para los conductores de
proteccion.

A.7.3.1.10.2. ELEMENTOS A CONECTAR A TIERRA.

A la toma de tierra establecida se conectard toda masa metdlica importante, existente en la
zona de la instalacién, y las masas metalicas accesibles de los aparatos receptores, cuando su
clase de aislamiento o condiciones de instalacién asi lo exijan.

A esta misma toma de tierra deberan conectarse las partes metalicas de los depdsitos de
gasodleo, de las instalaciones de calefaccidon general, de las instalaciones de agua, de las
instalaciones de gas canalizado y de las antenas de radio y television.

A.7.3.1.10.3. PUNTOS DE PUESTA A TIERRA.

Los puntos de puesta a tierra se situaran:

- Enlos patios de luces destinados a cocinas y cuartos de aseo, etc., en rehabilitacién o reforma
de edificios existentes.

- En el local o lugar de la centralizacion de contadores, si la hubiere.

- En la base de las estructuras metalicas de los ascensores y montacargas, si los hubiere.

- En el punto de ubicacién de la caja general de proteccion.

- En cualquier local donde se prevea la instalacion de elementos destinados a servicios
generales o especiales, y que por su clase de aislamiento o condiciones de instalacion, deban
ponerse a tierra.

A.7.3.1.9.4. LINEAS PRINCIPALES DE TIERRA.

Las lineas principales y sus derivaciones se estableceran en las mismas canalizaciones que las
de las lineas generales de alimentacidn y derivaciones individuales. Las lineas principales de
tierra y sus derivaciones estaran constituidas por conductores de cobre de igual seccion que

la fijada para los conductores de protecciéon con un minimo de 16 mm? para las lineas
principales.
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No podran utilizarse como conductores de tierra las tuberias de agua, gas, calefaccidn,
desagiies, conductos de evacuacidon de humos o basuras, ni las cubiertas metdlicas de los
cables, tanto de la instalacion eléctrica como de teléfonos o de cualquier otro servicio similar,
ni las partes conductoras de los sistemas de conducciéon de los cables, tubos, canales y
bandejas.

Las conexiones en los conductores de tierra serdn realizadas mediante dispositivos, con
tornillos de apriete u otros similares, que garanticen una continua y perfecta conexién entre
aquellos.

Los conductores de proteccion acompafiaran a los conductores activos en todos los circuitos
de la vivienda o local hasta los puntos de utilizacién.

En el cuadro general de distribucién se dispondran los bornes o pletinas para la conexidn de
los conductores de proteccién de la instalacién interior con la derivacion de la linea principal
de tierra.

A.7.3.1.11. CONSIDERACION DE NO APLICACION DEL REGL. DE EFICIENCIA ENERGETICA (RD 1890/2008).

Segun el Real Decreto por el que se aprueba el Reglamento de eficiencia energética en
instalaciones de alumbrado exterior y sus Instrucciones técnicas complementarias EA-01 a EA-
07 (RD 1890/2008, de 14 de noviembre, publicado en el BOE N.2 279 de 19 de noviembre de
2008), en su articulo 2 donde se describe el ambito de aplicacion, éste no serd de aplicacién
para instalaciones de alumbrado exterior con potencia inferior a 1 kW.

Este es precisamente nuestro caso porque la suma de la potencia del rétulo y zona cercana a
la via publica es inferior a 1 kW, por lo cual NO es de aplicacidn del reglamento de eficiencia
energética (RD 1890/2008).
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A.7.3.1.12. INSTALACIONES EN LOCALES DE PUBLICA CONCURRENCIA. ITC-BT-28.

A.7.3.1.12.1. CAMPO DE APLICACION.

Segln ITC-BT-28 en su apartado 1, donde se define el campo de aplicacién, se incluye como
local de publica concurrencia, a los bares cualquiera que sea su ocupacion, por lo que el local
objeto de este proyecto estaria afectado por esta Instruccién Técnica Complementaria.
A.7.3.1.12.2. ALIMENTACION DE LOS SERVICIOS DE SEGURIDAD.

Se definen los servicios de seguridad tales como alumbrados de emergencia, sistemas contra
incendios, ascensores u otros servicios urgentes indispensables que estan fijados por las
reglamentaciones especificas de las diferentes autoridades competentes en materia de

seguridad.

La alimentacién para los servicios de seguridad, en funciéon de lo que establezcan las
reglamentaciones especificas, puede ser automatica o no automatica.

En una alimentacién automatica la puesta en servicio de la alimentaciéon no depende de la
intervencion de un operador.

Una alimentacion automatica se clasifica, seguin la duraciéon de conmutacién, en las siguientes
categorias:

- Sin corte: alimentacion automatica que puede estar asegurada de forma continua en las
condiciones especificadas durante el periodo de transicidn, por ejemplo, en lo que se refiere
a las variaciones de tension y frecuencia.

- Con corte muy breve: alimentacién automatica disponible en 0,15 segundos como maximo.
- Con corte breve: alimentacién automatica disponible en 0,5 segundos como mdaximo.

- Con corte mediano: alimentacion automatica disponible en 15 segundos como maximo.

- Con corte largo: alimentacidon automatica disponible en mas de 15 segundos.

A.7.3.1.12.2.1. GENERALIDADES Y FUENTES DE ALIMENTACION.

Para los servicios de seguridad la fuente de energia debe ser elegida de forma que la
alimentacién esté asegurada durante un tiempo apropiado.

Para que los servicios de seguridad funcionen en caso de incendio, los equipos y materiales
utilizados deben presentar, por construccién o por instalacién, una resistencia al fuego de
duracién apropiada.
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Se elegiran preferentemente medidas de proteccién contra los contactos indirectos sin corte
automatico al primer defecto. En el esquema IT debe preverse un controlador permanente de
aislamiento que al primer defecto emita una sefal acustica o visual.

Los equipos y materiales deberan disponerse de forma que se facilite su verificacién periddica,
ensayos y mantenimiento.

Se pueden utilizar las siguientes fuentes de alimentacion:

- Baterias de acumuladores. Generalmente las baterias de arranque de los vehiculos no
satisfacen las prescripciones de alimentacidn para los servicios de seguridad.

- Generadores independientes.

- Derivaciones separadas de la red de distribucion, efectivamente independientes de la
alimentacion normal.

Las fuentes para servicios para servicios complementarios o de seguridad deben estar
instaladas en lugar fijo y de forma que no puedan ser afectadas por el fallo de la fuente normal.
Ademas, con excepcidon de los equipos autéonomos, deberdn cumplir las siguientes
condiciones:

- se instalaran en emplazamiento apropiado, accesible solamente a las personas cualificadas
0 expertas.

- el emplazamiento estara convenientemente ventilado, de forma que los gases y los humos
que produzcan no puedan propagarse en los locales accesibles a las personas.

- no se admiten derivaciones separadas, independientes y alimentadas por una red de
distribucion publica, salvo si se asegura que las dos derivaciones no puedan fallar
simultaneamente.

- cuando exista una sola fuente para los servicios de seguridad, ésta no debe ser utilizada para
otros usos. Sin embargo, cuando se dispone de varias fuentes, pueden utilizarse igualmente
como fuentes de reemplazamiento, con la condicién, de que en caso de fallo de una de ellas,
la potencia todavia disponible sea suficiente para garantizar la puesta en funcionamiento de
todos los servicios de seguridad, siendo necesario generalmente, el corte automatico de los
equipos no concernientes a la seguridad.

A.7.3.1.12.2.2. FUENTES PROPIAS DE ENERGIA.

Fuente propia de energia es la que esta constituida por baterias de acumuladores, aparatos
autéonomos o grupos electrogenos.

La puesta en funcionamiento se realizard al producirse la falta de tensiéon en los circuitos
alimentados por los diferentes suministros procedentes de la Empresa distribuidora de
energia eléctrica, o cuando aquella tensidn descienda por debajo del 70% de su valor nominal.
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La capacidad minima de una fuente propia de energia sera, como norma general, la precisa
para proveer al alumbrado de seguridad en las condiciones sefialadas en el apartado
2.1.10.3.1. de esta instruccion.

A.7.3.1.12.2.3. SUMINISTROS COMPLEMENTARIOS O DE SEGURIDAD.
Todos los locales de publica concurrencia deberan disponer de alumbrado de emergencia.

Deberdn disponer de suministro de socorro los locales de espectaculos y actividades
recreativas cualquiera que sea su ocupacion y los locales de reunién, trabajo y usos sanitarios
con una ocupacion prevista de mas de 300 personas.

Deberan disponer de suministro de reserva los locales tipo hospitales, clinicas, sanatorios,
ambulatorios y centros de salud; las estaciones de viajeros y aeropuertos, los
estacionamientos subterraneos para mas de 100 vehiculos, los establecimientos comerciales
o agrupaciones de éstos en centros comerciales de mas de 2.000 m? de superficie y los
estadios y pabellones deportivos.

Cuando un local se pueda considerar tanto en el grupo de locales que requieren suministro de
socorro como en el grupo que requieren suministro de reserva, se instalara suministro de
reserva.

En aquellos locales singulares, tales como los establecimientos sanitarios, grandes hoteles de
mas de 300 habitaciones, locales de espectaculos con capacidad para mas de 1.000
espectadores, estaciones de viajeros, estacionamientos subterrdneos con mas de 100 plazas,
aeropuertos y establecimientos comerciales o agrupaciones de éstos en centros comerciales
de mas de 2.000 m? de superficie, las fuentes propias de energia deberan poder suministrar,
con independencia de los alumbrados especiales, la potencia necesaria para atender servicios
urgentes indispensables cuando sean requeridos por la autoridad competente.

A.7.3.1.12.3. ALUMBRADO DE EMERGENCIA.

Las instalaciones destinadas a alumbrado de emergencia tienen por objeto asegurar, en caso
de fallo de la alimentacién al alumbrado normal, la iluminacidn en los locales y accesos hasta
las salidas, para una eventual evacuacion del publico o iluminar otros puntos que se sefialen.

La alimentacion del alumbrado de emergencia sera automatica con corte breve.

Se incluyen dentro de este alumbrado el alumbrado de seguridad y el alumbrado de
reemplazamiento.
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A.7.3.1.12.3.1. ALUMBRADO DE SEGURIDAD.

Es el alumbrado de emergencia previsto para garantizar la seguridad de las personas que
evacuen una zona o que tienen que terminar un trabajo potencialmente peligroso antes de
abandonar la zona.

El alumbrado de seguridad estara previsto para entrar en funcionamiento automaticamente
cuando se produce el fallo del alumbrado general o cuando la tensidn de éste baje a menos
del 70% de su valor nominal.

La instalacidn de este alumbrado sera fija y estara provista de fuentes propias de energia. Sélo
se podra utilizar el suministro exterior para proceder a su carga, cuando la fuente propia de
energia esté constituida por baterias de acumuladores o aparatos auténomos automaticos.

A.7.3.1.12.3.1.1. ALUMBRADO DE EVACUACION.

Es la parte del alumbrado de seguridad previsto para garantizar el reconocimiento y la
utilizacion de los medios o rutas de evacuacidon cuando los locales estén o puedan estar

ocupados.
En rutas de evacuacion, el alumbrado de evacuacidn debe proporcionar, a nivel del sueloy en
el eje de los pasos principales, una iluminancia horizontal minima de 1 lux.

En los puntos en los que estén situados los equipos de las instalaciones de proteccidén contra
incendios que exijan utilizacién manual y en los cuadros de distribuciéon del alumbrado, la
iluminancia minima sera de 5 lux.

La relacion entre la iluminancia maxima y la minima en el eje de los pasos principales sera
menor de 40.

El alumbrado de evacuacién debera poder funcionar, cuando se produzca el fallo de Ila
alimentacion normal, como minimo durante una hora, proporcionando la iluminancia
prevista.

A.7.3.1.12.3.1.2 ALUMBRADO AMBIENTE O ANTI-PANICO.
Es la parte del alumbrado de seguridad previsto para evitar todo riesgo de panico vy
proporcionar una iluminaciéon ambiente adecuada que permita a los ocupantes identificar y

acceder a las rutas de evacuacion e identificar obstaculos.

El alumbrado ambiente o anti-panico debe proporcionar una iluminancia horizontal minima
de 0,5 lux en todo el espacio considerado, desde el suelo hasta una altura de 1 m.

La relacidon entre la iluminancia maxima y la minima en todo el espacio considerado sera
menor de 40.
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El alumbrado ambiente o anti-panico debera poder funcionar, cuando se produzca el fallo de

la alimentacién normal, como minimo durante una hora, proporcionando la iluminancia
prevista.

A.7.3.1.12.3.1.3. ALUMBRADO DE ZONAS DE ALTO RIESGO.

Es la parte del alumbrado de seguridad previsto para garantizar la seguridad de las personas
ocupadas en actividades potencialmente peligrosas o que trabajan en un entorno peligroso.
Permite la interrupciéon de los trabajos con seguridad para el operador y para los otros
ocupantes del local.

El alumbrado de las zonas de alto riesgo debe proporcionar una iluminancia minima de 15 lux
o el 10% de la iluminancia normal, tomando siempre el mayor de los valores.

La relacidon entre la iluminancia mdxima y la minima en todo el espacio sera menor de 10.

El alumbrado de las zonas de alto riesgo debera poder funcionar, cuando se produzca el fallo
de la alimentacion normal, como minimo el tiempo necesario para abandonar la actividad o
zona de alto riesgo.

A.7.3.1.12.3.2. ALUMBRADO DE REEMPLAZAMIENTO.

Parte del alumbrado de emergencia que permite la continuidad de las actividades normales.

Cuando el alumbrado de reemplazamiento proporcione una iluminancia inferior al alumbrado
normal, se usard Unicamente para terminar el trabajo con seguridad.

A.7.3.1.12.3.3. LUGARES EN QUE DEBERAN INSTALARSE ALUMBRADO DE EMERGENCIA.

A.7.3.1.12.3.3.1. CON ALUMBRADO DE SEGURIDAD

Es obligatorio situar el alumbrado de seguridad en las siguientes zonas de los locales de publica
concurrencia:

a) en todos los recintos cuya ocupacion sea mayor de 100 personas.

b) los recorridos generales de evacuacién de zonas destinadas a usos residencial u hospitalario
y los de zonas destinadas a cualquier otro uso que estén previstos para la evacuacion de mas
de 100 personas.

c) en los aseos generales de planta en edificios de acceso publico.

d) en los estacionamientos cerrados y cubiertos para mas de 5 vehiculos, incluidos los pasillos
y las escaleras que conduzcan desde aquellos hasta el exterior o hasta las zonas generales del
edificio.

e) en los locales que alberguen equipos generales de las instalaciones de proteccidn.
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f) en las salidas de emergencia y en las sefiales de seguridad reglamentarias.
g) en todo cambio de direccion de la ruta de evacuacién.

h) en toda interseccién de pasillos con las rutas de evacuacion.

i) en el exterior del edificio, en la vecindad inmediata a la salida.

j) cerca de las escaleras, de manera que cada tramo de escaleras reciba una iluminaciéon
directa.

k) cerca de cada cambio de nivel.
[) cerca de cada puesto de primeros auxilios.
m) cerca de cada equipo manual destinado a la prevencién y extincidn de incendios.

n) en los cuadros de distribucién de la instalacion de alumbrado de las zonas indicadas
anteriormente.

En las zonas incluidas en los apartados m) y n), el alumbrado de seguridad proporcionara una
iluminancia minima de 5 lux al nivel de operacidn. Solo se instalara alumbrado de seguridad
para zonas de alto riesgo en las zonas que asi lo requieran, segun lo establecido en
1.4.10.3.1.3.

También serd necesario instalar alumbrado de evacuacion, aunque no sea un local de publica
concurrencia, en todas las escaleras de incendios, en particular toda escalera de evacuacion
de edificios para uso de viviendas excepto las unifamiliares; asi como toda zona clasificada
como de riesgo especial.

A.7.3.1.12.3.3.2. CON ALUMBRADO DE REEMPLAZAMIENTO.

En las zonas de hospitalizacion, la instalacion de alumbrado de emergencia proporcionara una
iluminancia no inferior de 5 lux y durante 2 horas como minimo. Las salas de intervencion, las
destinadas a tratamiento intensivo, las salas de curas, paritorios, urgencias dispondran de un
alumbrado de reemplazamiento que proporcionarda un nivel de iluminancia igual al del
alumbrado normal durante 2 horas como minimo.

A.7.3.1.12.3.4. PRESCRIPCIONES DE LOS APARATOS PARA ALUMBRADO DE EMERGENCIA.

A.7.3.1.12.3.4.1. APARATOS AUTONOMOS PARA ALUMBRADO DE EMERGENCIA.

Luminaria que proporciona alumbrado de emergencia de tipo permanente o no permanente
en la que todos los elementos, tales como la bateria, la ldmpara, el conjunto de mando y los

dispositivos de verificacién y control, si existen, estan contenidos dentro de la luminaria o a
una distancia inferior a 1 m de ella.
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Los aparatos auténomos destinados a alumbrado de emergencia deberan cumplir las normas
UNE-EN 60.598-2-22 y la norma UNE 20.392 o UNE 20.062, segun sea la luminaria para
ldmparas fluorescentes o incandescentes, respectivamente.

A.7.3.1.12.3.4.2. LUMINARIA ALIMENTADA POR FUENTE CENTRAL.

Luminaria que proporciona alumbrado de emergencia de tipo permanente o no permanente
y que estd alimentada a partir de un sistema de alimentaciéon de emergencia central, es decir,
no incorporado en la luminaria.

Las luminarias que actian como aparatos de emergencia alimentados por fuente central
deberan cumplir lo expuesto en la norma UNE-EN 60.598-2-22.

Los distintos aparatos de control, mando y proteccion generales para las instalaciones del
alumbrado de emergencia por fuente central entre los que figurara un voltimetro de clase 2,5
por lo menos, se dispondran en un cuadro Unico, situado fuera de la posible intervencion del
publico.

Las lineas que alimentan directamente los circuitos individuales de los alumbrados de
emergencia alimentados por fuente central, estaran protegidas por interruptores automaticos
con una intensidad nominal de 10 A como maximo. Una misma linea no podra alimentar mas
de 12 puntos de luz o, si en la dependencia o local considerado existiesen varios puntos de luz
para alumbrado de emergencia, éstos deberan ser repartidos, al menos, entre dos lineas
diferentes, aunque su niumero sea inferior a doce.

Las canalizaciones que alimenten los alumbrados de emergencia alimentados por fuente
central se dispondran, cuando se instalen sobre paredes o empotradas en ellas, a5 cm como
minimo, de otras canalizaciones eléctricas y, cuando se instalen en huecos de la construccién
estaran separadas de éstas por tabiques incombustibles no metalicos.

A.7.3.1.12.4. PRESCRIPCIONES DE CARACTER GENERAL.

Las instalaciones en los locales de publica concurrencia, cumpliran las condiciones de caracter
general que a continuacidn se seialan.

a) El Cuadro General de Distribucion debera colocarse en el punto mas préoximo posible a la
entrada de la acometida o derivacidn individual y se colocara junto o sobre él, los dispositivos
de mando y proteccion establecidos en la instruccién ITC-BT-17. Cuando no sea posible la
instalacidn del cuadro general en este punto, se instalara en dicho punto un dispositivo de
mando y proteccion. Del citado cuadro general saldran las lineas que alimentan directamente
los aparatos receptores o bien las lineas generales de distribucién a las que se conectara
mediante cajas o a través de cuadros secundarios de distribucidn los distintos circuitos
alimentadores. Los aparatos receptores que consuman mas de 16 amperios se alimentaran
directamente desde el cuadro general o desde los secundarios.
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b) El Cuadro General de Distribucién e, igualmente, los cuadros secundarios, se instalaran en
lugares a los que no tenga acceso el publico y que estaran separados de los locales donde
exista un peligro acusado de incendio o de pdnico (cabinas de proyeccidn, escenarios, salas de
publico, escaparates, etc.), por medio de elementos a prueba de incendios y puertas no
propagadoras del fuego. Los contadores podran instalarse en otro lugar, de acuerdo con la
empresa distribuidora de energia eléctrica, y siempre antes del cuadro general.

¢) En el Cuadro General de Distribucidn o en los secundarios se dispondran dispositivos de
mando y proteccidn para cada una de las lineas generales de distribucidn y las de alimentacion
directa a receptores. Cerca de cada uno de los interruptores del cuadro se colocard una placa
indicadora del circuito al que pertenecen.

d) En las instalaciones para alumbrado de locales o dependencias donde se reuna publico, el
numero de lineas secundarias y su disposicién en relacidn con el total de lamparas a alimentar
debera ser tal que el corte de corriente en una cualquiera de ellas no afecte a mas de la tercera
parte del total de lamparas instaladas en los locales o dependencias que se iluminan
alimentadas por dichas lineas. Cada una de estas lineas estaran protegidas en su origen contra
sobrecargas, cortocircuitos, y si procede contra contactos indirectos.

e) Las canalizaciones deben realizarse segun lo dispuesto en las ITC-BT-19 e ITC-BT-20 vy
estaran constituidas por:

- Conductores aislados, de tensiéon asignada no inferior a 450/750 V, colocados bajo tubos o
canales protectores, preferentemente empotrados en especial en las zonas accesibles al
publico.

- Conductores aislados, de tension asignada no inferior a 450/750 V, con cubierta de
proteccion, colocados en huecos de la construccién totalmente construidos en materiales
incombustibles de resistencia al fuego RF-120, como minimo.

- Conductores rigidos aislados, de tensién asignada no inferior a 0,6/1 kV, armados, colocados
directamente sobre las paredes.

f) Los cables y sistemas de conduccién de cables deben instalarse de manera que no se
reduzcan las caracteristicas de la estructura del edificio en la seguridad contra incendios. Los
cables eléctricos a utilizar en las instalaciones de tipo general y en el conexionado interior de
cuadros eléctricos en este tipo de locales, serdn no propagadores del incendio y con emisién
de humos y opacidad reducida.

Los cables con caracteristicas equivalentes a las de la norma UNE 21.123 parte 4 6 5; 0 a la
norma UNE 21.1002 (segun la tensién asignada del cable), cumplen con esta prescripcion. Los
elementos de conduccién de cables con caracteristicas equivalentes a los clasificados como
“no propagadores de la llama” de acuerdo con las normas UNE-EN 50.085-1 y UNE-EN 50.086-
1, cumplen con esta prescripcion.

Los cables eléctricos destinados a circuitos de servicios de seguridad no auténomos o a
circuitos de servicios con fuentes auténomas centralizadas, deben mantener el servicio
durante y después del incendio, siendo conformes a las especificaciones de la norma UNE-EN
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50.200 y tendran emisién de humos y opacidad reducida. Los cables con caracteristicas

equivalentes a la norma UNE 21.123 partes 4 6 5, apartado 3.4.6, cumplen con la prescripcién
de emisidon de humos y opacidad reducida.

g) Las fuentes propias de energia de corriente alterna a 50 Hz, no podran dar tensién de
retorno a la acometida o acometidas de la red de Baja Tensién publica que alimenten al local
de publica concurrencia.
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A.7.3.2. CALCULO DE LA INSTALACION ELECTRICA.
A.7.3.2.1. PROCEDIMIENTO DE CALCULO.

El calculo de secciones de cables de Baja Tension se realiza cumpliendo tres criterios: criterio
térmico, criterio de caida de tensidn y criterio de cortocircuito.

El criterio térmico supone que la seccidn del cable soporte la corriente de disefio que va a
pasar por él. En la practica se elige la secciéon consultando las tablas del Reglamento
Electrotécnico para Baja Tensién (REBT) o de la Guia Técnica de Aplicacidn del REBT (elaborada
y actualizada por el Ministerio de Ciencia y Tecnologia en septiembre de 2003).

El criterio de caida de tension exige que la seccion del cable sea tal que la caida de tensidon en
él sea menor que la maxima admisible segun el REBT.

La caida de tensién de un cable es proporcional a su longitud y resistividad e inversamente
proporcional a su seccién.

Es practica habitual calcular la caida de tension de los distintos tramos de la instalacién
considerando la resistividad a 20° C, es decir, suponiendo que la temperatura del conductor
es 20° C, lo cual no es correcto. Si el cable conduce una corriente cercana a la maxima
admisible puede estar cercano a 70° C (si el aislante es PVC) o a 90° C (si el aislante es XLPE o
EPR).

A estas temperaturas reales de trabajo la resistividad es mucho mayor y la caida de tensién
consecuentemente puede superar la maxima admisible si el cable se ha calculado teniendo en
cuenta los 20° C, como suele hacerse habitualmente.

El criterio de cortocircuito exige que cuando se produzca un cortocircuito el cable soporte la
corriente (que puede ser muy elevada) durante el tiempo que les cuesta a las protecciones

(fusibles o interruptores automaticos) desconectar la instalacion.

En Baja Tensidn este criterio no suele ser determinante, aunque hay que tenerlo en cuenta.

A.10.2.1.1. FORMULAS GENERALES.

El calculo de la seccidn para cumplir con la caida de tension admisible se obtiene, dependiendo
de si la instalacion es monofasica o trifasica, segun:

INTENSIDAD CAIDA DE TENSION
SISTEMA TRIFASICO I = P e= Pel
V3eUecosod SeUec
. P 2P e |
SISTEMA MONOFASICO | = e=

Uecoso SeUec
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donde:

| = Intensidad (A).

P = Potencia (W).

U =Tension (V).

cos ¢ = Factor de potencia.

e = Caida de tension (V).

L = Longitud del circuito (m).

S = Seccion del conductor (mm?).

¢ = Conductividad del conductor (m/Q-mm?2).

La resistividad en un material no es constante, sino que depende de la temperatura. Para
valores superiores a 20° C, la resistividad se obtiene mediante la ecuacion:

pT = p20+ [1 + 00 ® (T‘ 20)]
donde:

p = Resistividad del conductor a la temperatura T.
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P20 = Resistividad del conductor a 202 C:
Cu=0,018 Q-mm?/m.
Al =0,028 Q-mm?/m.

a0 = Coeficiente térmico a 202 C:
Cu =0,00392.
Al = 0,00403.
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A.10.2.1.2. METODO DEL CALCULO SIMPLIFICADO.

La Guia Técnica de Aplicacién del REBT, en su Anexo 2, indica la forma de realizar el célculo
exacto, mediante un proceso para obtener la temperatura real del conductor.

También indica un método simplificado, en el que se considerard el caso mas desfavorable, es
decir, el conductor a la maxima temperatura admisible (70 °C para PVCy 90 °C para XLPE o
EPR), y con la conductividad a esa temperatura se calculara la caida de tensién mediante las
ecuaciones anteriormente indicadas. Por tanto, las conductividades del cobre y el aluminio
para diversas temperaturas, calculadas mediante las formulas expuestas son las siguientes:

CONDUCTIVIDAD 70°C 80°C 90°C
PVC XLPE-EPR
Cobre 47 45 44

Aluminio 29 28 27
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Respecto al calculo de las corrientes de cortocircuito, la Guia Técnica de Aplicacion del REBT,
en su Anexo 3, indica como calcularlas.

Como generalmente se desconoce la impedancia del circuito de alimentaciéon a la red
(impedancia del transformador, red de distribucién y acometida) se admite que en caso de
cortocircuito la tension en el inicio de las instalaciones de los usuarios se puede considerar
como 0,8 veces la tension de suministro.

Se toma el defecto fase tierra como el mas desfavorable, y ademas se supone despreciable la
inductancia de los cables.

Esta consideracion es valida cuando el Centro de Transformacién, origen de la alimentacién,
esta situado fuera del edificio o lugar del suministro afectado, en cuyo caso habria que
considerar todas las impedancias.

Por lo tanto, se puede emplear la siguiente formula simplificada:

0,8U
R

lec =
Donde:

- l.c = intensidad de cortocircuito maxima en el punto considerado.

- U =tensidén de alimentacién fase neutro (230 V)

- R =resistencia del conductor de fase entre el punto considerado y la alimentacidn.
Normalmente el valor de R debera tener en cuenta la suma de las resistencias de los
conductores entre la Caja General de Proteccion y el punto considerado en el que se desea
calcular el cortocircuito, por ejemplo, el punto donde se emplaza el cuadro con los dispositivos

generales de mando y proteccion.

Para el calculo de R se considerara que los conductores se encuentran a una temperatura de
20° C, para obtener asi el valor maximo posible de I..
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La prevision de potencia del local se ha calculado sumando las individuales por circuito,
siguiendo las indicaciones del REBT. En la siguiente tabla se presentan estos calculos:
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Circuito Clase Tipo Situacion Receptor Nominal K  Calculo Ud. Parcial Total
P(W) P(W) P(W) P(W)
CUADRO GENERAL DE MANDO Y PROTECCION
Alumbrado Luminarias Local Aplique LED 20 1,0 20 4 80
EO1 Alumbrado Luminarias Local Emergencia 5 1,0 5 1 5 85
Alumbrado Luminarias Local Techo LED 10 1,0 10 3 30
E02  Alumbrado Luminarias Local Emergencia 5 1,0 5 1 5 35
FO1 Fuerza Tomas 16 A Local Usos varios 1.000 1,0 1.000 1 1.000 1.000
Alumbrado Luminarias Local Linea LED 5 1,0 5 22 110
Alumbrado Luminarias Local Techo LED 10 1,0 10 4 40
EO3  Alumbrado Luminarias Local Emergencia 5 1,0 5 1 5 155
Alumbrado Luminarias Fachada Proyector estanco 40 1,0 40 3 120
Alumbrado Luminarias Fachada Linea LED 5 1,0 5 17 77
E04  Alumbrado Luminarias Local Emergencia 5 1,0 5 3 15 212
FO2 Fuerza Bornas Puerta Persiana 350 1,0 350 1 350 350
Alumbrado Luminarias Aseos Techo LED 10 1,0 10 6 60
EO5  Alumbrado Luminarias Local Emergencia 5 1,0 5 3 15 75
FO3 Fuerza Bornas Local CCTV-Alarma 100 1,0 100 1 100 100
FO4 Fuerza Tomas 16 A Local Usos varios 1.000 1,0 1.000 1 1.000 1.000
FO5 Fuerza Bornas Local Casete clima 1.590 1,0 1.590 1 1.590
FO6 Fuerza Bornas Local Casete clima 1590 1,0 1590 1 1.590 3.180
FO7 Fuerza Bornas Aseo-almacén Recuperador 1.000 1,0 1.000 1 1.000
FO8 Fuerza Tomas 16 A Local Usos varios 1.000 1,0 1.000 1 1.000 2.000
CUADRO SECUNDARIO CS 1: BARRA
Alumbrado Luminarias Barra Linea LED 5 1,0 5 14 70
Alumbrado Luminarias Escenario Proyector LED 30 1,0 30 2 60
E11  Alumbrado Luminarias Barra Emergencia 5 1,0 5 1 5 135
Alumbrado Luminarias Escenario Linea LED 5 1,0 5 12 60
E12  Alumbrado Luminarias Local Emergencia 5 1,0 5 1 5 65
F11 Fuerza Tomas 16 A Barra Usos varios 1.000 1,0 1.000 1 1.000 1.000
Alumbrado Luminarias Barra Linea LED 5 1,0 5 4 20
E13  Alumbrado Luminarias Local Emergencia 5 1,0 5 1 5 25
F12 Fuerza Tomas 16 A Barra Cafetera 2500 1,0 2500 1 2.500 2.500
F13 Fuerza Tomas 16 A Barra Bolelleros 500 1,0 500 4 2.000 2.000
F14 Fuerza Tomas 16 A Aseo Termo 1.800 1,0 1.800 1 1.800 1.800
CUADRO SECUNDARIO CS 2: ALTAVOCES
F21 Fuerza Tomas 16 A Escenario Tomas 1.000 1,0 1.000 1 1.000 1.000
F22 Fuerza Tomas 16 A Escenario Subwoofer 2.000 1,0 2.000 1 2.000 2.000
F23 Fuerza Tomas 16 A Escenario Altavoce 2.000 1,0 2.000 1 2.000 2.000

TOTALCGMP 20.717 20.717

A esta potencia total es preciso aplicar un coeficiente de simultaneidad que se ajuste a la
realidad, debido a que todos los receptores no funcionaran al mismo tiempo. No obstante,
consideramos el caso mas desfavorable, aplicando un coeficiente de simultaneidad para el
calculo del 100 %.
Por tanto, la potencia de calculo de la instalacién sera:

P cAlculo =20.717 x1=20.717 W
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A.7.3.2.3. CALCULO DE LAS LINEAS Y CIRCUITOS.
A.7.3.2.3.1. CALCULO DE LA DERIVACION INDIVIDUAL.
P=20.717 W
U =Tensién = 400
cos ¢ = Factor de potencia = 0,85
¢ = Conductividad del cobre = 44
L = Longitud del circuito =5m

S = Seccién adoptada = 10 mm?

, ., _ Pel _ 20.717 « 10 _
Caida de tension e= SelUec = 10 » 400 » 44 =0,59V
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Que representa el 0,58 % de la tension origen, menor al 1,5 % exigido en la ITC-BT-15.
P 20.717
Intensidad = = = 35,22
nensiaa V3 e Uecosd V3 + 400 » 0,85 '

§707/90/ST

Para el conductor de cobre de 4 x 10 mm? RZ1-K (AS) Cca-slb,d1,al 0,6/1kV elegido, de
acuerdo con la instruccion ICT-BT-19, apartado 2.2.3, tabla 1:
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Por lo cual, consideramos correcta la seccidon proyectada.

Elegimos un interruptor magnetotérmico de corte general de 4 x 40 A.
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A.7.3.2.3.2. CALCULO DE LAS LINEAS DE DISTRIBUCION.

Son las lineas que partiendo del Cuadro General de Mando y Proteccién alimentan los servicios
proyectados y descritos en la memoria descriptiva.
Exponemos el calculo de cada uno de los circuitos proyectados en la siguiente tabla resumen:

Circuito P (W) U(v) cosd 1(A) lad(A) Icorte(A) Ilcc(kA) L(m) s(mm2) c e(V) e(%) eac(%) ead(%)
cGMmpP 20.717 400 0,85 35,22 52,00 40,00 8,52 5 10,0 44 0,59 0,15 0,15 1,50

EO1 85 230 0,85 043 15,00 10,00 0,38 20 1,5 47 0,21 0,09 0,24 4,50

EO2 35 230 0,85 0,18 15,00 10,00 0,38 20 1,5 47 0,09 0,04 0,18 4,50

FO1 1.000 230 085 5,12 21,00 16,00 032 40 2,5 47 29 129 143 6,50

E0O3 155 230 085 0,79 15,00 10,00 0,51 15 1,5 47 0,29 0,12 0,27 4,50

E04 212 230 085 108 1500 10,00 038 20 1,5 47 0,52 0,23 0,37 4,50

FO2 350 230 085 1,79 21,00 16,00 064 20 2,5 47 0,52 0,23 0,37 6,50

EO5 75 230 085 0,38 15,00 10,00 0,26 30 15 47 0,28 0,12 0,27 4,50

FO3 100 230 085 051 1500 1000 0,38 20 15 47 0,25 0,11 0,25 6,50

FO4 1.000 230 085 5,12 21,00 16,00 064 20 2,5 47 1,48 0,64 0,79 6,50

FO5 1.590 230 085 8,13 21,00 16,00 043 30 2,5 47 3,53 153 1,68 6,50

FO6 1.590 230 085 8,13 21,00 16,00 043 30 2,5 47 3,53 153 1,68 6,50
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FO7 1.000 230 085 5,12 21,00 16,00 064 20 2,5 47 148 0,64 0,79 6,50

FO8 1.000 230 085 5,12 21,00 16,00 064 20 2,5 47 1,48 0,64 0,79 6,50

CS1 7.465 230 0,85 38,18 66,00 63,00 409 20 16,0 47 1,73 0,75 0,90 4,50

E11 135 230 085 0,69 1500 10,00 0,51 15 1,5 47 0,25 0,11 1,01 4,50

E12 65 230 085 0,33 1500 10,00 0O51 15 1,5 47 0,12 0,05 0,95 4,50

F11 1.000 230 085 5,12 2100 1600 085 15 25 47 1,11 048 1,38 6,50

2

E13 25 230 0,85 0,13 15,00 10,00 0,51 15 1,5 47 0,05 0,02 0,92 4,50
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F12 2,500 230 0,85 12,79 21,00 16,00 0,85 15 2,5 47 2,78 1,21 2,10 6,50

F13 2.000 230 0,85 10,23 21,00 16,00 0,85 15 2,5 47 2,22 097 1,86 6,50
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F14 1.800 230 085 9,21 21,00 16,00 0,85 15 2,5 47 2,00 0,87 1,77 6,50
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CS2 5.000 230 0,85 25,58 50,00 40,00 393 13 100 47 1,20 0,52 0,67 4,50
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F21 1.000 230 085 5,12 21,00 16,00 128 10 2,5 47 0,74 0,32 0,99 6,50
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F22 2.000 230 0,85 10,23 27,00 2000 068 30 40 47 2,78 1,21 1,88 6,50

F23 2.000 230 0,85 10,23 27,00 2000 068 30 40 47 2,78 1,21 1,88 6,50

La compresion grafica de la instalacion eléctrica queda plasmada en los planos N.2 10:

INSTALACION ELECTRICA y N.2 11: ESQUEMA UNIFILAR.

En Sevilla, junio de 2025

RAMON CANIZARES JAPON RosA MARIA JIMENEZ CEJA
INGENIERO TECNICO INDUSTRIAL INGENIERA TECNICA INDUSTRIAL
Colegiado N.2 8.260 COGITI Sevilla Colegiada N.2 11.350 COGITI Sevilla
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A.8. ANALISIS AMBIENTAL.

El articulo 9 del Reglamento de Calificacion Ambiental (Decreto 297/1995, de 19 de diciembre)
trata de la documentacion a presentar para la solicitud de calificacién ambiental y que es:

Proyecto Técnico suscrito por técnico competente, es decir, este documento, donde esta
justificado el objeto de la actividad (apartado A.1.1.4), especialmente en lo requerido en lo
que le afecta la Ley 7/2007 de Gestion Integrada de la Calidad Ambiental, y por sus reformas
posteriores, siendo la tltima de ellas el Decreto Ley 3/2024, de 6 de febrero, por lo que segtn
esta normativa queda identificada la actividad en la categoria 66: Restaurantes, cafeterias,
pubs y bares, y por tanto esta sujeta a Calificacién Ambiental.

También se estudia en este proyecyo el emplazamiento (apartados A.1.2 y A.2), la maquinaria
y equipos (apartado A.7.1), el proceso productivo (apartado A.1.3); los materiales residuales,
que son restos de vidrio y latas de bebidas; y los riesgos ambientales previsibles y medidas

correctoras, que se dividen en los siguientes apartados:

HSILID0D

A.8.1. RUIDOS Y VIBRACIONES.

Esta tratado pormenorizadamente en el estudio acustico preoperacional incluido en el
proyecto (capitulo A.6 y plano N.2 7).

Hay que indicar que, aun siendo un estudio tedrico, se cuenta con un informe y medicién
previa realizado por la empresa Valdocco Servicios de Ingenieria, S. L. con CIF B72657653 y
firmado por técnico Juan José Fernandez Cotrino, || I con fecha 8 de enero
de 2023, por lo cual se cuenta con valores verificados.
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Teniendo como referencia de valores limite los indicados en las tablas VI y VII del Decreto
50/2025, de 24 de febrero, que estan indicadas en el apartado A.6.8 de este proyecto, y las
magnitudes ya medidas e indicadas en el referido informe y certificacién acustica, a saber,
Nivel de Inmision Sonora Corregido al Exterior (NISCE) y Nivel de Inmisidon Sonora Corregido al

Interior (NISCI), cuya su expresion grafica se encuentra en el plano N.2 7 de este proyecto, y
cuyo resumen es el siguiente:

Situacion Colindante Inmision  Limites Medido Clasificacion
(dBA) (dBA)
Colindante Este Via publica NISCE 45 44,40 APTO
Colindante Oeste Patio NISCE 45 43,19 APTO

En relacion al aislamiento exigido a colindantes, hemos de referirnos a la tabla X del
referido Decreto 50/2025, de 24 de febrero, e indicado en el apartado A.6.6 de este proyecto,
que indica que, para actividades tipo 2, tal como es nuestro caso, el aislamiento a ruido aéreo
respecto a los recintos protegidos colindantes o adyacentes vertical u horizontalmente (DnTA
(dBA)) debe ser igual o superior a 65 dBA.

No se ha podido medir el aislamiento real respecto a la vivienda colindante Norte, por estar
cerrada, pero si al colindante Sur, y a la vivienda superior, siendo su resumen el siguiente:
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Situacién Colindante Inmision  Exigido Medido Clasificacion
(dBA) (dBA)
Colindante Sur Vivienda NISCI 65 69 APTO
Colindante Norte Vivienda NISCI 65 desconocido desconocida
Colindante superior Vivienda NISCI 65 60 NO APTO

Se puede entender que sea probable que aislamiento al colindante Norte sea superior a
65, ya que se esta en el mismo caso del colindante Sur, es decir, una vivienda construida
independiente, con camara de aire y muros medianeros igualmente no compartidos, pero esta
claro que los 60 dBA de aislamiento medido respecto a la vivienda superior, valido para una
actividad del tipo 1, pero no para el tipo 2, tal como es nuestro caso, NO llega al aislamiento
exigido de 65 dB.

Por ello, tal como se indica en el apartado 6.7 del estudio acustico preoperacional de este
proyecto, es necesario adoptar medidas correctoras.

Debido que ademas del forjado, tenemos un techo acustico ya instalado y bajo él, hasta el
techo decorativo tenemos una camara de aire de 30 cm, podemos se debera de instalar otro
techo acustico entre el existente y el decorativo, previa comprobacidn si la instalacién soporta
el peso de la nueva estructura a instalar (para ello se procedera a realizar una cata de la
instalacion existente, esta debera ser realizada por técnico autorizado). El techo acustico a
instalar estara formado por sandwich una placa de yeso laminado N13 y otra de N15 alojando
en su interior una membrana acustica de 4 cm. La instalacidn a ejecutar junto con la existente,
proporcionado un nivel acustico total R de 65 dBA.

A.8.2. EMISIONES A LA ATMOSFERA.

La actividad NO genera emisiones a la atmosfera.

A.8.3. UTILIZACION DEL AGUA Y VERTIDOS LiQUIDOS.

La actividad NO vierte contaminantes al saneamiento publico y el agua a desechar solo se
utiliza en los aseos, fregadero y lavavaijillas, teniendo en cuenta que no se tiene cocina ni se
expenden comidas de ningun tipo, solo es un establecimiento de hosteleria donde se venden
bebidas.

Por ello, NO es necesaria la inclusidon de arqueta separadora de grasas.

A.8.4. GENERACION, ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION DE RESIDUOS.

Tal como se indica en el proyecto (apartado A.1.3), la actividad no genera desechos peligrosos,
y en cualquier caso las botellas, latas de bebidas, cartonaje, etc., se depositan en los
contenedores de vidrio, envases y papel, que en la via publica dispone el Servicio Municipal
de Limpieza.
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A.8.5. ALMACENAMIENTO DE PRODUCTOS.

El almacenamiento de botellas y latas aptas para el consumo se dispone en expositores y bajo
la barra, tal como se puede ver en el plano N.2 5 de este proyecto.

A.8.6. CONTAMINACION LUMINICA.

Como se indica en el proyecto (apartado A.7.6.1.11), segun el Real Decreto por el que se
aprueba el Reglamento de eficiencia energética en instalaciones de alumbrado exterior y sus
Instrucciones técnicas complementarias EA-01 a EA-07 (RD 1890/2008, de 14 de noviembre,
publicado en el BOE N.2 279 de 19 de noviembre de 2008), en su articulo 2 donde se describe
el ambito de aplicacidn, éste no sera de aplicacién para instalaciones de alumbrado exterior
con potencia inferior a 1 kW, siendo este nuestro caso.

A.8.7. CALIDAD AMBIENTAL DEL SUELO.

HSILIDO0D

Como se indica en el proyecto (apartado A.2.6), en aplicacion del articulo 3 del Real Decreto
9/2005, de 14 de enero, por el que se establece la relacién de actividades potencialmente
contaminantes del suelo y los criterios y estdndares para la declaracién de suelos
contaminados y del articulo 91 de la Ley 7/2007, de 9 de julio, de Gestion Integrada de la
Calidad Ambiental, a juicio del técnico que suscribe, tras apreciacidn visual de signos evidentes
y sin recurrir a mediciones precisas, ni pruebas, ni ensayos que entendemos estan fuera del
alcance de este documento, el local motivo del presente proyecto no ha desarrollado en el
pasado ninguna actividad potencialmente contaminante, no presentando por tanto,
incompatibilidad alguna para la nueva actividad a implantar. Por lo cual, tras estas
consideraciones podemos afirmar que el establecimiento cumple la normativa vigente en
cuanto a uso y emplazamiento.
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Entendemos que hemos respondido satisfactoriamente al analisis ambiental de esta actividad
que exige el Decreto 297/1995, de 19 de diciembre.

En Sevilla, junio de 2025

RAMON CANIZARES JAPON RosA MARIA JIMENEZ CEJA
INGENIERO TECNICO INDUSTRIAL INGENIERA TECNICA INDUSTRIAL
Colegiado N.2 8.260 COGITI Sevilla Colegiada N.2 11.350 COGITI Sevilla
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COLEGIADO 8.260 CARNIZARES JAPON, RAMON
COLEGIADO 11.350 JIMENEZ CEJA, ROSA MARIA
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B. ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD.
B.1. ANTECEDENTES Y DATOS GENERALES.
B.1.1. OBJETO Y AUTOR DEL ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD.

El presente Estudio Basico de Seguridad y Salud estd redactado para dar cumplimiento al Real
Decreto 1627/1997, de 24 de Octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de
seguridad y salud en las obras de construccion, en el marco de la Ley 31/1995 de 8 de
noviembre, de Prevencidn de Riesgos Laborales.

Sus autores son Ramdn Cailizares Japdn, Ingeniero Técnico Industrial, Colegiado N.2 8.260 del
Colegio Oficial de Graduados e Ingenieros Técnicos Industriales de Sevilla, y Rosa Maria
Jiménez Ceja, Ingeniera Técnica Industrial, Colegiada N.2 11.350 del mismo colegio profesional
y su elaboracion ha sido encargada por Sandra Tena Artieda con NIF I

De acuerdo con el articulo 3 del R. D. 1627/1997, si en la obra interviene mas de una empresa,
0 una empresa y trabajadores auténomos, o mas de un trabajador auténomo, el Promotor
debera designar un Coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la
obra. Esta designacion debera ser objeto de un contrato expreso.

HSILID0D

De acuerdo con el articulo 7 del citado R. D., el objeto del Estudio Basico de Seguridad y Salud
es servir de base para que el contratista elabore el correspondiente Plan de Seguridad y Salud
el Trabajo, en el que se analizardn, estudiardn, desarrollardan y complementaran las
previsiones contenidas en este documento, en funcidn de su propio sistema de ejecucién de
la obra.
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B.1.2. PROYECTO AL QUE SE REFIERE.

PROYECTO DE REFERENCIA
Proyecto para adecuacion de local | Establecimiento de hosteleria sin cocina y con musica

Técnicos autores del proyecto Ramdn Caiiizares Japon (Ingeniero Técnico Industrial)
Rosa M.2 Jiménez Ceja (Ingeniera Técnica Industrial)

Titularidad del encargo SANDRA TENA ARTIEDA con NIF I

Emplazamiento C/ RODEO, 20, 41970 SANTIPONCE (SEVILLA)

Presupuesto de Ejecucion Material |34.573,50 €

Plazo de ejecucion previsto 12

Numero maximo de operarios 4

Total aproximado de jornadas 12

Observaciones:

La actuacion consistira basicamente en:
- Eliminacidn de la actividad del patio trasero (o central de la parcela) del local.

- Sustitucion de uno de los dos urinarios proyectados en el aseo masculino, por un inodoro.
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- Incorporacién al sistema de climatizacidn y calidad del aire interior de un recuperador de
calor, con objeto de cumplimentar la ventilacidn y recuperacién de la energia requeridas en
los reales decretos 1027/2007, de 20 de junio; y 178/2021, de 23 de marzo; que regulan el
Reglamento de Instalaciones Térmicas de Edificios, necesaria para su registro industrial.

- Revision de la instalacidn eléctrica, con objeto de cumplimentar el Real Decreto 842/2002,
de 2 de agosto, que regula el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension, y especialmente
su ITC-BT-28, que trata sobre locales de publica concurrencia, necesaria para su registro
industrial.

- Incorporacion un nuevo estudio acustico preoperacional, previo a las mediciones y
certificaciones acusticas respecto a los colindantes y al exterior, requeridas en el Decreto
50/2025, de 24 de febrero, que regula el Reglamento para la preservacion de la calidad
acustica en Andalucia.

HSILID0D
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B.1.3. DESCRIPCION DEL EMPLAZAMIENTO Y LA OBRA.

En la tabla siguiente se indican las principales caracteristicas y condicionantes del
emplazamiento donde se realizard la obra:

DATOS DEL EMPLAZAMIENTO

Accesos a la obra Desde exterior

Topografia del terreno Normal

Edificaciones colindantes Locales y edificios residenciales
Suministro de energia eléctrica ENDESA

Suministro de agua AGUAS DEL HUESNA

Servidumbres y condicionantes
Observaciones:

En la tabla siguiente se indican las caracteristicas generales de la obra a que se refiere el
presente Estudio Basico de Seguridad y Salud, y se describen brevemente sus fases:

HSILID0D

DESCRIPCION DE LA OBRA Y SUS FASES

Trabajos previos Ya ejecutado. 5 %% %
Movimiento de tierras Ya ejecutado. 2% :5
Cimentacion y estructuras Ya ejecutado. f EEH g
Cubiertas Ya ejecutado. g =22 5
Albafiileria y cerramientos Ayudas para instalaciones (HEEE D
Acabados Pintura plastica y revision § @% §
Instalaciones Contra Incendios, fontaneria y saneamiento, vz E; i

frigorifica, climatizacion y ventilacion, y eléctrica \ §§ 5

de Baja Tension 1

Observaciones:

B.1.4. INSTALACIONES PROVISIONALES Y ASISTENCIA SANITARIA.

DESCRIPCION DE LA OBRA Y SUS FASES

NIVEL DE ASISTENCIA NOMBRE Y UBICACION DISTANCIA
Primeros auxilios Botiquin portatil En la obra
Asistencia Primaria Centro de especialidades médicas y quirdrgicas 30m
(Urgencias) C/ Corredera, 59, 41710 Utrera (Sevilla) 1 minuto

Teléfono: 955861344,
Teléfono de urgencias: 112.
Asistencia Especializada Hospital de Alta Resolucidn, 1,1 km
(Hospital) Avenida Brigadas Internacionales, s/n, 3 minutos
41710 Utrera, Sevilla
Teléfono: 955839001.
Teléfono de urgencias: 112
Observaciones:
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B.1.5. MAQUINARIA DE OBRA.

La maquinaria que se prevé emplear en la ejecucidn de la obra se indica en la relaciéon (no
exhaustiva) de tabla adjunta:

MAQUINARIA PREVISTA

Gruas-torre Hormigoneras

Montacargas Camiones

Maquinaria para movimiento de tierras Cabrestantes mecanicos
X | Sierra circular X Cortadora de material ceramico
X | Pistola Fija-Clavos X | Taladro Portatil
X | Pequenas herramientas X | Equipos de soldadura

Observaciones:

B.1.6. MEDIOS AUXILIARES.

HSILID0D

En la tabla siguiente se relacionan los medios auxiliares que van a ser empleados en la obray
sus caracteristicas mas importantes:

MEDIOS AUXILIARES
MEDIOS CARACTERISTICAS

Andamios colgados maviles Correcta colocacion de los pestillos de seguridad de
los ganchos.
Los pescantes seran preferiblemente metalicos.
Los cabrestantes se revisaran trimestralmente.
Correcta disposicion de barandilla de seguridad,
barra intermedia y rodapié.
Obligatoriedad permanente del uso de cinturén de
seguridad.

Andamios tubulares apoyados | Deberdan montarse bajo la supervision de persona
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competente.
Se apoyaran sobre una base sélida y preparacién
adecuada.
Se dispondrdn anclajes adecuados a las fachadas.
Las cruces de San Andrés se colocaran por ambos
lados.
Correcta disposicion de las plataformas de trabajo.
Correcta disposicion de barandilla de seguridad,
barra intermedia y rodapié.
Correcta disposicion de los accesos a los distintos
niveles de trabajo.
Uso de cinturdn de seguridad de sujecion Clase A,
Tipo |
durante el montaje y el desmontaje.

X | Andamios sobre borriquetas La distancia entre apoyos no debe pasar de los 3,5 m
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X | Escaleras de mano Zapatas antideslizantes.
Deben sobrepasar en 1 m la altura a salvar.
Separacion de la pared en la base =% de la altura
total

X | Instalacién eléctrica Cuadro general en caja estanca de doble
aislamiento, situadoa h >1m:
1 diferenciales de 0,3 A en lineas de maquinas y
fuerza.
1 diferenciales de 0,03 A en lineas de alumbrado a
tension > 24V.
1 magnetotérmico general omnipolar accesible
desde el exterior.
1 magnetotérmico en lineas de maquinas, tomas de
corriente y alumbrado.
La instalacion de cables sera aérea desde la salida

del cuadro. —
La puesta a tierra (caso de no usar la del edificio) x
sera < 80Q. 5
5]
[=a]

Observaciones:
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B.2. RIESGOS LABORALES EVITABLES COMPLETAMENTE.

La tabla siguiente contiene la relacién de los riesgos laborables que pudiendo presentarse en
la obra, van a ser totalmente evitados mediante la adopcién de las medidas técnicas que
también se incluyen:

RIESGOS EVITABLES MEDIDAS TECNICAS ADOPTADAS
X | Derivados de la rotura de instalaciones X | Neutralizacion de las
existentes instalaciones existentes
Presencia de lineas eléctricas de alta tension, Corte del fluido, puesta a tierray
aéreas o subterraneas cortocircuito de los cables
X | Aprisionamiento en fase de descarga X | Mantenerse fuera del alcance de

medios de transporte
Observaciones:

HSILID0D

§707/90/ST

+€¢099¥ClECs ‘NSO
VI4YIN VSOY “Yrad ZINJWIF 0SETT 0aVI9I100

NOIWYY ‘NOdVI SIUVZINYD 097’8 0AVIDI10D

eI1JLIaN/53°35111800 MMM/ /:5ANY :pEPLIBaILI BP UQIDEDLIIA




pagina 130
B.3. RIESGOS LABORALES NO ELIMINABLES COMPLETAMENTE.

Este apartado contiene la identificacion de los riesgos laborales que no pueden ser
completamente eliminados, y las medidas preventivas y protecciones técnicas que deberan
adoptarse para el control y la reduccién de este tipo de riesgos. La primera tabla se refiere a
aspectos generales afectan a la totalidad de la obra, y las restantes a los aspectos especificos
de cada una de las fases en las que ésta puede dividirse.

TODA LA OBRA
RIESGOS
X | Caidas de operarios al mismo nivel
Caidas de operarios a distinto nivel
X | Caidas de objetos sobre operarios
Caidas de objetos sobre terceros
X | Choques o golpes contra objetos
Fuertes vientos
Trabajos en condiciones de humedad

Observaciones:

X | Contactos eléctricos directos e indirectos 2
X | Cuerpos extrafios en los ojos 2
X | Sobreesfuerzos 5
MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS ADOPCION i =
X | Ordeny limpieza de las vias de circulacion de la obra permanente A
X | Ordeny limpieza de los lugares de trabajo permanente : @3
Recubrimiento, o distancia de seguridad (1 m) a lineas eléctricas BT permanente 2 E%
X | lluminacién adecuada y suficiente (alumbrado de obra) permanente H Ef:
X | No permanecer en el radio de accion de las maquinas permanente g ggg
X | Puesta a tierra en cuadros, masas y maquinas sin doble aislamiento permanente ol S R
X | Seializacién de la obra (sefiales y carteles) permanente F ‘g%
Cintas de sefializacién y balizamiento a 10 m de distancia alternativa al j =2
vallado H =
Vallado del perimetro completo de la obra, resistente, yde h>2m permanente N EE
Marquesinas rigidas sobre accesos a la obra permanente permanente g
Pantalla inclinada rigida en aceras, vias de circulacién o colindantes permanente
Extintor de polvo seco, de eficacia 21A-113B permanente
Evacuacion de escombros
Escaleras auxiliares ocasional
Informacién especifica en riesgos
concretos
Cursos y charlas de formacion frecuente
Grua parada y en posicion veleta con viento
fuerte
Grua parada y en posicion veleta final de cada
jornada
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO
X | Cascos de seguridad permanente
X | Calzado protector permanente
X | Ropa de trabajo permanente
Ropa impermeable o de proteccién con mal
tiempo
Gafas de seguridad frecuente
Cinturones de proteccién del tronco ocasional
MEDIDAS ALTERNATIVAS PREVENCION Y PROTECCION EFICACIA
Efectuar campanias de Prevencion de Accidentes Laborables frecuente
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FASE: DEMOLICIONES

RIESGOS
Desplomes en edificios colindantes
Caidas de materiales transportados
Desplome de andamios
Atrapamientos y aplastamientos
Atropellos, colisiones y vuelcos
Contagios por lugares insalubres
Ruidos
Vibraciones
Ambiente pulvigeno
Electrocuciones

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS
Observacion y vigilancia de los edificios colindantes
Apuntalamientos y apeos
Pasos o pasarelas
Cabinas o porticos de seguridad en maquinas
Redes verticales
Barandillas de seguridad
Arriostramiento cuidadoso de los andamios
Riegos con agua
Andamios de proteccién
Conductos de desescombro
Anulacion de instalaciones antiguas

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs)
Cascos de seguridad
Botas de seguridad
Guantes contra agresiones mecdanicas
Gafas de seguridad
Mascarilla filtrante
Protectores auditivos
Cinturones y arneses de seguridad
Mastiles y cables fiadores

MEDIDAS ALTERNATIVAS PREVENCION Y PROTECCION

Observaciones: NO HAY DEMOLICION ALGUNA

ADOPCION
diaria
frecuente
frecuente
permanente
permanente
permanente
permanente
frecuente
permanente
permanente
revision

EMPLEO
permanente
permanente

frecuente
frecuente
ocasional
ocasional
permanente
permanente

EFICACIA
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FASE: ALBANILERIA Y CERRAMIENTOS

x

X | X X

X | X | X X |X

RIESGOS
Caidas de operarios al mismo nivel

Caidas de materiales transportados, a nivel y a niveles inferiores

Atrapamientos y aplastamientos en manos durante el montaje de andamios

Atrapamientos por los medios de elevacién y transporte
Lesiones y cortes en manos
Lesiones, pinchazos y cortes en pies

Dermatosis por contacto con hormigones, morteros y otros materiales

Incendios por almacenamiento de productos combustibles
Golpes o cortes con herramientas

Electrocuciones

Proyecciones de particulas al cortar materiales

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS
Apuntalamientos y apeos
Pasos o pasarelas
Redes verticales
Redes horizontales
Andamios (constitucion, arriostramiento y accesos correctos)
Plataformas de carga y descarga de material en cada planta

Barandillas rigidas (0,9 m de altura, liston intermedio y rodapié)

Tableros o planchas rigidas en huecos horizontales
Escaleras peldaneadas y protegidas

Evitar trabajos superpuestos

Bajante de escombros adecuadamente sujetas
Proteccién de huecos de entrada de material en plantas

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs)
Cascos de seguridad
Gafas de seguridad
Guantes de cuero o goma
Botas de seguridad
Cinturones y arneses de seguridad
Mastiles y cables fiadores

MEDIDAS ALTERNATIVAS PREVENCION Y PROTECCION

Observaciones:

ADOPCION
permanente
permanente
permanente

frecuente
permanente
permanente
permanente
permanente
permanente
permanente
permanente
permanente

EMPLEO
frecuente
frecuente
frecuente

permanente
frecuente
frecuente

EFICACIA
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FASE: ACABADOS

x X | X | X | X

X | X

x| X

X | X | X X |X

RIESGOS
Caidas de operarios al mismo nivel
Caidas de materiales transportados
Ambiente pulverulento
Lesiones y cortes en manos
Lesiones, pinchazos y cortes en pies
Dermatosis por contacto con materiales
Incendios por almacenamiento de productos combustibles
Inhalaciéon de sustancias toxicas
Quemaduras
Electrocucion
Atrapamientos con o entre objetos o herramientas
Deflagraciones, explosiones e incendios

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS
Ventilacion adecuada y suficiente (natural o forzada)
Andamios
Plataformas de carga y descarga
Barandillas
Escaleras peldaneadas y protegidas
Evitar focos de inflamacién
Equipos autonomos de ventilacion
Almacenamiento correcto de los productos

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs)
Cascos de seguridad
Gafas de seguridad
Guantes de cuero o goma
Botas de seguridad
Cinturones y arneses de seguridad
Mastiles y cables fiadores
Mascarilla filtrante
Equipos autonomos de respiracion

MEDIDAS ALTERNATIVAS PREVENCION Y PROTECCION

Observaciones:

ADOPCION
permanente
permanente
permanente
permanente
permanente
permanente
permanente
permanente

EMPLEO
frecuente
ocasional
frecuente

permanente
ocasional
ocasional
ocasional
ocasional

EFICACIA
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FASE: INSTALACIONES

X XX X X X X

X | X | X

X X | X X

RIESGOS
Caidas de operarios al mismo nivel
Caidas de objeto sobre operarios
Lesiones y cortes en manos y brazos
Golpes y aplastamientos de pies
Electrocuciones
Contactos eléctricos directos e indirectos
Quemaduras
Radiaciones y derivados de la soldadura
Incendio por almacenamiento de productos combustibles
Inhalacion de sustancias toxicas
Dermatosis por contacto con materiales
Ambiente pulvigeno

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS
Ventilacion adecuada y suficiente (natural o forzada)
Escalera portatil de tijera con calzos de goma y tirantes
Realizar las conexiones eléctricas sin tensién
Proteccion del hueco del ascensor
Plataforma provisional para ascensoristas
Anclaje y fijacién de andamios

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs)
Cascos de seguridad
Gafas de seguridad
Guantes de cuero o goma
Botas de seguridad
Cinturones y arneses de seguridad
Mastiles y cables fiadores
Mascarilla filtrante

MEDIDAS ALTERNATIVAS PREVENCION Y PROTECCION

Observaciones:

ADOPCION
permanente
permanente
permanente
permanente
permanente
permanente

EMPLEO
frecuente
ocasional
frecuente

permanente
ocasional
ocasional
ocasional

EFICACIA
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B.4. RIESGOS LABORALES ESPECIALES.

En la siguiente tabla se relacionan aquellos trabajos que, siendo necesarios para el desarrollo
de la obra definida en el Proyecto de referencia, implican riesgos especiales para la seguridad
y la salud de los trabajadores, y estan por ello incluidos en el Anexo 11 del R. 0. 1627/1997.

También se indican las medidas especificas que deben adaptarse para controlar y reducir los
riesgos derivados de este tipo de trabajos.

TRABAJOS CON RIESGOS ESPECIALES MEDIDAS ESPECIFICAS PREVISTAS
Especialmente graves de caidas de altura,
sepultamientos y hundimientos
En proximidad de lineas eléctricas de alta tension
Con exposicion a riesgo de ahogamiento por inmersion
Que impliquen el uso de explosivos

Que requieren el montaje y desmontaje de elementos
prefabricados pesados
Observaciones:
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B.5. PREVISIONES PARA TRABAJOS FUTUROS.

En el proyecto al que se refiere el presente Estudio Basico de Seguridad y Salud se han
especificado una serie de elementos que han sido previstos para facilitar las futuras labores
de mantenimiento y reparacion del edificio en condiciones de seguridad y salud, y que una
vez colocados, también servirdn para la seguridad durante el desarrollo de las obras.

Estos elementos son los que se relacionan en la tabla siguiente:

UBICACION ELEMENTOS PREVISION
Cubiertas Ganchos de servicio.
Elementos de acceso a cubierta (puertas,
trampillas).

Barandillas en cubiertas planas.

Gruas desplazables para limpieza de fachadas.
Fachadas Ganchos en ménsula (pescantes)

Pasarelas de limpieza

Observaciones:
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B.6. NORMAS DE SEGURIDAD APLICABLES A LA OBRA.

B.6.1. GENERAL.
- Ley de Prevencidn de Riesgos Laborales (Ley 31/1995, de 8 de noviembre).
- Reglamento de los Servicios de Prevencidon (Real Decreto 39/1997, de 17 de enero).

- Disposiciones Minimas de Seguridad y Salud en Obras de Construccién (transposiciéon
Directiva 92/57/CEE) (Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre).

- Disposiciones Minimas en Materia de Seializacién de Seguridad y Salud (Real Decreto
485/1997, de 14 de abril).

- Modelo de Libro de Incidencias (Orden del Ministerio de Trabajo del 20 de septiembre de
1986 y Correccion de errores del 31 de octubre de 1986).

- Modelo de Notificacidon de Accidentes de Trabajo (Orden del Ministerio de Trabajo del 16 de
diciembre de 1987).

HSILID0D

- Reglamento Seguridad e Higiene en el Trabajo de la Construccion (Orden del Ministerio de
Trabajo del 20 de mayo de 1952, modificacién del 15 de junio de 1952, complementario del 2
de septiembre 1966).

S207/90/ST

- Cuadro de Enfermedades Profesionales (Real Decreto 1995/1978, de 25 de agosto).

+€¢099¥ClECs ‘NSO
VI4YIN VSOY “Yrad ZINJWIF 0SETT 0aVI9I100

- Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo (Orden del Ministerio de Trabajo
del 9 de marzo de 1971, correccion de errores del 6 de abril de 1971, derogacion de los titulos
L'y I, Titulo 11, cap.: 1a V, VII, XIIl).
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- Ordenanza de Trabajo Industrias Construccién, Vidrio y Ceramica (Orden del Ministerio de
Trabajo del 28 de agosto de 1979, anterior no derogada de 28 de agosto de 1970, correccion

de errores del 17 de octubre de 1970, modificacidn (no derogada)

segun Orden del 28 de agosto de 1970, interpretacion de varios articulos por Orden del 21 de
noviembre de 1970 y Resolucion del 24 de noviembre de 1970.

- Seializacién y otras medidas en Obras Fijas en vias fuera de poblaciones (Orden del
Ministerio de Trabajo del 31 de agosto de 1987).

- Proteccion de Riesgos Derivados de Exposicion a Ruidos (Real Decreto 1316/1989 de 27 de
octubre).

- Disposiciones Minimas de Seguridad y Salud sobre Manipulacién Manual de Cargas (Real
Decreto 487/1997, de 23 de abril).

- Reglamento sobre Trabajos con Riesgo de Amianto (Orden del Ministerio de Trabajo del 31
de octubre 1984, correccion de errores del 22 de noviembre de 1984, Normas
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complementarias por Orden del 7 de enero de 1987, Modelo de libro de registro por Orden
del 22 de diciembre de 1987).

- Estatuto de los trabajadores (Ley 8/1980, de 1 de enero, Regulacion de la jornada laboral por
Real Decreto RD 2001/1983, de 28 de julio)
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B.6.2. EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs).

- Condiciones comerciales y libre circulacién de EPI (Directiva 89/686/CEE) (Real Decreto
1407/1992, de 20 de noviembre, Modificacion: Marcado "CE" de conformidad y afio de
colocaciéon por Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, Modificacion del Real Decreto
159/1995 por Orden del 20 de marzo de 1997).

- Disposiciones Minimas de Seguridad y Salud de Equipos de Proteccidon Individual
(Transposicién Directiva 89/656/CEE por Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo).

- EPI contra caida de altura. Disp. de descenso (UNEEN341, 22 de mayo de 1997, AENOR).

- Requisitos y Métodos de Ensayo: calzado seguridad / proteccion / trabajo. UNEEN344/A1,
22 de octubre de 1997, AENOR).

- Especificaciones de Calzado de Seguridad de Uso Profesional (UNEEN345/A1, 20 de octubre
de 1997, AENOR).
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- Especificaciones de Calzado de Seguridad de Uso Profesional (UNEEN346/A1, 20 de octubre
de 1997, AENOR).

- Especificaciones de Calzado de Seguridad de Uso Profesional (UNEEN347/A1, 20 de octubre
de 1997, AENOR).
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B.6.3. INSTALACIONES Y EQUIPOS DE OBRA.

- Disposiciones Minimas de Seguridad y Salud para Utilizacién de los Equipos de Trabajo (Real
Decreto 1215/1997, de 18 de julio).

- MIE-BT-028 del Reglamento Electrotécnico de Baja Tensidn (Real Decreto 842/2002 de 2 de
agosto).

- ITC MIE-AEM 3 Carretillas Automotoras de Manutencion (Orden del Ministerio de Industria
y Energia del 26 de mayo de 1989).

- Reglamento de Aparatos Elevadores para Obras (Orden del Ministerio de Industria de 23 de
mayo de 1977, Correccidn de errores del 18 de julio de 1977, Modificacién por Orden del 7 de
marzo de 1981, Modificacion por Orden del 16 de noviembre de 1981).

- Reglamento Seguridad en las Maquinas (Real Decreto 1495/1986, de 23 de mayo, Correccion
de errores del 4 de abril, Modificacién por Real Decreto 590/1989 de 19 de mayo,
Modificaciones en la ITC MSG-SM-1 por Orden de 8 de abril de 1991, Modificacién (Adaptacion
a Directivas de la CEE, por Real Decreto 830/1991 de 24 de mayo, Regulacién de la Potencia
Acustica de Maquinarias (Directiva 84/532/CEE, por Real Decreto 245/1989, de 27 de febrero,
Ampliacién y nuevas especificaciones por Real Decreto 71/1992 de 31 de enero).

HSILID0D

- Requisitos de Seguridad y Salud en Maquinas (Directiva 89/392/CEE, por Real Decreto
1435/1992, de 27 de noviembre).
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B.7. DISPOSICIONES ESPECIFICAS DE SEGURIDAD Y SALUD DURANTE LA EJECUCION.

Cuando en la ejecucidn de la obra intervenga mds de una empresa o una empresa y
trabajadores auténomos o diversos trabajadores autdonomos, el promotor designard un
coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecuciéon de la obra, que serd un
técnico competente integrado en la direccion facultativa.

Cuando no sea necesaria la designacion del coordinador, las funciones de éste seran asumidas
por la direccién facultativa.

En aplicacion del Estudio de Seguridad y Salud, cada contratista elaborara un Plan de
Seguridad y Salud en el Trabajo en el que se analicen, estudien, desarrollen y complementen
las previsiones contenidas en el estudio desarrollado en el proyecto, en funcién de su propio
sistema de ejecucion de la obra.

Antes del comienzo de los trabajos, el promotor debera efectuar un aviso a la autoridad
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C. PLIEGO DE CONDICIONES.

C.1. CONDICIONES GENERALES.

C.1.1. OBJETO Y AMBITO DE APLICACION.

Estas obras se refieren a la implantacidn de la actividad de establecimiento de hosteleria sin
cocinay con musica, situado en C/ Corredera, 59, en la localidad de Utrera (Sevilla), con cédigo
postal 41710, a peticion de SANDRA TENA ARTIEDA con I

C.1.2. DISPOSICIONES DE APLICACION.

Seran de aplicacion, en su caso, como supletorias y complementarias de las contenidas en este
Pliego, las disposiciones que a continuacién se relacionan, en cuanto no modifiquen o se

opongan a lo que en él se especifica; asi como cualquier otra vigente en el momento de la
contratacion:

HSILID0D

- Plan General de Ordenacion Urbanistica de Utrera.

- Catalogo de Espectdaculos Publicos, Actividades Recreativas y Establecimientos Publicos de
Andalucia y se regulan sus modalidades, régimen de apertura o instalacion y horarios de
apertura y cierre (Decreto 155/2018, de 31 de julio, publicado en el BOJA N.2 150 el 3 de
agosto de 2018).
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- Reglamento de Calificaciéon Ambiental (Decreto 297/1995, de 19 de diciembre, publicado en
el BOJAN.23 el 11 de enero de 1996).
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- Gestidn Integrada de la Calidad Ambiental en Andalucia (Ley 7/2007, de 9 de julio, publicada
en el BOE N.2 190 el 9 de agosto de 2007), y diversas reformas que le afectan: Decreto Ley
5/2014 de medidas normativas para reducir las trabas administrativas para las empresas (de
22 de abril, publicado en el BOJA N.2 82 el 30 de abril de 2014); Ley 3/2014, (de 1 de octubre,

publicada en el BOJA N.2 198 el 9 de octubre de 2014); Decreto 1/2016, (de 12 de enero,
publicada en el BOJA N.2 9 el 15 de enero de 2016) sobre la aplicacién de la declaracion
responsable para determinadas actividades econdmicas reguladas en la Ley 3/2014, y Decreto
Ley 3/2024 (de 6 de febrero, publicada en el BOJA N.2 34 el 16 de febrero de 2024).

- Decreto Ley 5/2014 de medidas normativas para reducir las trabas administrativas para las
empresas (de 22 de abril, publicado en el BOJA N.2 82 el 30 de abril de 2014); y la Ley 3/2014,
(de 1 de octubre, publicada en el BOJA N.2 198 el 9 de octubre de 2014); y el Decreto 1/2016,
(de 12 de enero, publicada en el BOJA N.2 9 el 15 de enero de 2016) sobre la aplicacion de la
declaracion responsable para determinadas actividades econdmicas reguladas en la Ley
3/2014.

- Real Decreto por el que se establece la relacion de Actividades Potencialmente
Contaminantes del Suelo y los criterios y estandares para la declaracién de suelos
contaminados (Real Decreto 9/2005, de 14 de enero, publicado en el BOE N.2 15 el 18 de
enero de 2005).
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- Cédigo Técnico de la Edificacién y Documentos Basicos DB SE, DB SI, DB SUA, DB HS, DB HR
y DB HE (Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, publicado en el BOE N.2 74, el 28 de marzo
de 2006, modificado por Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, publicado en el BOE N.2
254 el 23 de octubre, Correccion de errores publicado en el BOE N.2 22 el 25 de enero de 2008,
y Orden VIV/984/2009, de 15 de abril, publicado en el BOE N.2 99 el 23 de abril, por la que se
modifican determinados documentos basicos del Cédigo Técnico de la Edificacién; y Real
Decreto 173/2010, de 19 de febrero, por el que se modifica el CTE, en materia de accesibilidad
y no discriminacion de las personas con discapacidad, publicado en el BOE N.2 61 el 11 de
marzo de 2010).

- Reglamento que regula las normas para la Accesibilidad en las Infraestructuras, el
Urbanismo, la Edificacién y el Transporte en Andalucia (Decreto 293/2009, de 7 de julio,
publicado en el BOJA N.2 140 el 21 de julio de 2009).

- Reglamento para la preservacion de la calidad acustica en Andalucia (Decreto 50/2025, de
24 de febrero, publicado en el BOJA N.2 42 el 4 de marzo de 2025).

HSILID0D

- Ordenanza Contra la Contaminacién Acustica, Ruidos y Vibraciones del Ayuntamiento de
Sevilla (aprobado definitivamente por el Pleno el 25 de julio de 2014, y publicado en el BOP
de Sevilla N.2 251, el 29 de octubre de 2014).

- Reglamento de Instalaciones de Proteccién Contra Incendios (Real Decreto 513/2017, de 22
de mayo, publicado en el BOE N.2 139 el 12 de junio de 2017).
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- Real Decreto por el que se aprueba el Reglamento de Eficiencia Energética en Instalaciones
de Alumbrado Exterior y sus Instrucciones Técnicas Complementarias EA-01 a EA-07 (RD
1890/2008, de 14 de noviembre, publicado en el BOE N.2 279 el 19 de noviembre de 2008).
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- Reglamento Electrotécnico de Baja Tension (Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto, por el
que se aprueban el REBT e Instrucciones Técnicas Complementarias, publicado en el BOE N.2
224 el 18 de septiembre de 2002).

- Adaptacion del Reglamento Electrotécnico de Baja Tension (Real Decreto 842/2002) tras la
publicacidn de Reglamento Delegado 2016/364, que establece las clases posibles de reaccion
al fuego de los cables eléctricos (marzo, 2017).

- Reglamento de Instalaciones Térmicas de Edificios (Real Decreto 1027/2007, de 20 de junio,
por el que se aprueba el RITE e Instrucciones Técnicas, publicado en el BOE N.2 207 el 29 de
agosto de 2007), correccién de errores (publicados en el BOE N.2 51 el 28 de febrero de 2008;
en el BOE N.2 298 el 11 de diciembre de 2009; en el BOE N.2 67 el 18 de marzo de 2010),
modificaciones de determinados articulos e instrucciones técnicas del RITE (Real Decreto
238/2013, de 5 de abril, publicado en el BOE N.2 89 el 13 de abril de 2013); y Real Decreto
178/2021, de 23 de marzo, publicado en el BOE N.2 71 el 24 de marzo de 2021.

- Directiva 2009/125/CE del Parlamento Europeo y del Consejo de 21 de octubre de 2009 por
la que se instaura un marco para el establecimiento de requisitos de disefio ecoldgico
aplicables a los productos relacionados con la energia.
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- Reglamento (UE) N.2 1253/2014 de la Comision de 7 de julio de 2014 por el que se desarrolla
la Directiva 2009/125/CE del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que se refiere a los
requisitos de disefio ecoldgico aplicables a las unidades de ventilacién.

- Aprobacién de la tramitacion electrénica de los procedimientos para la expedicién de las
habilitaciones profesionales y para la presentacién de declaraciones y comunicaciones, en
materia de industria, energia y minas (Orden, de 20 de febrero de 2013, publicado en el BOJA
N.2 41 el 27 de febrero de 2013).

- Ordenanza General de Seguridad y Salud en el Trabajo (Orden, de 9 de marzo de 1971,
publicado en el BOE N.2 64 el 16 de marzo de 1971).

- Disposiciones Minimas en Materia de Sefalizacidon de Seguridad y Salud en el Trabajo (Real
Decreto 485/1997, de 14 de abril, publicado en el BOE N.2 97 el 23 de abril de 1997); y
Disposiciones Minimas de Seguridad y Salud en los Lugares de Trabajo (Real Decreto
486/1997, de 14 de abril, publicado en el BOE N.2 97 el 23 de abril de 1997).

- Reglamento de los Servicios de Prevencion (Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, publicado
en el BOE N.2 27 el 31 de enero de 1997).
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C.1.3. CERTIFICADOS, PERMISOS Y DOCUMENTACION NECESARIA.

La solicitud de la licencia de obra y actividad en el Ayuntamiento de Utrera (Sevilla) sera
presentada acompafiada de la siguiente documentacion:

- Solicitud normalizada debidamente cumplimentada, para la concesién de la calificacién
ambiental de la actividad.

- Acreditacion de la personalidad del titular.

- Proyecto visado por el Colegio Oficial correspondiente (este documento).
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C.2. CONDICIONES FACULTATIVAS.

C.2.1. TECNICO DIRECTOR DE OBRA.

Corresponde al Técnico director:

- Redactar los complementos o rectificaciones del proyecto que se precisen.

- Asistir a las obras, cuantas veces lo requiera su naturaleza y complejidad, a fin de resolver las
contingencias que se produzcan e impartir las érdenes complementarias que sean precisas

para conseguir la correcta solucién técnica.

- Aprobar las certificaciones parciales de obra, la liquidacion final y asesorar al promotor en el
acto de la recepcion.

- Redactar cuando sea requerido el estudio de los sistemas adecuados a los riesgos del trabajo
en la realizacién de la obra y aprobar el Plan de Seguridad y Salud para la aplicacion del mismo.

- Efectuar el replanteo de la obra y preparar el acta correspondiente, suscribiéndola en unién
del Constructor o Instalador.

- Comprobar las instalaciones provisionales, medios auxiliares y sistemas de seguridad e
higiene en el trabajo, controlando su correcta ejecucién.

- Ordenar y dirigir la ejecucién material con arreglo al proyecto, a las normas técnicas y a las
reglas de la buena construccion.

- Realizar o disponer las pruebas o ensayos de materiales, instalaciones y demas unidades de
obra segun las frecuencias de muestreo programadas en el plan de control, asi como efectuar
las demds comprobaciones que resulten necesarias para asegurar la calidad constructiva de
acuerdo con el proyecto y la normativa técnica aplicable. De los resultados informara
puntualmente al Constructor o Instalador, impartiéndole, en su caso, las érdenes oportunas.

- Realizar las mediciones de obra ejecutada y dar conformidad, segun las relaciones
establecidas, a las certificaciones valoradas y a la liquidacion de la obra.

- Suscribir el certificado final de la obra.
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C.2.2. CONSTRUCTOR O INSTALADOR.
Corresponde al Constructor o Instalador:

- Organizar los trabajos, redactando los planes de obras que se precisen y proyectando o
autorizando las instalaciones provisionales y medios auxiliares de la obra.

- Elaborar, cuando se requiera, el Plan de Seguridad e Higiene de la obra en aplicacion del
estudio correspondiente y disponer en todo caso la ejecucion de las medidas preventivas,
velando por su cumplimiento y por la observancia de la normativa vigente en materia de
seguridad e higiene en el trabajo.

- Suscribir con el Técnico director el acta de replanteo de la obra.

- Ostentar la jefatura de todo el personal que intervenga en la obra y coordinar las
intervenciones de los subcontratistas.

- Asegurar la idoneidad de todos y cada uno de los materiales y elementos constructivos que
se utilicen, comprobando los preparativos en obra y rechazando los suministros o
prefabricados que no cuenten con las garantias o documentos de idoneidad requeridos por

las normas de aplicacion.

- Custodiar el Libro de 6rdenes y seguimiento de la obra, y dar el enterado a las anotaciones
que se practiquen en el mismo.

- Facilitar al Técnico director con antelacién suficiente los materiales precisos para el
cumplimiento de su cometido.

- Preparar las certificaciones parciales de obra y la propuesta de liquidacién final.
- Suscribir con el Promotor las actas de recepcién provisional y definitiva.

- Concertar los seguros de accidentes de trabajo y de daiios a terceros durante la obra.

C.2.3. VERIFICACION DE LOS DOCUMENTOS DEL PROYECTO.

Antes de dar comienzo a las obras, el Constructor o Instalador consignara por escrito que la
documentacion aportada le resulta suficiente para la comprensién de la totalidad de la obra
contratada o, en caso contrario, solicitara las aclaraciones pertinentes.

El Contratista se sujetara a las Leyes, Reglamentos y Ordenanzas vigentes, asi como a las que
se dicten durante la ejecucion de la obra.
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C.2.4. PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO.

El Constructor o Instalador, a la vista del Proyecto, conteniendo, en su caso, el Estudio de
Seguridad y Salud, presentara el Plan de Seguridad y Salud de la obra a la aprobacion del
Técnico de la Direccion Facultativa.

C.2.5. PRESENCIA DEL CONSTRUCTOR O INSTALADOR EN LA OBRA.

El Constructor o Instalador viene obligado a comunicar a la propiedad la persona designada
como delegado suyo en la obra, que tendra caracter de jefe de la misma, con dedicacién plena
y con facultades para representarle y adoptar en todo momento cuantas disposiciones
competan a la contrata.

El incumplimiento de esta obligacién o, en general, |a falta de cualificacion suficiente por parte
del personal seguin la naturaleza de los trabajos, facultara al Técnico para ordenar la
paralizacion de las obras, sin derecho a reclamaciéon alguna, hasta que se subsane la
deficiencia.

El jefe de la obra, por si mismo o por medio de sus técnicos encargados, estara presente
durante la jornada legal de trabajo y acompaiara al Técnico director, en las visitas que haga a
las obras, poniéndose a su disposicion para la practica de los reconocimientos que se
consideren necesarios y suministrandole los datos precisos para la comprobacion de
mediciones y liquidaciones.

C.2.6. TRABAJOS NO ESTIPULADOS EXPRESAMENTE.

Es obligacién de la contrata el ejecutar cuanto sea necesario para la buena construccién y
aspecto de las obras aun, cuando no se halle expresamente determinado en los documentos
de Proyecto, siempre que, sin separarse de su espiritu y recta interpretacion, lo disponga el
Técnico director dentro de los limites de posibilidades que los presupuestos habiliten para
cada unidad de obray tipo de ejecucion.

El Contratista, de acuerdo con la Direccion Facultativa, entregara en el acto de la recepcién
provisional, los planos de todas las instalaciones ejecutadas en la obra, con las modificaciones
o estado definitivo en que hayan quedado.

El Contratista se compromete igualmente a entregar las autorizaciones que preceptivamente
tienen que expedir las Delegaciones Provinciales de Industria, Sanidad, etc., y autoridades
locales, para la puesta en servicio de las referidas instalaciones.

Son también por cuenta del Contratista, todos los arbitrios, licencias municipales, vallas,
alumbrado, multas, etc., que ocasionen las obras desde su inicio hasta su total terminacién.
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C.2.7. INTERPRETACIONES, ACLARACIONES Y MODIFICACIONES DE LOS DOCUMENTOS DEL PROYECTO.

Cuando se trate de aclarar, interpretar o modificar preceptos de los Pliegos de Condiciones o
indicaciones de los planos o croquis, las dérdenes e instrucciones correspondientes se
comunicardn precisamente por escrito al Constructor o Instalador estando este obligado a su
vez a devolver los originales o las copias suscribiendo con su firma el enterado, que figurara al
pie de todas las 6rdenes, avisos o instrucciones que reciba del Técnico director.

Cualquier reclamacién que en contra de las disposiciones tomadas por éstos crean oportuno
hacer el Constructor o Instalador, habra de dirigirla, dentro precisamente del plazo de tres
dias, a quien la hubiera dictado, el cual dara al Constructor o Instalador, el correspondiente
recibo, si este lo solicitase.

El Constructor o Instalador podra requerir del Técnico director, segun sus respectivos
cometidos, las instrucciones o aclaraciones que se precisen para la correcta interpretacién y
ejecucion de lo proyectado.

C.2.8. RECLAMACIONES CONTRA LAS ORDENES DE LA DIRECCION FACULTATIVA.

Las reclamaciones que el Contratista quiera hacer contra las érdenes o instrucciones
dimanadas de la Direccidon Facultativa, sélo podra presentarlas ante la Propiedad, si son de
orden econdmico y de acuerdo con las condiciones estipuladas en los Pliegos de Condiciones
correspondientes. Contra disposiciones de orden técnico, no se admitira reclamacién alguna,
pudiendo el Contratista salvar su responsabilidad, si lo estima oportuno, mediante exposicién
razonada dirigida al Técnico director, el cual podra limitar su contestacion al acuse de recibo,
qgue en todo caso serd obligatoria para ese tipo de reclamaciones.

C.2.9. FALTAS DE PERSONAL.

El Técnico director, en supuestos de desobediencia a sus instrucciones, manifiesta
incompetencia o negligencia grave que comprometan o perturben la marcha de los trabajos,
podra requerir al Contratista para que aparte de la obra a los dependientes u operarios
causantes de la perturbacion.

El Contratista podra subcontratar capitulos o unidades de obra a otros contratistas e
industriales, con sujecidén en su caso, a lo estipulado en el Pliego de Condiciones Particulares
y sin perjuicio de sus obligaciones como Contratista general de la obra.
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C.2.10. CAMINOS Y ACCESOS.
El Constructor dispondra por su cuenta los accesos a la obra y el cerramiento o vallado de ésta.
El Técnico director podra exigir su modificacién o mejora.

Asimismo, el Constructor o Instalador se obligara a la colocacién en lugar visible, a la entrada
de la obra, de un cartel exento de panel metalico sobre estructura auxiliar donde se reflejaran
los datos de la obra en relacién al titulo de la misma, entidad promotora y nombres de los
técnicos competentes, cuyo diseiio debera ser aprobado previamente a su colocacién por la
Direccion Facultativa.

C.2.11. REPLANTEO.

El Constructor o Instalador iniciara las obras con el replanteo de las mismas en el terreno,
sefialando las referencias principales que mantendra como base de ulteriores replanteos
parciales. Dichos trabajos se consideraran a cargo del Contratista e incluidos en su oferta.

El Constructor sometera el replanteo a la aprobacién del Técnico director y una vez este haya
dado su conformidad preparara un acta acompafiada de un plano que debera ser aprobada
por el Técnico, siendo responsabilidad del Constructor la omision de este tramite.

C.2.12. COMIENZO DE LA OBRA. RITMO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS.

El Constructor o Instalador dard comienzo a las obras en el plazo marcado en el Pliego de
Condiciones Particulares, desarrollandolas en la forma necesaria para que dentro de los
periodos parciales en aquél sefialados queden ejecutados los trabajos correspondientes y, en
consecuencia, la ejecucion total se lleve a efecto dentro del plazo exigido en el Contrato.

Obligatoriamente y por escrito, debera el Contratista dar cuenta al Técnico Director del
comienzo de los trabajos al menos con tres dias de antelacién.

C.2.13. ORDEN DE LOS TRABAJOS.

En general, la determinacion del orden de los trabajos es facultad de la contrata, salvo aquellos

casos en los que, por circunstancias de orden técnico, estime conveniente su variacion la
Direccidn Facultativa.
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C.2.14. FACILIDADES PARA OTROS CONTRATISTAS.

De acuerdo con lo que requiera la Direccidén Facultativa, el Contratista General debera dar
todas las facilidades razonables para la realizacién de los trabajos que le sean encomendados
a todos los demas Contratistas que intervengan en la obra. Ello sin perjuicio de las
compensaciones econdmicas a que haya lugar entre Contratistas por utilizacion de medios
auxiliares o suministros de energia u otros conceptos.

En caso de litigio, ambos Contratistas estaran a lo que resuelva la Direccion Facultativa.

C.2.15. AMPLIACION DEL PROYECTO POR CAUSAS IMPREVISTAS O DE FUERZA MAYOR.

Cuando sea preciso por motivo imprevisto o por cualquier accidente, ampliar el Proyecto, no
se interrumpiran los trabajos, continuandose segun las instrucciones dadas por el Técnico
director en tanto se formula o se tramita el Proyecto Reformado.

El Constructor o Instalador estd obligado a realizar con su personal y sus materiales cuanto la
Direccién de las obras disponga para apeos, apuntalamientos, derribos, recalzos o cualquier
otra obra de caracter urgente.

C.2.16. PRORROGA POR CAUSA DE FUERZA MAYOR.

Si por causa de fuerza mayor o independiente de la voluntad del Constructor o Instalador, éste
no pudiese comenzar las obras, o tuviese que suspenderlas, o no le fuera posible terminarlas
en los plazos prefijados, se le otorgara una prdrroga proporcionada para el cumplimiento de
la contrata, previo informe favorable del Técnico. Para ello, el Constructor o Instalador
expondra, en escrito dirigido al Técnico, la causa que impide la ejecucién o la marcha de los
trabajos y el retraso que por ello se originaria en los plazos acordados, razonando
debidamente la prorroga que por dicha causa solicita.

C.2.17. RESPONSABILIDAD DE LA DIRECCION FACULTATIVA EN EL RETRASO DE LA OBRA.

El Contratista no podra excusarse de no haber cumplido los plazos de obra estipulados,
alegando como causa la carencia de planos u 6rdenes de la Direccién Facultativa, a excepcidn
del caso en que habiéndolo solicitado por escrito no se le hubiesen proporcionado.

C.2.18. CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS.

Todos los trabajos se ejecutaran con estricta sujecion al Proyecto, a las modificaciones del
mismo que previamente hayan sido aprobadas y a las érdenes e instrucciones que bajo su
responsabilidad y por escrito entregue el Técnico al Constructor o Instalador, dentro de las
limitaciones presupuestarias.
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C.2.19. OBRAS OCULTAS.

De todos los trabajos y unidades de obra que hayan de quedar ocultos a la terminacién, se
levantardn los planos precisos para que queden perfectamente definidos; estos documentos
se extenderdn por triplicado, siendo entregados: uno, al Técnico; otro a la Propiedad; y el
tercero, al Contratista, firmados todos ellos por los tres. Dichos planos, que deberan ir
suficientemente acotados, se consideraran documentos indispensables e irrecusables para
efectuar las mediciones.

C.2.20. TRABAJOS DEFECTUOSOS.

El Constructor debe emplear los materiales que cumplan las condiciones exigidas en las
Condiciones Generales y Particulares de indole Técnica del Pliego de Condiciones y realizara
todos y cada uno de los trabajos contratados de acuerdo con lo especificado también en dicho
documento.

Por ello, y hasta que tenga lugar la recepcidon definitiva de la obra es responsable de la
ejecucion de los trabajos que ha contratado y de las faltas y defectos que en éstos puedan
existir por su mala gestidn o por la deficiente calidad de los materiales empleados o aparatos
colocados, sin que le exima de responsabilidad el control que compete al Técnico, ni tampoco
el hecho de que los trabajos hayan sido valorados en las certificaciones parciales de obra, que
siempre seran extendidas y abonadas a buena cuenta.

Como consecuencia de lo anteriormente expresado, cuando el Técnico Director advierta vicios
o defectos en los trabajos citados, o que los materiales empleados o los aparatos colocados
no reunen las condiciones preceptuadas, ya sea en el curso de la ejecucidn de los trabajos, o
finalizados éstos, y para verificarse la recepcion definitiva de la obra, podra disponer que las
partes defectuosas demolidas y reconstruidas de acuerdo con lo contratado, y todo ello a
expensas de la contrata. Si ésta no estimase justa la decisidn y se negase a la demolicién y
reconstruccidon o ambas, se planteara la cuestion ante la Propiedad, quien resolvera.

C.2.21. VICIOS OCULTOS.

Si el Técnico tuviese fundadas razones para creer en la existencia de vicios ocultos de
construccion en las obras ejecutadas, ordenard efectuar en cualquier tiempo, y antes de la
recepcion definitiva, los ensayos, destructivos o no, que crea necesarios para reconocer los
trabajos que suponga defectuosos.

Los gastos que se observen seran de cuenta del Constructor o Instalador, siempre que los
vicios existan realmente.
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C.2.22. DE LOS MATERIALES Y LOS APARATOS. SU PROCEDENCIA.

El Constructor tiene libertad de proveerse de los materiales y aparatos de todas clases en los
puntos que le parezca conveniente, excepto en los casos en que el Pliego Particular de
Condiciones Técnicas preceptue una procedencia determinada.

Obligatoriamente, y para proceder a su empleo o acopio, el Constructor o Instalador debera
presentar al Técnico una lista completa de los materiales y aparatos que vaya a utilizar en la
que se indiquen todas las indicaciones sobre marcas, calidades, procedencia e idoneidad de
cada uno de ellos.

C.2.23. MATERIALES NO UTILIZABLES.

El Constructor o Instalador, a su costa, transportara y colocard, agrupandolos ordenadamente
y en el lugar adecuado, los materiales procedentes de las excavaciones, derribos, etc., que no
sean utilizables en la obra.

Se retiraran de esta o se llevaran al vertedero, cuando asi estuviese establecido en el Pliego
de Condiciones particulares vigente en la obra.

Sino se hubiese preceptuado nada sobre el particular, se retiraran de ella cuando asilo ordene
el Técnico.

C.2.24. GASTOS OCASIONADOS POR PRUEBAS Y ENSAYOS.

Todos los gastos originados por las pruebas y ensayos de materiales o elementos que
intervengan en la ejecucion de las obras, seran de cuenta de la contrata.

Todo ensayo que no haya resultado satisfactorio o que no ofrezca las suficientes garantias
podra comenzarse de nuevo a cargo del mismo.
C.2.25. LIMPIEZA DE LAS OBRAS.

Es obligacidn del Constructor o Instalador mantener limpias las obras y sus alrededores, tanto
de escombros como de materiales sobrantes, hacer desaparecer las instalaciones
provisionales que no sean necesarias, asi como adoptar las medidas y ejecutar todos los
trabajos que sean necesarios para que la obra ofrezca un buen aspecto.

C.2.26. DOCUMENTACION FINAL DE LA OBRA.

El Técnico director facilitara a la Propiedad la documentacion final de las obras, con las
especificaciones y contenido dispuesto por la legislacion vigente.
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C.2.27. PLAZO DE GARANTIA.

El plazo de garantia sera de doce meses, y durante este periodo el Contratista corregira los
defectos observados, eliminard las obras rechazadas y reparard las averias que por esta causa
se produjeran, todo ello por su cuenta y sin derecho a indemnizacién alguna, ejecutandose en
caso de resistencia dichas obras por la Propiedad con cargo a la fianza.

El Contratista garantiza a la Propiedad contra toda reclamacién de tercera persona, derivada
del incumplimiento de sus obligaciones econdmicas o disposiciones legales relacionadas con
la obra.

Tras la Recepcién Definitiva de la obra, el Contratista quedara relevado de toda
responsabilidad salvo en lo referente a los vicios ocultos de la construccion.

C.2.28. CONSERVACION DE LAS OBRAS RECIBIDAS PROVISIONALMENTE.

Los gastos de conservacion durante el plazo de garantia comprendido entre las recepciones
provisional y definitiva, correran a cargo del Contratista.

Por lo tanto, el Contratista durante el plazo de garantia sera el conservador de la obra, donde
tendra el personal suficiente para atender a todas las averias y reparaciones que puedan
presentarse, aunque el establecimiento fuese ocupado o utilizado por la propiedad, antes de
la Recepcién Definitiva.

C.2.29. DE LA RECEPCION DEFINITIVA.

La recepcion definitiva se verificard después de transcurrido el plazo de garantia en igual
forma y con las mismas formalidades que la provisional, a partir de cuya fecha cesara la
obligacion del Constructor o Instalador de reparar a su cargo aquellos desperfectos inherentes
a la norma de conservaciéon de la obra y quedaran sélo subsistentes todas las
responsabilidades que pudieran alcanzarle por vicios de la construccién.

C.2.30. PRORROGA DEL PLAZO DE GARANTIA.

Si al proceder al reconocimiento para la recepcion definitiva de la obra, no se encontrase ésta
en las condiciones debidas, se aplazara dicha recepcidon definitiva y el Técnico Director
marcara al Constructor o Instalador los plazos y formas en que deberan realizarse las obras
necesarias y, de no efectuarse dentro de aquellos, podra resolverse el contrato con pérdida
de la fianza.
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C.2.31. DE LAS RECEPCIONES DE TRABAJOS CUYA CONTRATA HAYA SIDO RESCINDIDA.

En el caso de resolucién del contrato, el Contratista vendra obligado a retirar, en el plazo que
se fije en el Pliego de Condiciones Particulares, la maquinaria, medios auxiliares, instalaciones,
etc., a resolver los subcontratos que tuviese concertados y a dejar la obra en condiciones de
ser reanudadas por otra empresa.
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C.3. CONDICIONES ECONOMICAS.
C.3.1. ComMPOSICION DE LOS PRECIOS UNITARIOS.

El calculo de los precios de las distintas unidades de la obra es el resultado de sumar los costes
directos, los indirectos, los gastos generales y el beneficio industrial.

Se considerardn costes directos:

- La mano de obra, con sus pluses, cargas y seguros sociales, que intervienen directamente en
la ejecucion de la unidad de obra.

- Los materiales, a los precios resultantes a pie de la obra, que queden integrados en la unidad
de que se trate o que sean necesarios para su ejecucion.

- Los equipos y sistemas técnicos de la seguridad e higiene para la prevencion y proteccién de
accidentes y enfermedades profesionales.

- Los gastos de personal, combustible, energia, etc., que tenga lugar por accionamiento o
funcionamiento de la maquinaria e instalaciones utilizadas en la ejecucion de la unidad de
obras.

- Los gastos de amortizacién y conservacién de la maquinaria, instalaciones, sistemas y
equipos anteriormente citados.

Se consideraran costes indirectos:

- Los gastos de instalacion de oficinas a pie de obra, comunicaciones, edificacion de almacenes,
talleres, pabellones temporales para obreros, laboratorios, seguros, etc., los del personal
técnico y administrativo adscrito exclusivamente a la obray los imprevistos. Todos esto gastos,
se cifrardn en un porcentaje de los costes directos.

Se consideraran Gastos Generales:

- Los Gastos Generales de empresa, gastos financieros, cargas fiscales y tasas de la
administraciéon legalmente establecidas. Se cifraran como un porcentaje de la suma de los
costes directos e indirectos (en los contratos de obras de la Administracién Publica este
porcentaje se establece un 13 %).

Beneficio Industrial:

- El Beneficio Industrial del Contratista se establece en el 6 % sobre la suma de las anteriores
partidas.

Precio de Ejecucién Material:

- Se denominara Precio de Ejecuciéon Material al resultado obtenido por la suma de los
anteriores conceptos a excepcién del Beneficio Industrial y los gastos generales.
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Precio de Contrata:

- El precio de Contrata es la suma de los costes directos, los indirectos, los Gastos Generales y
el Beneficio Industrial.

- EI IVA gira sobre esta suma pero no integra el precio.

C.3.2. PRECIO DE CONTRATA. IMPORTE DE CONTRATA.

En el caso de que los trabajos a realizar en un edificio u obra aneja, cualesquiera se contratasen
ariesgoy ventura, se entiende por Precio de Contrata el que importa el coste total de la unidad
de obra, es decir, el precio de Ejecucién material, mas el tanto por ciento (%) sobre este ultimo
precio en concepto de Gastos Generales y Beneficio Industrial del Contratista. Los Gastos
Generales se estiman normalmente en un 13 %y el beneficio se estima normalmente en 6 %,
salvo que en las condiciones particulares se establezca otro destino.

C.3.3. PRECIOS CONTRADICTORIOS.

Se produciran precios contradictorios sélo cuando la Propiedad por medio del Técnico decida
introducir unidades o cambios de calidad en alguna de las previstas, o cuando sea necesario
afrontar alguna circunstancia imprevista.

El Contratista estara obligado a efectuar los cambios.

A falta de acuerdo, el precio se resolvera contradictoriamente entre el Técnico y el Contratista
antes de comenzar la ejecucién de los trabajos y en el plazo que determina el Pliego de
Condiciones Particulares. Si subsistiese la diferencia se acudira en primer lugar, al concepto
mas andlogo dentro del cuadro de precios del proyecto, y en segundo lugar, al banco de
precios de uso mas frecuente en la localidad.

Los contradictorios que hubiere se referiran siempre a los precios unitarios de la fecha del
contrato.

C.3.4. RECLAMACIONES DE AUMENTO DE PRECIOS POR CAUSAS DIVERSAS.

Si el Contratista, antes de la firma del contrato, no hubiese hecho la reclamacién u observacion
oportuna, no podra bajo ningun pretexto de error u omisién reclamar aumento de los precios
fijados en el cuadro correspondiente del presupuesto que sirva de base para la ejecucion de
las obras (con referencia a Facultativas).
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C.3.5. DE LA REVISION DE LOS PRECIOS CONTRATADOS.

Contratandose las obras a riesgo y ventura, no se admitira la revision de los precios en tanto
que el incremento no alcance en la suma de las unidades que falten por realizar de acuerdo
con el Calendario, un montante superior al cinco por ciento (5 %) del importe total del
presupuesto de Contrato.

Caso de producirse variaciones en alza superiores a este porcentaje, se efectuard la
correspondiente revisiéon de acuerdo con la férmula establecida en el Pliego de Condiciones
Particulares, percibiendo el Contratista la diferencia en mds que resulte por la variacién del
IPC superior al 5 %.

No habra revisién de precios de las unidades que puedan quedar fuera de los plazos fijados
en el Calendario de la oferta.

C.3.6. ACOPIO DE MATERIALES.

El Contratista queda obligado a ejecutar los acopios de materiales o aparatos de obra que la
Propiedad ordena por escrito.

Los materiales acopiados, una vez abonados por el Propietario son, de la exclusiva propiedad
de éste; de su guarda y conservacion sera responsable el Contratista.

C.3.7. RESPONSABILIDAD DEL CONSTRUCTOR O INSTALADOR EN EL BAJO RENDIMIENTO DE LOS TRABAJADORES.

Si de los partes mensuales de obra ejecutada que preceptivamente debe presentar el
Constructor al Técnico Director, éste advirtiese que los rendimientos de la mano de obra, en
todas o en algunas de las unidades de obra ejecutada, fuesen notoriamente inferiores a los
rendimientos normales generalmente admitidos para unidades de obra iguales o similares, se
lo notificara por escrito al Constructor o Instalador, con el fin de que éste haga las gestiones
precisas para aumentar la produccidn en la cuantia senalada por el Técnico Director.

Si hecha esta notificacion al Constructor o Instalador, en los meses sucesivos, los rendimientos
no llegasen a los normales, el Propietario queda facultado para resarcirse de la diferencia,
rebajando su importe del quince por ciento (15 %) que por los conceptos antes expresados
corresponderia abonarle al Constructor en las liquidaciones quincenales que preceptivamente
deben efectuarsele. En caso de no llegar ambas partes a un acuerdo en cuanto a los
rendimientos de la mano de obra, se sometera el caso a arbitraje.
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C.3.8. RELACIONES VALORADAS Y CERTIFICACIONES.

En cada una de las épocas o fechas que se fijen en el contrato o en los Pliegos de Condiciones
Particulares que rijan en la obra, formara el Contratista una relacion valorada de las obras
ejecutadas durante los plazos previstos, seguin la medicidn que habra practicado el Técnico.

Lo ejecutado por el Contratista en las condiciones preestablecidas, se valorara aplicando el
resultado de la medicidn general, cubica, superficial, lineal, ponderal o numeral
correspondiente a cada unidad de la obra y a los precios sefialados en el presupuesto para
cada una de ellas, teniendo presente ademas lo establecido en el presente Pliego General de
Condiciones Econdmicas, respecto a mejoras o sustituciones de material y a las obras
accesorias y especiales, etc.

Al Contratista, que podrd presenciar las mediciones necesarias para extender dicha relacion,
se le facilitaran por el Técnico los datos correspondientes de la relacién valorada,
acompafandolos de una nota de envio, al objeto de que, dentro del plazo de diez (10) dias a
partir de la fecha de recibo de dicha nota, pueda el Contratista examinarlos o devolverlos
firmados con su conformidad o hacer, en caso contrario, las observaciones o reclamaciones
qgue considere oportunas. Dentro de los diez (10) dias siguientes a su recibo, el Técnico director
aceptard o rechazara las reclamaciones del Contratista si las hubiere, dando cuenta al mismo
de su resolucion, pudiendo éste, en el segundo caso, acudir ante el Propietario contra la
resolucion del Técnico director en la forma prevenida de los Pliegos Generales de Condiciones
Facultativas y Legales.

Tomando como base la relacion valorada indicada en el parrafo anterior, expedira el Técnico
director la certificacion de las obras ejecutadas.

De su importe se deducira el tanto por ciento que para la constitucion de la fianza se haya
preestablecido.

Las certificaciones se remitiran al Propietario, dentro del mes siguiente al periodo a que se
refieren, y tendran el caracter de documento y entregas a buena cuenta, sujetas a las
rectificaciones y variaciones que se deriven de la liquidacidon final, no suponiendo tampoco
dichas certificaciones aprobacién ni recepcion de las obras que comprenden. Las relaciones
valoradas contendran solamente la obra ejecutada en el plazo a que la valoracion se refiere.

C.3.9. MEJORAS DE OBRAS LIBREMENTE EJECUTADAS.

Cuando el Contratista, incluso con autorizacién del Técnico Director, emplease materiales de
mas esmerada preparacion o de mayor tamafio que el sefialado en el Proyecto o sustituyese
una clase de fabrica con otra que tuviese asignado mayor precio, o ejecutase con mayores
dimensiones cualquier parte de la obra, o, en general, introdujese en ésta y sin pedirsela,
cualquiera otra modificacién que sea beneficiosa a juicio del Técnico Director, no tendra
derecho, sin embargo, mds que al abono de lo que pudiera corresponderle en el caso de que
hubiese construido la obra con estricta sujecion a la proyectada y contratada o adjudicada.
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C.3.10. ABONO DE TRABAJOS PRESUPUESTADOS CON PARTIDA ALZADA.

Salvo lo preceptuado en el Pliego de Condiciones Particulares de indole econémica, vigente
en laobra, el abono de los trabajos presupuestados en partida alzada, se efectuara de acuerdo
con el procedimiento que corresponda entre los que a continuacidn se expresan:

- Si existen precios contratados para unidades de obra iguales, las presupuestadas mediante
partida alzada, se abonardn previa medicién y aplicacién del precio establecido.

- Si existen precios contratados para unidades de obra similares, se estableceran precios
contradictorios para las unidades con partida alzada, deducidos de los similares contratados.

- Si no existen precios contratados para unidades de obra iguales o similares, la partida alzada
se abonara integramente al Contratista, salvo el caso de que en el Presupuesto de la obra se
exprese que el importe de dicha partida debe justificarse, en cuyo caso, el Técnico Director
indicara al Contratista y con anterioridad a su ejecucién, el procedimiento que ha de seguirse
para llevar dicha cuenta, que en realidad sera de Administracion, valorandose los materiales
y jornales a los precios que figuren en el Presupuesto aprobado o, en su defecto, a los que con
anterioridad a la ejecucion convengan las dos partes, incrementandose su importe total con
el porcentaje que se fije en el Pliego de Condiciones Particulares en concepto de Gastos
Generales y Beneficio Industrial del Contratista.

C.3.11. PAGOS.

Los pagos se efectuaran por el Propietario en los plazos previamente establecidos, y su
importe, corresponderd precisamente al de las certificaciones de obra conformadas por el
Técnico director, en virtud de las cuales se verifican aquellos.

C.3.12. IMPORTE DE LA INDEMNIZACION POR RETRASO NO JUSTIFICADO EN EL PLAZO DE FIN DE LAS OBRAS.

La indemnizacién por retraso en la terminacion se establecera en un tanto por mil (°/o0) del
importe total de los trabajos contratados, por cada dia natural de retraso, contados a partir

del dia de terminacion fijado en el Calendario de Obra.

Las sumas resultantes se descontaran y retendran con cargo a la fianza.

C.3.13. DEMORA DE LOS PAGOS.

Se rechazara toda solicitud de resolucién del contrato fundada en dicha demora de Pagos,
cuando el Contratista no justifique en la fecha el presupuesto correspondiente al plazo de
ejecucién que tenga sefialado en el contrato.
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C.3.14. MEJORAS Y AUMENTOS DE OBRA. CASOS CONTRARIOS.

No se admitirdn mejoras de obra, mas que en el caso en que el Técnico director haya ordenado
por escrito la ejecucion de trabajos nuevos o que mejoren la calidad de los contratados, asi
como la de los materiales y aparatos previstos en el contrato.

Tampoco se admitirdn aumentos de obra en las unidades contratadas, salvo caso de error en
las mediciones del Proyecto, a menos que el Técnico director ordene, también por escrito, la
ampliacion de las contratadas.

En todos estos casos serd condicién indispensable que ambas partes contratantes, antes de
su ejecucion o empleo, convengan por escrito los importes totales de las unidades mejoradas,
los precios de los nuevos materiales o aparatos ordenados emplear y los aumentos que todas
estas mejoras o aumentos de obra supongan sobre el importe de las unidades contratadas.

Se seguiran el mismo criterio y procedimiento, cuando el Técnico director introduzca
innovaciones que supongan una reduccion apreciable en los importes de las unidades de obra
contratadas.

HSILID0D

C.3.15. UNIDADES DE OBRA DEFECTUOSAS PERO ACEPTABLES.

Cuando por cualquier causa fuera menester valorar obra defectuosa, pero aceptable a juicio
del Técnico director de las obras, éste determinara el precio o partida de abono después de
oir al Contratista, el cual debera conformarse con dicha resolucidn, salvo el caso en que,
estando dentro del plazo de ejecucion, prefiera demoler la obra y rehacerla con arreglo a
condiciones, sin exceder de dicho plazo.
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C.3.16. SEGURO DE LAS OBRAS.

El Contratista estara obligado a asegurar la obra contratada durante todo el tiempo que dure
su ejecucioén hasta la recepcion definitiva; la cuantia del seguro coincidira en cada momento
con el valor que tengan por contrata los objetos asegurados.

El importe abonado por la Sociedad Aseguradora, en el caso de siniestro, se ingresara en
cuenta a nombre del Propietario, para que con cargo a ella se abone la obra que se construya
y a medida que ésta se vaya realizando. El reintegro de dicha cantidad al Contratista se
efectuard por certificaciones, como el resto de los trabajos de la construccion.

En ningun caso, salvo conformidad expresa del Contratista, hecho en documento publico, el
Propietario podra disponer de dicho importe para menesteres distintos del de reconstruccion
de la parte siniestrada; la infraccion de lo anteriormente expuesto sera motivo suficiente para
que el Contratista pueda resolver el contrato, con devolucién de fianza, abono completo de
gastos, materiales acopiados, etc.; y una indemnizacién equivalente al importe de los dafos
causados al Contratista por el siniestro y que no se hubiesen abonado, pero sélo en proporcién
equivalente a lo que suponga la indemnizacién abonada por la Compafiia Aseguradora,
respecto al importe de los dafios causados por el siniestro, que seran tasados a estos efectos
por el Técnico Director.

Los riesgos asegurados y las condiciones que figuren en la podliza o pélizas de Seguros, los
pondra el Contratista, antes de contratarlos en conocimiento del Propietario, al objeto de
recabar de éste su previa conformidad o reparos.

C.3.17. CONSERVACION DE LA OBRA.

Si el Contratista, siendo su obligacién, no atiende a la conservacion de las obras durante el
plazo de garantia, en el caso de que el edificio no haya sido ocupado por el Propietario antes
de la recepcion definitiva, el Técnico director en representacion del Propietario, podra
disponer todo lo que sea preciso para que se atienda al guarda, limpieza y todo lo que fuese
menester para su buena conservacion abonandose todo ello por cuenta de la Contrata.

Al abandonar el Contratista el edificio, tanto por buena terminacion de las obras, como en el
caso de resolucion del contrato, esta obligado a dejarlo desocupado y limpio en el plazo que
el Técnico director fije.

Después de la recepcion provisional del edificio y en el caso de que la conservacion del edificio
corra a cargo del Contratista, no debera haber en él mdas herramientas, utiles, materiales,
muebles, etc., que los indispensables para su guarda y limpieza y para los trabajos que fuese
preciso ejecutar.

En todo caso, ocupado o no el edificio esta obligado el Contratista a revisar la obra, durante
el plazo expresado, procediendo en la forma prevista en el presente Pliego de Condiciones
Econdmicas.
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C.3.18. UsSO POR EL CONTRATISTA DEL EDIFICIO O BIENES DEL PROPIETARIO.

Cuando durante la ejecucidon de las obras ocupe el Contratista, con la necesaria y previa
autorizacion del Propietario, edificios o haga uso de materiales o utiles pertenecientes al
mismo, tendra obligaciéon de repararlos y conservarlos para hacer entrega de ellos a la
terminacion del contrato, en perfecto estado de conservacién reponiendo los que se hubiesen
inutilizado, sin derecho a indemnizacién por esta reposicién ni por las mejoras hechas en los
edificios, propiedades o materiales que haya utilizado.

En el caso de que al terminar el contrato y hacer entrega del material, no hubiese cumplido el
Contratista con lo previsto en el parrafo anterior, lo realizara el Propietario a costa de aquél y
con cargo a la fianza.
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C.4. CONDICIONES TECNICAS.
C.4.1. CONDICIONES GENERALES.

Todos los materiales a emplear en la presente instalacién serdn de primera calidad y reuniran
las condiciones exigidas en el Reglamento de Instalaciones Térmicas de Edificios (RITE-07).

Todos los materiales podran ser sometidos a los analisis o pruebas, por cuenta de la contrata,
que se crean necesarios para acreditar su calidad. Cualquier otro que haya sido especificado
y sea necesario emplear deberd ser aprobado por la Direccidn Técnica, bien entendiendo que
serd rechazado el que no reuna las condiciones exigidas por la buena practica de la instalacién.

Los materiales no consignados en proyecto que dieran lugar a precios contradictorios reuniran
las condiciones de bondad necesarias, a juicio de la Direccion Facultativa, no teniendo el
contratista derecho a reclamacion alguna por estas condiciones exigidas.

Todos los trabajos incluidos en el presente proyecto se ejecutaran esmeradamente, con
arreglo a las buenas practicas de las instalaciones térmicas, de acuerdo con el RITE-07, y
cumpliendo estrictamente las instrucciones recibidas por la Direccién Facultativa, no
pudiendo, por tanto, servir de pretexto al contratista la baja en subasta, para variar esa
esmerada ejecucion ni la primerisima calidad de las instalaciones proyectadas en cuanto a sus
materiales y mano de obra, ni pretender proyectos adicionales.

C.4.2. EXAMEN Y ACEPTACION DE LOS MATERIALES.
Los materiales que se propongan para su empleo en las obras de este Proyecto deberan:

- Ajustarse a las especificaciones de este Pliego y a las descripciones hechas en la memoria o
en los planos. Asimismo, seran de primera calidad y cumpliran las especificaciones que se
exigen en las instrucciones, normas y reglamentos de la legislacion vigente sobra cada
material.

- Seran examinados y aceptados por la direccion de obra. La aceptacién de principio no
presupone la definitiva que queda supeditada a la ausencia de defectos de calidad o de
uniformidad, considerados en el conjunto de la obra. La aceptacién o rechazo de los
materiales compete a la Direccidon de Obra que establecera sus Criterios de acuerdo con las
normas y los fines del Proyecto.

Cuando no exija una determinada procedencia de los materiales basicos el Contratista
notificara a la Direccidn, con la suficiente antelacién la procedencia de las que se propone
utilizar, aportando las muestras y datos necesarios tanto en lo referente a la calidad como a
cantidad. La aceptacién de la procedencia sera requisito indispensable para el acopio de
dichos materiales, sin perjuicio de la potestad de la administracion para comprobar en todo
momento que dicha idoneidad se mantiene en los acopios sucesivos.
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C.4.3. ALMACENAMIENTO.

Los materiales se almacenardn cuando sea preciso, de forma que quede asegurada su
idoneidad para su empleo y sea posible una inspeccién en cualquier momento.

C.4.4. INSPECCION.

El Contratista debera permitir a la direccién de obra y a sus delegados el acceso a los
almacenes, acopios, fabricas, etc., donde se encuentren los materiales y la realizacién de todas
las pruebas que se mencionan en este Pliego.

C.4.5. ENSAYOS.

La clase, tipo y numero de ensayos a realizar para la comprobacién de las procedencias de los
materiales, seran fijados en cada caso por el director de Obra. Todos los gastos que se originen
con motivo de estos ensayos, analisis y pruebas, seran de cuenta del Contratista quien pondra
a disposicion del director de Obra, si éste asi lo decide, los aparatos necesarios en laboratorios
montados al efecto, para determinar las principales caracteristicas de cementos, hormigones
y demas materiales que se hayan de utilizar en la obra, hasta un valor no superior al 1,5 % del
presupuesto de Ejecucion Material.

C.4.6. MATERIALES DEFECTUOSOS.

Cuando los materiales no fueran de la calidad global prescrita en este pliego, o no tuvieran la
preparacion exigida en él o, en fin, cuando a falta de prescripciones formales de aquel, el
director de Obra dara orden al Contratista, para que a su costa los reemplace por otros que
satisfagan las condiciones o cumplan el objetivo al que se destinan.

Si los materiales fuesen defectuosos pero aceptables se recibiran, pero la rebaja del precio
que se determine, a no ser que el Contratista prefiera suministrarlos en condiciones,
sustituyendo los defectuosos.

C.4.7. CONTROL.

Se realizaran cuantos andlisis, verificaciones, comprobaciones, ensayos, pruebas y
experiencias con los materiales, elementos o partes de la instalacidon que se ordenen por el
Técnico director de la misma, siendo ejecutados en laboratorio que designe la direccién, con
cargo a la contrata.

Antes de su empleo en la obra, montaje o instalacion, todos los materiales a emplear, cuyas
caracteristicas técnicas, asi como las de su puesta en obra, han quedado ya especificadas en
apartados anteriores, seran reconocidos por el Técnico director o persona en la que éste
delegue, sin cuya aprobaciéon no podra procederse a su empleo. Los que, por mala calidad,
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falta de proteccion o aislamiento u otros defectos no se estimen admisibles por aquél,
deberan ser retirados inmediatamente.

Este reconocimiento previo de los materiales no constituira su recepcion definitiva, y el
Técnico director podra retirar en cualquier momento aquellos que presenten algun defecto
no apreciado anteriormente, aun a costa, si fuera preciso, de deshacer lainstalacion o montaje
ejecutados con ellos. Por tanto, la responsabilidad del contratista en el cumplimiento de las
especificaciones de los materiales no cesara mientras no sean recibidos definitivamente los
trabajos.

C.4.8. SEGURIDAD.

En general, basandonos en la Ley de Prevencidn de Riesgos Laborales y las especificaciones de
las normas NTE, se cumplirdn, entre otras, las siguientes condiciones de seguridad:

- Siempre que se vaya a intervenir en una instalacién eléctrica, tanto en la ejecucién como en
su mantenimiento, los trabajos se realizaran sin tension, asegurandonos la inexistencia de ésta
mediante los correspondientes aparatos de mediciéon y comprobacion.

- En el lugar de trabajo se encontrara siempre un minimo de dos operarios.
- Se utilizaran guantes y herramientas aislantes.

- Cuando se usen aparatos o herramientas eléctricos, ademas de conectarlos a tierra cuando
asi lo precisen, estaran dotados de un grado de aislamiento Il, o estaran alimentados con una
tension inferior a 50 V mediante transformadores de seguridad.

- Seran bloqueados en posicidon de apertura, si es posible, cada uno de los aparatos de
proteccién, seccionamiento y maniobra, colocando en su mando un letrero con la prohibicién
de maniobrarlo.

- No se restablecera el servicio al finalizar los trabajos antes de haber comprobado que no
exista peligro alguno.

- En general, mientras los operarios trabajen en circuitos o equipos a tensién o en su
proximidad, usardn ropa sin accesorios metadlicos y evitaran el uso innecesario de objetos de
metal o articulos inflamables; llevaran las herramientas o equipos en bolsas y utilizaran
calzado aislante, al menos, sin herrajes ni clavos en las suelas.

C.4.9. LiMPIEZA.

Antes de la recepcidn provisional, la instalacién se limpiara de polvo, pintura, y de cualquier
material que pueda haberse acumulado durante el curso de la obra.
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C.4.10. MANTENIMIENTO.

Cuando sea necesario intervenir nuevamente en la instalacion, bien sea por causa de averias
o para efectuar modificaciones en la misma, deberan tenerse en cuenta todas las
especificaciones resefiadas en los apartados de ejecucion, control y seguridad, en la misma
forma que si se tratara de una instalacion nueva.

Se aprovechara la ocasion para comprobar el estado general de la instalacidn, sustituyendo o
reparando aquellos elementos que lo precisen, utilizando materiales de caracteristicas
similares a los reemplazados.

C.4.11. CRITERIOS DE MEDICION.

Las unidades de obra seran medidas con arreglo a lo especificado en la normativa vigente, o
bien, en el caso de que ésta no sea suficiente explicita, en la forma resefiada en el Pliego de

Condiciones que les sea de aplicacion, o incluso tal como figuren dichas unidades en el Estado
de Mediciones del Proyecto.

HSILIDO0D

Alas unidades medidas se les aplicaran los precios que figuren en el Presupuesto, en los cuales
se consideran incluidos todos los gastos de transporte, indemnizaciones y el importe de los
derechos fiscales con los que se hallen gravados por las distintas Administraciones, ademas
de los gastos generales de la contrata. Si hubiera necesidad de realizar alguna unidad de obra
no comprendida en el Proyecto, se formalizara el correspondiente precio contradictorio. Los
cables y tubos se mediran por unidad de longitud (metro), segun tipo y dimensiones.
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En la medicién se entenderan incluidos todos los accesorios necesarios para el montaje, asi
como la mano de obra para el transporte en el interior de la obra, montaje y pruebas de
recepcion.
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
PRESUPUESTO ADECUACION LOCAL USO BAR-CAFETERIA EDEN

copIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULOOT OBRADEADECUACION ™™
SUBCAPITULO 01.1 TABIQUES YREVESTIMIENTO.
06DPC80410R  m2 TABIQUE SIMPLE PL. YESO LAMINADO HIDROFUGO 15+70+15 (100 mm)
Tabique sencillo (15+70+15)/600 (70) (2 hidrofugado), con placas de yeso laminado, de 100 mm de
espesor fotal, con nivel de calidad del acabado estandar (Q2), formado por una estructura simple de
perfiles de chapa de acero galvanizado de 70 mm de anchura, a base de montantes (elementos verti-
cales) separados 600 mm entre si, con disposicion normal "N" y canales (elementos horizontales), a
la que se atomillan dos placas en total (una placa tipo hidrofugado en cada cara, de 15 mm de espe-
sor cada placa). Incluso banda acustica de dilatacién autoadhesiva; fijaciones para el anclaje de ca-
nales y montantes metélicos; tomilleria para la fijacién de las placas; cinta de papel con refuerzo me-
télicoy pasta y cinta para el fratamiento de juntas. El precio incluye la resolucion de encuentros y
puntos singulares, pero no incluye €l aislamiento a colocar entre los montantes.
ASEO ACCESIBLE 2 2,20 3,09 13,60
ASEO ACCESIBLE 2 2,04 3,09 12,61
ASEO MASCULINO 1 1,60 3,09 4,94
ASEO MASCULINO 1 0,62 3,09 1,92
PUERTA CORREDERA -1 0,82 2,20 -1,80
PUERTA ASEO MASCULINO -1 0,62 2,20 -1,36
29,91 28,35
10AAL90001 m2 ALICATADO AZULEJO 20x20 cm ADHESIVO §
Alicatado con azulejo de 20x20 cm o similar, recibido con adhesivo, incluso cortes y p.p. de piezas =
romas o ingletes, rejuntado y limpieza. Medida la superficie ejecutada. 5
COCINA LATERAL 12 1 3,44 2,79 9,60 88 <«
COCINA FRONTAL 1 185 279 5,16 l:E O
ASEO ADAPTADO 1 220 279 6,14 1 -
PILARES 2 1,57 2,79 8,76 tEs O
Rl O IR
29,66 175 |2 §;§§9g§
E27EPA020 m2 P. PLAST. LISA MATE ESTANDAR OBRA B/COLOR % g Egg %
Pintura plastica lisa mate lavable estandar obra nueva en blanco o pigmentada, sobre paramentos g g% g
horizontales y verticales, dos manos, incluso mano de imprimacion y plastecido. Medida superficie s N §~2 N
ejecutada. % %% (,n
PARAMENTOS VERTICALES i lEE 3
ZONA DE BARRA 1 3,88 2,79 10,83 . ©
BARRA 2 2,75 1,20 6,60 o}
VENTANA ZONA BARRA 1 2,05 1,80 -3,69
SALA PUBLICO 1 34,00 2,79 -94,86
VENTANAS 1 2,53 1,80 -4,55
PUERTA 1 0,92 2,20 -2,02
Pilar 1 2,04 2,79 5,69
VESTIBULO ACCESIBLE 2 2,37 2,79 13,22
ASEO ADAPTADO 1 6,28 2,79 17,52
PUERTA ASEO ADAPTADO 1 0,82 2,20 -1,80
ASEO MASCULINO 1 8,94 2,79 24,94
PUERTA ASEO MASCULINO 1 0,62 2,20 -1,36
ALMACEN 1 13,77 2,79 38,42
PUERTA ALMACEN 1 0,72 2,20 -1,58
VESTIBULO ACUSTICO 1 2,74 2,79 7,64
PUERTA VESTIBULO 1 0,92 2,20 -2,02
12,98 4,71 61,14
06DPC80410 m2 TABIQUE SIMPLE PL. YESO LAMINADO 13+70+13 (96 mm)

Tabique simple con placa de yeso laminado de 13 mm de espesor y espesor final de 96 mm, cu-
briendo la altura total de suelo a techo, atornillado a entramado de acero galvanizado con una separa-
cion de montantes de 60 cm, incluso nivelacion, ejecucion de angulos, pasos de instalaciones y reci-
bido de cajas, encintado y repaso de juntas; construido seglin especificaciones del fabricante de las
placas. Medido deduciendo huecos.

PARED VESTIBULO ACCESIBLE 1 2,37 3,09 7,32
PARED ALMACEN 1 4,58 3,09 14,15
PUERTA ALMACEN -1 0,62 2,20 -1,36

12 de junio de 2025
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
PRESUPUESTO ADECUACION LOCAL USO BAR-CAFETERIA EDEN

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
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PILAR CENTRAL 1 2,04 3,09 6,30
BARRA 1 2,75 1,20 3,30
PARED LATERAL DERECHA ZONA 1 12,04 2,79 33,59
PUBLICO
RECORTE PARED DECORATIVA -1 3,00 2,00 -6,00
DERECHA
57,30 20,07 1.150,01
06DPY00001 m2 PANEL DECORATIVO. TABIQUE PLACA ONDULADA 2X1,10 M
Panel decorativo ondulado de polimglass de 200x 110 cm machihembrado, incluso nivelacion, repa-
so de juntas y pequefio material; construido segun especificaciones del fabricante de las placas.Me-
dida la superficie ejecutada.
PARED DECORATIVA DERECHA 1 3,00 2,00 6,00
6,00 19,44 116,64
TOTAL SUBCAPITULO 01.1 TABIQUES Y REVESTIMIENTO........ 2.695,68
SUBCAPITULO 01.2 TECHO
10TST90001R m2 FALSO TECHO REGISTRABLE DE PANELES DE LANA DE ROCA
Falso techo registrable suspendido, sifuado a una altura menor de 4 m. Sistema "ROCKFON",
constituido por: ESTRUCTURA: perfileria vista T 15, con suela de 15 mm de anchura, de acero gal- -~
vanizado, color blanco, comprendiendo perfiles primarios y secundarios, suspendidos del forjado o g
elemento soporte con varillas y cuelgues; PANELES: paneles acUsticos autoportantes de lana de =
roca, modelo Artic "ROCKFON", compuestos por mddulos de 600x600x 15 mm, con la cara vista ®
revestida con un velo mineral, acabado liso color blanco, con canto recto. Incluso perfiles angulares, i e
fijaciones para el anclaje de los perfles y accesorios de montaje. Medida la superficie ejecutada. sBE: %
EY [l
PARAMENTOS HORIZONTALES %; ’8’]8’ :‘5
ZONA PUBLICO 1 74,67 74,67 : =2 O
BARRA 1 15,02 15,02 FHE3. =
. - 4 E O “g
VESTIBULO ACCESIBLE 1 3,89 3,89 g g‘z’g w
ASEO ADAPTADO 1 4,46 4,46 F M O
ASEO MASCULINO 1 3,69 3,69 B Q
. S bS]
ALMACEN 1 6,42 6,42 3 g_‘z’ S
VESTIBULO ACUSTICO 1 3,98 3,98 g gg a1
@ 1
ENTRADA 1 3,14 3,14 < %2 >
= P fe)
115,27 19,00 |° 3
E27EPA020T m2 P. PLAST. LISA MATE ESTANDAR OBRA B/COLOR )
Pintura plastica lisa mate lavable estandar obra nueva en blanco o pigmentada, sobre paramentos
horizontales y verticales, dos manos, incluso mano de imprimacion y plastecido. Medida superficie
gjecutada.
ZONA PUBLICO 1 74,67 74,67
BARRA 1 15,02 15,02
VESTIBULO ACCESIBLE 1 3,89 3,89
ASEO ADAPTADO 1 4,46 4,46
ASEO MASCULINO 1 3,69 3,69
ALMACEN 1 6,42 6,42
VESTIBULO ACUSTICO 1 3,98 3,98
ENTRADA 1 3,14 3,14
115,27 4,7 542,92
TOTAL SUBCAPITULO 01.2 TECHO..c..vvvversreumsssenmsensssssssssssessenns 2.733,05
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SUBCAPITULO 01.3 SUELO
10SCS00002R m2 SOLADO CON BALDOSAS CERAMICA
Solado con baldosas gres ceramicas, recibidas con adhesivo sobre mortero M5 (1:6), incluso nive-
lado con capa de arena de 2 cm de espesor medio, capa de mortero, pasta de alisado, enlechado y
limpieza del pavimento; construido segin CTE. Medida la superficie ejecutada. Con formacion de
pendiente. Imitacion a lamas de parquet color hay a.
ZONA PUBLICO 1 74,67 74,67
BARRA 1 15,02 15,02
VESTIBULO ACCESIBLE 1 3,89 3,89
ASEO ADAPTADO 1 4,46 4,46
ASEO MASCULINO 1 3,69 3,69
VESTIBULO ACUSTICO 1 3,98 3,98
ENTRADA 1 3,14 3,14
108,85 12,14 1.321,44
10SMS90020 m2 TARIMA ROBLE MACIZO SOBRE RASTRELES
Tarima maciza de roble formada por tablas de 22 mm de espesor y 129 mm de ancho, machihem-
bradas en sus cuatro lados, ljada y bamizada en fabrica, colocada sobre rastreles de pino de 60x30
mm nivelados con cufias, incluso lamina de PVC, colocacion y recibido de rastreles, clavado y cor-
tes de la tarima; construido segiin CTE. Medida la superficie ejecutada. -~
SUELO ELEVADO 1 4,43 3,10 13,73 8
=
13,73 41,10 o
TOTAL SUBCAPITULO 01.3 SUELO......evvervrvemssseemnenesssssssssssssenns ” 8@5,3
SUBCAPITULO 01.4 PUERTAS H EEERY
0, (whw
11MPB00191 m2 PUERTA PASO BARNIZAR 1 H. CIEGA CORREDERA i E;?, 8
N O [
Puerta de paso para barnizar, con hoja ciega corredera alojada en camara, formada por: precerco de z 2 S Z
= Bl O “g
pino flandes de 30 mm con garras de fijacion, constituido por un larguero de 185 mm de ancho,dos G H ‘Z’zg w
de 70 mmy dos montajes de 70 mm seccion de cuelgue de 70x 30 mm en igual calidad, cerco de 40 E § %§§ 8
mm para piezas de iguales anchuras, tapajuntas de 60x15 mm y hoja prefabricada normalizada de Bl 2 [k 7 ©o
, ) . , . SlEE N
35 mm canteada por dos cantos en madera de sapelly, herrajes de cierre y seguridad en laton de pri- .S O
mera calidad, sistema de deslizamiento con guiador y tope, incluso colgado. Medida de fuera a fuera E §§ a
del precerco. 2 53 )'>
s 2=
Aseo adaptado 1 0,82 2,20 1,80 % z 8
1,80 138,98
11MPB00151 m2 PUERTA PASO BARNIZAR 1 H. CIEGA ABAT. CERCO 70x40 mm
Puerta de paso para bamizar, con hoja ciega abatible, formada por: precerco de pino flandes
de70x 30 mm con garras de fijacion, cerco de 70x40 mm, tapajuntas de 60x 15 mmy hoja prefabrica-
da normalizada de 35 mm, canteada por dos cantos, en madera de sapelly, herrajes de colgar, segu-
ridad y cierre, con pomo o manivela, en laton de primera calidad, incluso colgado. Medida de fuera a
fuera del precerco.
ASEO ADAPTADO 1 0,72 2,20 1,58
ALMACEN 1 0,72 2,20 1,58
ENTRADA VESTIBULO 1 0,92 2,20 2,02
5,18 91,34 473,14

TOTAL SUBCAPITULO 01.4 PUERTAS
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01.5.1 m2 PUERTA DE ENTRADA DOBLE CON FIJO DE ALUMINIO Y VIDRIO.

Puerta de entrada de aluminio y vidrio, para acceso peatonal, con sisttma de apertura doble puerta
de una hoja abatible de 85x220 cm y una hoja abatible (pero normalmente cerrada) de 50x220 cm,
dos fijos de 60x279 cm y un fijo encima de puerta de 135 x 59 cm. Compuesta por perfiles de alumi-
nio lacado, color blanco, y vidrio de 6+10+6, con perfil continuo de neopreno para colocacion del vi-
drio

Totalmente montado y funcionando.

PUERTA 1,00 1,35 2,20
FIJOS LATERALES 1,00 0,60 2,79
FIJO ENCIMA DE PUERTA 1,00 1,35 0,59

1,00 253,68

TOTAL SUBCAPITULO 01.5 PUERTA EXTERIOR......ccoummmmsmmmmmeenenns

TOTAL CAPIiTULO 01 OBRA DE ADECUACION.........covvvvvrsesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss

253,68

253,68

8.291,45

HSILID0D

eI1JLIaN/53°35111800 MMM/ /:5ANY :pEPLIBaILI BP UQIDEDLIIA

§202/90/ST

+€¢099¥ClECs ‘NSO
VI4YIN VSOY V3D ZaNJWIF 0SETT 0AVIDI100
NOIWYY ‘NOdVI SIYVZINYD 097’8 0AVIDIT10D
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SUBCAPITULO 02.01 FONTANERIA RED INTERIOR
08FFP90020 m  CANALIZACION POLIETILENO RETICULADO, EMPOTRADA, DIAM. 20x1,9 mm

Canalizacién mediante tuberia de poliefileno reficulado sistema peréxido PE-Xa, serie 5, de 20 mm x
1,9 mm de espesor PN=6 afm, los accesorios de unién son de polifenilsulfona PPSU, desde la lla-
ve general de cada zona hiumeda hasta cada reparto, con p.p. de accesorios del mismo material y
pieza de transicion. Todo ello sujeto mediante abrazaderas, totalmente instalado y probado segun nor-
ma.

Medida la unidad instalada y funcionando.

20,00 6,31 126,20
E20TR030 m CANALIZACION POLIETILENO RETICULADO, EMPOTRADA, DIAM. 25x2,3 mm

Canalizacion mediante tuberia de poliefileno reficulado sistema peréxido PE-Xa, serie 5, de 25 mm x
2,3 mm de espesor PN=6 atm, los accesorios de union son de polifenilsulfona PPSU, desde la lla-
ve general de cada zona hiumeda hasta cada reparto, con p.p. de accesorios del mismo material y
pieza de fransicion. Todo ello sujeto mediante abrazaderas, totalmente instalado y probado segun nor-

ma.
Medida la unidad instalada y funcionando. 8 '»
9] ", e N
9,00 109 |2
E20BAP010 u PUNTO AGUA FRIA POLIETILENO RETICULADO D16-1/2" = =
[e}e] <
Punto de agua fria de D16 mm (1/2"), en interior de cuarto himedo, instalado por falso techo, salien- g mE O
do de la llave de paso con tuberia de D20, colocada en pared y desde éste con D16 mm hasta la lla- 2 =3 JU>
= oo
ve de escuadra en pared; ejecutada con fuberia de polietieno reficulado sistema peroxido PE-Xa de 2 R-= O
16 mm x 1,8 mmy 20 x 1,9 mm de espesor, sisttma homologado, clase 5 PN-10 Atm.;protegida gfg (2 8 —
con fuberia corrugada en paramefros empotrados; incluido las abrazaderas; instalada y probada se- é “ §§§ (3
gun nommativa. z HzZ8s o
Nz w
B &
Medida la unidad instalada y funcionando. H P = 8
Il G N]
6,00 2880 |% %%72,&’6
E20BAP020 u PUNTO AGUA CALIENTE POLIETILENO RETICULADO D16-1/2" g e= )O>
8 &
Punto de agua caliente de D16 mm (1/2"), en interior de cuarto himedo, instalado por falso techo, sa-
liendo de la llave de paso con tuberia de D20, colocada en pared y desde éste con D16 mm hasta %40)
hasta la llave de escuadra en pared; ejecutada con tuberia de poliefileno reficulado sistema peroxido
PE-Xa, de 16 mm x 1,8 mmy 20 x 1,9 mm de espesor, sisttma homologado, clase 5 PN-10
Atm.; protegida con aislamiento trmico Armaflex SH 25-18 y SH 25-22 o similar (o para densidad
segun RITE espesor de 30 mm en tuberia por interior); incluido las abrazaderas; instalada y probada
segun normativa.
Medida la unidad instalada y funcionando.
3,00 35,85 107,55
E20VE020 u  VALVULA DE PASO 22mm. 3/4" PIEMPOTRAR
Suministro y colocacion de valvula de paso de 22 mm. 3/4" de diamefro, para empotrar cromada y
de paso recto, colocada mediante unién roscada, totalmente equipada, instalada y funcionando.
s/ICTE-HS-4.
6,00 13,11 78,66
E20VE021 u  VALVULA DE ESCUADRA 1/2" A 1/2"

Suministro y colocacion de valvula de escuadra 1/2" a 1/2" de diamefro, para empotrar cromada y
de paso recto, colocada mediante unidn roscada, totalmente equipada, instalada y funcionando.
s/CTE-HS-4. Incluida maneta y embellecedor de acero inoxidable; y pequefio material de montaje.
Para corte de fria y caliente de los aparatos sanitarios indicados (lavabos, bidés, inodoros, toma de
frigorffico y fregaderos). Incluido latiguillo flexible de 20 cm 1/2" a 1/2" para conexién con sanitario.

Medida la unidad instalada y funcionando.
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10,00 12,36 123,60

TOTAL SUBCAPITULO 02.01 FONTANERIA RED INTERIOR........ 707,18

SUBCAPITULO 02.02 SANEAMIENTO RED INTERIOR
PVCC40MM  m TUBERIA PVC SERIE C 40 mm

Tuberia de PVC de evacuacion (UNE EN1453-1) serie C, de 40 mm. de diametro, colocada en ins-
talaciones interiores de desagtie, para bafios y cocinas, con p.p. de piezas especiales de PVC y
con union pegada, instalada y funcionando, pequefio material y ayudas de albafiileria. s/CTE-HS-5.

Medida la unidad instalada y funcionando.

15,00 4,02 60,30
PVC C 110MM m TUBERIA PVC SERIE C 110 mm

Tuberia de PVC de evacuacion (UNE EN1453-1) serie C, de 110 mm. de diametro, colocada en
instalaciones interiores de desague, para bafios y cocinas, con p.p. de piezas especiales de PVC y
con unién pegada, instalada y funcionando. pequefio material y ayudas de albaiiileria. s/CTE-HS-5.

Medida la unidad instalada y funcionando.

22,50 11,80

TOTAL SUBCAPITULO 02.02 SANEAMIENTO RED INTERIOR.....
SUBCAPITULO 02.03 SANITARIOS ASEO ADAPTADO
08FS190081 u  INODORO PERS CON DISC APERTURA FRONTAL ALT. 480 mm SALIDA H/V

02/6€9€ oN OQVSI/S = '

Inodoro accesible para personas con discapacidad de tanque bajo altura 480 mm, ceramico color
blanco, formado por taza con salida vertica o horizontal, tanque con apertura fronta, con asiento y ta-
pa, juego de mecanismos, tornillos de fijacion, asiento y tapa y llave de regulacion, construido segun
CTE, e instrucciones del fabricante, incluso colocacion, sellado y ayudas de albafiileria. Medida la
cantidad ejecutada.

+£2099VC1EC+ 'A'S'D

1,00 198,32
08FDP00092 u DESAGUE DE INODORO VERTEDERO CON MANGUETON PVC 113 mm

eayuan/sa-asnifor mmm//:sdny :pepudaur op uoeIPHEA

Desagie de inodoro o vertedero formado por manguetén de PVC de 113 mm de didmefro exterior y
3 mm de espesor, incluso conexiones, contratubo, uniones con piezas especiales, pequefio material
y ayudas de albafiileria; segin CTE. Medida la cantidad ejecutada.

1,00 36,04

14MAB90130 u DOBLE BARRA ABATIBLE APOYO PARED, ACERO INOXIDABLE DIAM. 30 mm

Doble barra abatible apoy o pared, en acero inoxidable, longitud méxima 735 mm, diam. exterior 30
mm, acero de espesor 1,5 mm, y pletina de anclaje de 300x 100x 3 mm, para aseo o bafio accesible
para personas con discapacidad, incluso tornillos de fijacion y material complementario; segtin CTE.
Medida la cantidad ejecutada.

2,00 86,93 173,86
08FSL90001 u LAVAMANOS SUSPENDIDO PERS CON DISC SOPORTE FIJO

Lavamanos suspendido accesible para personas con discapacidad de porcelana vitrificada, color
blanco, formada por lavamanos de 40x 30 cm, soportes fijos con tope de goma, rebosadero integral y
orificios insinuados para griferia. construido segin CTE, e instrucciones del fabricante, incluso colo-
cacion. sellado y ayudas de albafiileria. Medida la cantidad ejecutada.

1,00 107,74 1094
08FGL00007 u EQUIPO GRIFERIA LAVABO MONOBLOC CALIDAD MEDIA CANO ALTO

Equipo de griferia monobloc para lavabo de laton cromado de calidad media, con crucetas cromadas,
cafio alto, valvula de desaglie, enlace, tapdn y cadenilla; construido segiin CTE e instrucciones del
fabricante. Medida la cantidad ejecutada.

1,00 44,22 " )
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08FDW00001

14WWW00010

08FS100001

08FDP00092

08FSW00063

08FDP00142

08FSL90001

08FGL00007

R pagina 176
u DESAGUE LAVABO UN SENO CON SIFON IND. LATON CROMADO
Desagie de lavabo de un seno con sifon individual, formado por tubo y sifon de botella de laton cro-
mado de 40 mm didm., y tubo de PVC de 32 mm didm. exterior y 2,4 mm de espesor, instalado
desde el sifon hasta el manguetdn o canalizacion de derivacion, incluso conexiones, uniones con
piezas especiales, pequefio material y ayudas de albafiileria. Medida la cantidad ejecutada.

u SECAMANOS AUTOMATICO ELECTRONICO POR AIRE CALIENTE

Secamanos automético electronico por aire caliente de chapa metalica esmaltada, con regulador de
tiempos, motor de 100 W'y resistencia eléctrica de 2000 W, con relé t#rmico de proteccion y un cau-
dal de 3 m3 por minuto, p.p. de pequefio material, colocacion y ayuda de albafileria. Medida la cant-
dad ejecutada.

1,00

33,89

33,89

1,00

110,47

TOTAL SUBCAPITULO 02.03 SANITARIOS ASEO ADAPTADO....

SUBCAPITULO 02.04 SANITARIOS ASEO MASCULINO

u INODORO TANQUE BAJO, PORCELANA VITRIFICADA BLANCO

Inodoro de tanque bajo, de porcelana vitrificada de color blanco, formado por taza con salida vertical,
tanque con tapa, juego de mecanismos, tornillos de fijacion, asiento y tapa y llave de regulacion,
construido segn CTE, e instrucciones del fabricante, incluso colocacion, sellado y ayudas de alba-
filleria. Medida la cantidad ejecutada.

110,47

704,54

u DESAGUE DE INODORO VERTEDERO CON MANGUETON PVC 113 mm

Desagtie de inodoro o vertedero formado por mangueton de PVC de 113 mm de didmetro exterior y
3 mm de espesor, incluso conexiones, contratubo, uniones con piezas especiales, pequefio material
y ayudas de albafiileria; segin CTE. Medida la cantidad ejecutada.

1,00

121,50

HS{LID0D

u  URINARIO DE PIE PORC. VITRIF. BLANCO

Urinario de pie de porcelana vitrificada de color blanco de 0,52x0,39 m, y de altura 1,10 m dimensio-
nes aproximadas, formado por cuerpo, cubrefubos, terrazén, separacion y vélvula de desagtie con
rejila ceramica, alimentacion directa; incluso colocacion y ayudas de albafiileria; construido segun
CTE e instrucciones del fabricante. Medida la cantidad ejecutada.

1,00

36,04

eILIaN/53°a5111800 MMM/ /:sdny :pejpliBaul 9p UQIDEDILIIA

+€2099¥ClECs ‘NSO
VI4YIN VSOY “Yrad ZINJWIf 0SETT 0aVI9I100

NOWYY ‘NOdVI SIUYZINYD 092’8 0QVI9DI10D
sz0EDf/sT

u DESAGUE URINARIO DE PIE CON SIFON IND. CON PVC DIAM. 50x2,4 mm

Desagie de urinario de pie con sifon individual, formado por tubo y sifdn de PVC de 50 mm de dia-
metfro exterior y 2,4 mm de espesor, instalado desde la véalvula hasta el mangueton o canalizacion
de derivacion, incluso conexiones, confratubo, uniones con piezas especiales, pequefio material y
ayudas de albafiileria; segun CTE. Medida la cantidad ejecutada.

1,00

101,21

u LAVAMANOS SUSPENDIDO PERS CON DISC SOPORTE FIJO

Lavamanos suspendido accesible para personas con discapacidad de porcelana vitrificada, color
blanco, formada por lavamanos de 40x 30 cm, soportes fijos con tope de goma, rebosadero integral y
orificios insinuados para griferia. construido segin CTE, e instrucciones del fabricante, incluso colo-
cacion. sellado y ayudas de albafiileria. Medida la cantidad ejecutada.

1,00

23,58

23,58

u EQUIPO GRIFERIA LAVABO MONOBLOC CALIDAD MEDIA CANO ALTO

Equipo de griferia monobloc para lavabo de laton cromado de calidad media, con crucetas cromadas,
cafio alto, vélvula de desage, enlace, tapon'y cadenilla; construido segin CTE e instrucciones del
fabricante. Medida la cantidad ejecutada.

1,00

107,74

1

07,74

1,00

44,22
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08FDW00001

14WWW00010

08FSF00101

08FGF00009

08FDP00082

08FGW00001

08FDP00131

R pagina 177
u DESAGUE LAVABO UN SENO CON SIFON IND. LATON CROMADO
Desagie de lavabo de un seno con sifon individual, formado por tubo y sifon de botella de laton cro-
mado de 40 mm didm., y tubo de PVC de 32 mm didm. exterior y 2,4 mm de espesor, instalado
desde el sifon hasta el manguetdn o canalizacion de derivacion, incluso conexiones, uniones con
piezas especiales, pequefio material y ayudas de albafiileria. Medida la cantidad ejecutada.

u SECAMANOS AUTOMATICO ELECTRONICO POR AIRE CALIENTE

Secamanos automético electronico por aire caliente de chapa metalica esmaltada, con regulador de
tiempos, motor de 100 W'y resistencia eléctrica de 2000 W, con relé t#rmico de proteccion y un cau-
dal de 3 m3 por minuto, p.p. de pequefio material, colocacion y ayuda de albafileria. Medida la cant-
dad ejecutada.

1,00

33,89

33,89

1,00

110,47

TOTAL SUBCAPITULO 02.04 SANITARIOS ASEO MASCULINO.

SUBCAPITULO 02.05 ZONA TRASBARRA
u FREGADERO 2 SENOS ACERO INOXIDABLE

Fregadero de dos senos, en acero inoxidable con acabado interior mate, de 1x0,50 m con rebosade-
ro integral, orificios insinuados para griferia, construido segiin CTE, e instrucciones del fabricante, in-
cluso colocacion, selladoy ayudas de albafilleria. Medida la cantidad ejecutada.

110,47

57

8,65

u EQUIPO GRIFERIA FREGADERO DOS SENOS MONOMANDO PRIMERA CALIDAD

Equipo de griferia monomando para fregadero de dos senos, de latén cromado de primera calidad,
con mezclador, cafio giratorio con aireador, enlaces de alimentacion flexibles, valvulas de desagle,
tapones y cadenillas, y llaves de regulacion, construido segin CTE e instrucciones del fabricante.
Medida la cantidad ejecutada.

1,00

86,45

HSILIDO0D

u DESAGUE FREGADERO DOS SENOS, CON SIFON IND. CON PVC 40x1,9 mm

Desaglie de fregadero de dos senos, con sifon individual, formado por tubo y sifon de PVC de 40
mm de didmetro exterior y 1,9 mm de espesor, instalado desde la vélvula hasta el mangueton o ca-
nalizacion de derivacion, incluso conexiones, contratubo, uniones con piezas especiales, pequefio
material y ayudas de albafiileria; seglin CTE. Medida la cantidad ejecutada.

1,00

79,07

eILIaN/53°a5111800 MMM/ /:sdny :pejpliBaul 9p UQIDEDILIIA

+€2099¥ClECs ‘NSO
VI4YIN VSOY “Yrad ZINJWIf 0SETT 0aVI9I100

NOWYY ‘NOdVI SIUYZINYD 092’8 0QVI9I10D
S207g90f/sT

u EQUIPO GRIFERIA LAVADORA/LAVAVAJILLAS PRIMERA CALIDAD

Equipo de griferia para lavadora o lavav ajillas formado por llave de paso con cruceta cromada de pri-
mera calidad y desagtie sifonico; construido segin CTE e insfrucciones del fabricante. Medida la
cantidad ejecutada.

1,00

22,51

u DESAGUE LAVADORA LAVAVAJILLAS CON SIFON IND. CON PVC DIAM. 40x1,

Desagiie de lavadora o lavavajilas con sifon individual, formado por tubo y sifon de PVC de 40 mm
de diametro exterior y 1,9 mm de espesor, instalado desde la valvula hasta el manguetén o canaliza-
cion de derivacion, incluso conexiones, contratubo, uniones con piezas especiales, pequefio material
y ayudas de albafiileria; segin CTE. Medida la cantidad ejecutada.

1,00

21,60

21,60

TOTAL SUBCAPITULO 02.05 ZONA TRASBARRA.

1,00

22,97

232,60
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08FTC00651R

08FVR00001

08FVL00006

= Z agina 178
SUBCAPITULO 02.06 ACS- TERMO ELECTRICO

u CALENTADOR IND. ACUMULADOR ELECTRICO 50 |

Calentador individual acumulador eléctrico horizontal, de 50 | de capacidad, con 1500 W de poten-
cia, incluso colocacion, conexion y ayudas de albafiileria; instalado segin CTE, REBT; e instruccio-
nes del fabricante. Medida la cantidad ejecutada.

u  VALVULA RETENCION 1" (22/25 mm) DE DIAM.

Vélvula de retencién colocada en canalizacion de 1" (22/25 mm) de digmetro, incluso pequefio mate-
rial; construida segun CTE, e instrucciones del fabricante. Medida la cantidad ejecutada.

1,00

128,36

128,36

u LLAVE PASO DIAM. 1" (22/25 mm) CAL. MEDIA

Llave de paso cromada a juego con griferia de calidad media, colocada en canalizacion de 1"(22/25
mm) de didmetro, incluso pequefio material; construida segin CTE, e instrucciones del fabricante.
Medida la cantidad ejecutada.

1,00

12,81

12,81

2,00

22,22

TOTAL SUBCAPITULO 02.06 ACS- TERMO ELECTRICO..............

44,44

185,61

TOTAL CAPITULO 02 INSTALACION DE FONTANERIAY SANEAMIENTO........cmsssmserssnssrssssssesssessssssssssssssenes

eI1JLIaN/53°35111800 MMM/ /:5ANY :pEPLIBaILI BP UQIDEDLIIA

HSILIDO}

+£2099VCLET: 'N'S'D
§202/90/ST

VI4YIN VSOY “Yrad ZINJWIF 0SETT 0aVI9I100
NOIWYY ‘NOdVI SIUVZINYD 097’8 0AVIDI10D
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
PRESUPUESTO ADECUACION LOCAL USO BAR-CAFETERIA EDEN
CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

IEX076 ud Protector contra sobretensiones transitorias, modular.

Protector contra sobretensiones transitorias, de 2 mddulos, bipolar (2P), tipo 2 (onda 8/20 us), nivel
de proteccion 2 kV, intensidad méxima de descarga 40 KA.

1,00 75,96 75,96
08EID00007 u INTERRUPTOR DIFERENCIAL II, INT. N. 40 A SENS. 0,03 A
Interruptor diferencial 1| de 40 A de intensidad nominal y 0,03 A de sensibilidad tipo AC, construido
segn REBTy normas de la compafiia suministradora. Medida la cantidad ejecutada.
CGMP 5 5,00
C.S.1. BARRA 3 3,00
C.S.2 ALTAVOCES 1 1,00
9,00 40,96 368,64
08EIM00101 u INTERRUPTOR AUTOMATICO MAGNETOTERMICO BIPOLAR DE 10 A
Interruptor automético magnetotérmico bipolar de 10 A de intensidad nominal, construido segun REBT
y normas de la compafiia suministradora. Medida la cantidad ejecutada.
CGMP 6 6,00
C.5.1. BARRA 3 3,00 8
)
9,00 1696 |=
08EIM00102 u INTERRUPTOR AUTOMATICO MAGNETOTERMICO BIPOLAR DE 16 A <
Interruptor automético magnetotérmico bipolar de 16 A de intensidad nominal, construido segun REBT 5 %
y normas de la compafiia suministradora. Medida la cantidad ejecutada. § >
cemp 7 7,00 ‘K: 3
C.S.1. BARRA 3 3,00 FHsc. =z
C.S.2 ALTAVOCES 1 1,00 tMsz3 (3
& Iy 2
11,00 209 |25
T B
08EIM00103 u INTERRUPTOR AUTOMATICO MAGNETOTERMICO BIPOLAR DE 20 A % E
Interruptor automatico magnetotérmico bipolar de 20 A de intensidad nominal, construido segin REBT %
y normas de la compafiia suministradora. Medida la cantidad ejecutada. g
C.S.2 ALTAVOCES 2 2,00 %
2,00 29,96
08EIM00104RO u  INTERRUPTOR AUTOMATICO MAGNETOTERMICO BIPOLAR DE 25 A
Interruptor automatico magnetotérmico bipolar de 25 A de intensidad nominal, construido segin REBT
y normas de la compafiia suministradora. Medida la cantidad ejecutada.
C.S.1. BARRA 1 1,00
1,00 34,96 34,96
08EIM00420 u INTERRUP. AUTO. MAGNETOTERMICO BIPOLAR 6kA (Il) DE 40A
Interruptor automético magnetotérmico bipolar de 40 A con poder de corte 6000 A para varios tipos de
curvas de corte. Con indicador de corte en maneta y posibilidad de acople de auxiliares, tension de
aislamiento de 500V en CA y doble aislamiento clase 2. Segun normas UNE, REBT y de la com-
pafiia suministradora. Medida la unidad ejecutada
CGMP 1 1,00
C.S.2 ALTAVOCES 1 1,00
2,00 41,66 83,32
08EIM00421RO u  INTERRUP. AUTO. MAGNETOTERMICO BIPOLAR 6KA (I1) DE 63A
Interruptor automatico magnetotérmico bipolar de 63 A con poder de corte 6000 A para varios fipos de
curvas de corte. Con indicador de corte en maneta y posibilidad de acople de auxiliares, tension de
aislamiento de 500V en CA y doble aislamiento clase 2. Segin normas UNE, REBT y de la com-
pafiia suministradora. Medida la unidad ejecutada
CGMP 1 1,00
C.S.1. BARRA 1 1,00
2,00 71,66 14382

12 de junio de 2025 Péagina 10



PRESUPUESTO Y MEDICIONES
PRESUPUESTO ADECUACION LOCAL USO BAR-CAFETERIA EDEN

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO IMPORTE

08EIM00470

08EIMO002RO

08ECC00107RO

08ECC00202RO

08ECC00106RO

08ECC00104RO

08ECC00105RO

08ECC00126RO

] pagina 180
u INTERRUP. AUTO. MAGNETOTERMICO TETRAPOLAR 6kA (IV) DE 40A
Interruptor automéatico magnetotérmico tetrapolar de 40 A con poder de corte 6000 A para varios fipos
de curvas de corte. Con indicador de corte en maneta y posibilidad de acople de auxiliares, tension
de aislamiento de 500V en CA y doble aislamiento clase 2. Segin normas UNE, REBT y de la
comparfiia suministradora. Medida la unidad ejecutada

CGMP 1 1,00

u INTERRUPTOR HORARIO BIPOLAR DE 10 A

Interruptor horario bipolar de minimo 10 A de intensidad nominal, con furncién de reserva y tres posi-
ciones de funcionamiento. Con programacion cada 15 minutos. Construido segin REBT y normas
de la compafiia suministradora. Medida la cantidad ejecutada.

CGMP 1 1,00

1,00

98,32 98,32

m CIRCUITO MONOFASICO 3x16 mm2 EMPOTRADO

Circuito monofasico,instalado con cable de cobre de tres conductores H07Z1-K(AS), Cca-s1b, d1,
a1 450/750V de 16 mm2 de seccion nominal, empotrado y aislado con fubo de PVC flexible de 32
mm de diamefro, incluso p.p. de cajas de derivacion y ayudas de albafileria; construido segtin
REBT. Medida la longitud ejecutada desde la caja de mando y proteccion REBT hasta la caja de re-
gistro del ultimo recinto suministrado.

1,00

49,96 49,96

T!} o

i)

m CIRCUITO TRIFASICO 4x10 mm2 EMPOTRADO

Circuito trifésico, instalado con cable de cobre, de cuatro conductores RZ1-K (AS), Cca-s1b, d1, a1
0,6/1 KV de 10 mm2 de seccion nominal, empotrado y aislado con tubo de PVC fiexible de 32 mm2
de diametro, incluso p.p. de cajas de derivacion y ayudas de albafiileria; construido segiin REBT.
Medida la longitud ejecutada desde la caja de mando y proteccion REBT hasta el cuadro CGBT.

20,00

(€

12,48

HSIL}{D0D

m CIRCUITO MONOFASICO 3x10 mm2 EMPOTRADO

Circuito monofésico, instalado con cable de cobre de tres conductores H07Z1-K(AS), Cca-s1b, d1,
a1 450/750V) de 10 mm2 de seccién nominal, empotrado y aislado con tubo de PVC flexible de 29
mm de didmetro, incluso p.p. de cajas de derivacion y ayudas de albafiileria; construido segun
REBT. Medida la longitud ejecutada desde la caja de mando y proteccion REBT hasta la caja de re-
gistro del ultimo recinto suministrado.

5,00

S202{9p/ST

12,28

VI4YIN VSOY V3D ZINFWJr 0SE'TT 0aVI93I100
NOIWYY ‘NOdVI SIUVZINWD 097’8 0AVIDI10D

edLIaN/53°as11803 mmm//:sdny :pgdpiiBaul ap UgIEdLIIA

m CIRCUITO MONOFASICO 3x4 mm2 EMPOTRADO

Circuito monofésico,instalado con cable de cobre de tres conductores H07Z1-K (AS), Cca-s1b, d1,
a1 450/750V de 4 mm2 de seccion nominal, empotrado y aislado con tubo de PVC flexible de 16
mm de didmetro, incluso p.p. de cajas de derivacion y ayudas de albafiileria; construido segun
REBT. Medida la longitud ejecutada desde la caja de mando y proteccion REBT hasta la caja de re-
gistro del ultimo recinto suministrado.

13,00

9,63

m CIRCUITO MONOFASICO 3x6 mm2 EMPOTRADO

Circuito monofasico, instalado con cable de cobre de tres conductores H07Z1-K (AS), Cca-s1b, d1,
a1 450/750V de 6 mm2 de seccion nominal, empotrado y aislado con tubo de PVC flexible de 25
mm de diamefro, incluso p.p. de cajas de derivacion y ayudas de albafileria; construido segtin
REBT. Medida la longitud ejecutada desde la caja de mando y proteccion REBT hasta la caja de re-
gistro del ultimo recinto suministrado.

20,00

6,67 133,40

m CIRCUITO MONOFASICO 3x1,5 mm2 EMPOTRADO

Circuito monofésico,instalado con cable de cobre de fres conductores H07Z1-K(AS), Cca-s1b, d1,
a1 450/750V de 1,5 mm?2 de seccién nominal, empotrado y aislado con tubo de PVC flexible de 16
mm, incluso p.p. de cajas de derivacion, grapas, piezas especiales y ayudas de albafiileria; cons-
truido segin REBT. Medida la longitud ejecutada desde la caja de mando y proteccion REBT hasta
la caja de registro del ulimo recinto suministrado.

15,00

8,19 12

170,00

4,89 831

12 de junio de 2025
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08ECC00127RO

08EWWO00200R-1

08EWWO00200R-2

08ETT00003

08ELL00001

08KTW01500

08KFR01250
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m CIRCUITO MONOFASICO 3x2,5 mm2 EMPOTRADO
Circuito monofésico,instalado con cable de cobre de tres conductores H07 Z1-K(AS), Cca-s1b, d1,
a1 450/750V de 2,5 mm2 de seccién nominal, empotrado y aislado con tubo de PVC flexible de 20
mm, incluso p.p. de cajas de derivacion, grapas, piezas especiales y ayudas de albafiileria; cons-
truido segin REBT. Medida la longitud ejecutada desde la caja de mando y proteccion REBT hasta
la caja de registro del ulimo recinto suministrado.

u ARMARIO CUADRO MANDO Y DISTRIB. 550x375X125mm METALICO EMPOTRADO

Armario para cuadro de mando y distribucién con puerta de aluminio lacado en blanco, hasta 48 ele-
mentos, esfructura metélica, para empotrar, de dimensiones aproximadas 550x 375X125 mm, IP54,
formado por armario, soportes, aparamenta, barras, repartidores, circulaciones, acabados y revest-
mientos, incluso ay udas de albafiileria y conexion, construido segun normas UNE, REBT e instruc-
ciones del fabricante. Medida la cantidad ejecutada

C.S.1. BARRA 1
C.S.2 ALTAVOCES 1

1,00
1,00

235,00

5,41

1.271,35

u ARMARIO CUADRO MANDO Y DISTRIB. 425x750X125mm METALICO EMPOTRADO

Armario para cuadro de mando y distribucién con puerta de aluminio lacado en blanco, hasta 120 ele-
mentos, estructura metalica, para empotrar, de dimensiones aproximadas 475x 750X125 mm, IP54,
formado por armario, soportes, aparamenta, barras, repartidores, circulaciones, acabados y revest-
mientos, incluso ay udas de albafiileria y conexion, construido segun normas UNE, REBT e instruc-
ciones del fabricante. Medida la cantidad ejecutada

CGMP 1 1,00

2,00

146,04

292,08

HSILID0D

1,00

TOTAL SUBCAPITULO 03.1 CUADROS.ELEMENTOS Y

SUBCAPITULO 03.2 TOMAS DE CORRIENTES E INTERRUPTORES
u TOMA CORRIENTE EMPOTRADA 16 A CON 2,5 mm2

Toma de corriente empotrada de 16 A con puesta a tierra, instalada con cable de cobre HO7V-K de
2,5 mm2 de seccion nominal, empotrado y aislado bajo tubo de PVC flexible de 13 mm de didmetro,
incluso mecanismo de primera calidad y p.p. de cajas de derivacion y ayudas de albafiileria; cons-
truido REBT. Medida la cantidad ejecutada.

277,62

ealyuan/saasiifor mmm//:sd g EpEpLISajul 4p uonedyliap

55555 |

+£2099¥2LET. "A'S'D
SZ0g/

VIMVIN VSOY ‘Vr3d ZINJIAIN 8
NOIWYY ‘NOdVI STHVE

u PUNTO DE LUZ SENCILLO EMPOTRADO

Punto de luz sencillo instalado con cable de cobre HO7V-K de 1,5 mm2 de seccion nominal, empo-
trado y aislado con tubo de PVC fiexible de 13 mm de didmetro, incluso mecanismos de primera ca-
lidad empotrados y p.p. de cajas de derivacion y ayudas de albafiileria; construido segin REBT.
Medida la cantidad ejecutada.

22,00

17,03

u TOMA USUARIO TELEFONIA BASICA (BAT)

Toma de usuario de telefonia basica (BAT), formada por mecanismo de toma telefonica de 2 contac-
tos y 6 vias, incluso montaje y conexionado; construido segln reglamento de ICT. Medida la cant-
dad ejecutada.

5,00

17,16

85,80

u TOMA DE CONEXION UTP CAT6 EN PUESTO DE TRABAJO O ROSETA

Punto de datos en puesto de frabajo suministrado desde armario rack de planta situado a una distan-
cia media de 20m, realizada con un cable UTP de 4 pares cat 6 libres de halogenos y conector
RJ45 hembra de Categoria 6 pineado segun norma EIA/TIA 568B y tapa de adaptacion para ser
montada en caja informatica especifica, empotrada, de superficie o de suelo, contempladas en partida
aparte del capitulo de electricidad, incluy endo parte proporcional de tubo corrugado diam. min 20 mm
libre de halogenos, en su caso, asg como su distibucion por techo en bandeja o falso suelo, cajas
de paso y fijaciones, conexionado en armario rack y foma final , incluso latiguillo de conexién para
equipos con cable UTP CAT6 de longitud maxima Smetros. Medida la cantidad ejecutada.

1,00

8,22

8,22

2,00

50,12

1004
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copIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
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08KVW00600 u TOMA DE USUARIO DE TV/IFM/FI EMPOTRADA

Toma de usuario (BAT) para sefiales de TV y FM terrestres y de satelite en FI (frecuencia interme-
dia), formada por mecanismo de toma separadora final, incluso colocacion en caja de registro y co-
nexion. construido segun reglamento de ICT. Medida la cantidad ejecutada.

1,00 9,87 9,87
08ETT00006 u TOMA CORRIENTE EMPOTRADA 25 A CON 6 mm2

Toma de corriente empotrada de 25 A con puesta a fierra, instalada con cable de cobre HO7V-K de 6
mm2 de seccion nominal, empotrado y aislado bajo tubo de PVC flexible de 23 mm de diametro, in-
cluso mecanismos de primera calidad y p.p. de cajas de derivacion y ayudas de albafileria; cons-
truido segin REBT. Medida la cantidad ejecutada.

1,00 30,72 30,72

TOTAL SUBCAPITULO 03.2 TOMAS DE CORRIENTES E 609,51

SUBCAPITULO 03.3 LUMINARIAS
E18IMA010 ud LUM.EMPOT.LED 1200LM (10w)

Luminaria LED Downlight, de 10 W, con proteccion IP20 clase |, cuerpo plastico esmaltada en blan-
€0, equipo eléctrico formado por , portalamparas, cebadores, lamparas led nueva generacion y bor-

nes de conexion. Instalada, incluy endo replanteo, accesorios de anclaje y conexionado.

12,00 20,12

HSILIDQD

TIRA LED m TIRA LED EN PARED
Tira de Luminaria LED regulable, de 5 W/m de 220V, con proteccion IP65, de 650 lumenes/m, equi-
po formado por tira led de 12 mm de ancho de color blanco frio o célido y bornes de conexién. Insta-
lada, incluyendo replanteo, accesorios de anclaje y conexionado.
TOLDO 1 18,00 18,00
ZONA PUBLICO 1 46,00 46,00
BARRA 1 2,50 2,50
1
1

§202/90/ST

ASEO ADAPTADO 8,30 8,30
ASEO MASCULINO 7,70 7,70

SIYVZINYD 0978 0AVIDI10D

82,50 10,35
03.3.2 Ud APLIQUES DE PARED LED 20 W
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ed1LIaN/53°as11180 famm//:sdny :peplBaul 9p UQIDEDLIIA

Luminaria LED aplique de pared, de 20 W., con proteccion IP20 clase |, cuerpo plastico esmaltada
en blanco, equipo eléctrico formado por , portalamparas, cebadores, ldmparas led nueva generacion
y bornes de conexion. Instalada, incluy endo replanteo, accesorios de anclaje y conexionado.

4,00 31,58

C06.1 U ROTULO LDE COMERCIAL

Rétulo comercial Luminaria LED, de 5 W/m de 220V, con proteccion 1P65, de 650 lumenes/m, equi-
po formado por tira led formando el nombre comercial y bornes de conexion. Instalada, incluyendo
replanteo, accesorios de anclaje y conexionado.

2,00 45,46 90,92
03.3.3 ud LUMINARIA PROYECTOR TECHO 25 W LED

Luminaria LED proyector techo, de 25 W., con proteccién IP20 clase |, cuerpo pléastico esmaltada
en blanco, equipo eléctrico formado por , portalamparas, cebadores, ldmparas led nueva generacion
y bornes de conexién. Instalada, incluy endo replanteo, accesorios de anclaje y conexionado.

2,00 41,58 83,16
TOTAL SUBCAPITULO 03.3 LUMINARIAS........ccoovemmremrmmsmsssssssssssss 1.395§2

TOTAL CAPITULO 03 INSTALACION ELECTRICA.......covvvvmerssssssssssssssssssssssmsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 6.667,82

12 de junio de 2025 Pagina 13



PRESUPUESTO Y MEDICIONES

PRESUPUESTO ADECUACION LOCAL USO BAR-CAFETERIA EDEN
CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

08P1S00002 u EQUIPO AUTONOMO ALUMBRADO DE EMERGENCIA, 60 LUMENES

Equipo autdnomo de alumbrado de emergencia, de 60 Iimenes, con lampara LED, para tension 220
V, una hora de autonomia y para cubrir una superficie de 12 m2, incluso accesorios, fijacion, y cone-
xion; instalado segin CTE, RIPCl y REBT. Medida la cantidad ejecutada.

3,00 63,01 189,03
08PI1S00015 u EQUIPO AUTONOMO ALUMBRADO DE EMERGENCIA, 160 LUMENES
Equipo autdnomo de alumbrado de emergencia, de 160 lumenes, con lampara LED, para tension 220
V, una hora de autonomia y para cubrir una superficie de 32 m2, incluso accesorios, fijacion y cone-
xion; instalado segin CTE, RIPCl y REBT. Medida la cantidad ejecutada.
7,00 73,88 517,16
08PI1S90105 u ROTULO SALIDA, DIM 297X210 MM
Rétulo de sefializacion fotoluminiscente, de identificacion de medios de salidas, dimension
297x210mm incluso pequefio material y montaje; segun CTE. Medido la unidad instalada.
2,00 11,67 23,34
08PI1S90106 u ROTULO RECORRIDO DIM 297X210 MM
Rétulo de sefializacion fotoluminiscente, de identificacion de recorrido, dimension 297x210 mm inclu- 8
so pequefio material y montaje; segin CTE. Medido la unidad instalada. 2
=
2,00 11,67 =
08PIE90023 u EXTINTOR MOVIL, DE POLVO ABC, 6 KG = §§ <
Extintor mévil, de polvo abc, con 6kg. de capacidad eficacia 21-A,113-b, formado por recipiente de 5 gg g
chapa de acero electrosoldada, con presion incorporada, valvula de descarga, de asiento con palan- § he 8
ca para interrupcion manometro,herrajes de cuelgue, placa de timbre, incluso pequefio material, mon- % 8 w3 >
taje y ayudas de albafiileria; instalado segiin CTE . Medida la cantidad ejecutada. z B g% °
i M= W
z § Zr 5 O)
3,00 4567 | IR mﬁ&zgg
sHR:s ©
E26FEE200 u  EXTINTOR CO2 3 kg. b N
S M52
Extintor de nieve carbonica CO2, de eficacia 34B, de 3 kg. de agente extintor, construido en acero, E §§ @
con soporte y manguera con difusor, segin Norma UNE. Equipo con certificacion AENOR. Medida g § s
< Z
la unidad instalada. ey = )o>
8 o
1,00 45,66 : ﬁ
TOTAL CAPITULO 04 INSTALACION PROTECCION CONTRA INCENDIOS.....oocvosseereesrersssssssssssssesssssssssseees
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PRESUPUESTO ADECUACION LOCAL USO BAR-CAFETERIA EDEN
CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

TOTAL SUBCAPITULO 05.1 EXTRACCION E IMPULSION 4.200,00

08CVR00003R  u REJILLA LAMAS PARA CONDUCTOS CIRCULAR DE 315

Rejilla de impulsion o retomo lacada de 400x 150 mm para conductos circulares de 315 mm de defle-
xién doble modelo VHC (Rejilla de doble deflexion para tubo circular, con aletas moviles, verticales
delante y horizontales detras, en acero galvanizado), fjada a conducto metélico mediante tornillos o
remaches, incluso pequefio material. Medida la cantidad ejecutada.

10,00 37,46 374,60
08CVCO00182R m CONDUCTO CIRCULAR HELICOIDAL DIAM. 315 mm
Conducto circular formado por tubo helicoidal de chapa de acero galvanizada, de 315 mm de didme-
fro, unién de framos mediante bridas y manguitos, p.p. de estos y de abrazaderas para soporte y
cuelgue, incluso ayudas de albafiileria. Medida la longitud ejecutada entre las bridas de unién y las
piezas especiales.
IMPULSION 1 27,00 27,00
EXTRACCION 1 24,00 24,00
0
51,00 42,74 %
08CVCO00202R u CODO 90° CHAPA GALV. DIAM. 315 mm =
Codo de 90°, de chapa galvanizada, para conducto circular de tubo helicoidal, de 355 mm de didme- 5
fro, unién a tuberia mediante bridas y manguitos, p.p. de estos y de abrazaderas para soporte y cuel- 38 <«
gue, incluso ayudas de albafiileria. Medida la cantidad ejecutada. g 5 5 @
2 > >
5,00 5911 |5 S &95,8
A iy O N
08CVC00153 m CONDUCTO CIRCULAR HELICOIDAL DIAM. 100 mm & 2 g : = Z
z =835 ©
Conducto circular formado por tubo helicoidal de chapa de acero galvanizada, de 100 mm de didme- § = %% g
fro, unién de tramos mediante manguitos, p.p. de estos y de abrazaderas para soporte y cuelgue, in- g g E%E %
cluso ayudas de albafiileria. Medida la longitud ejecutada entre los extremos de las piezas especia- B gg N
s S
= Yo
ASOS 1 10,00 10,00 1 LR
< ©] 9
10,00 2382 |2 B 23320
_ 18 (]
TOTAL SUBCAPITULO 05.2 CONDUCTOS Y REJILLAS
05.1 u EXTRACCION E IMPULSION RECUPERADOR EKOKAI RE-H/V 2100 CONDUCTOS
Recuperador de calor, con intercambiador de calor de placas de aluminio fipo counterfiow de alta efi-
ciencia (hasta el 93% ) certificado por EUROVENT, montados en una envolvente de perfil de alumi-

nio, de doble pared con aislamiento interior termoacustico ininflamable (A1/M0) de lana de roca mine-
ral de 25 mm de espesor. Bocas de entrada y salida circulares con junta. Disponible para instalacion
horizontal y vertical. Temperatura minima de aire exterior -10°C, 1P54, motor 230V-50Hz, condensa-
dor y protector térmico. Posibilidad de colocacion de dos filtros tanto en impulsion, como en retorno
Tanto para la extraccion como para la impulsion. Marca Ekokai modelo RE-H/V 2100 o similar de
2100 m3/h. Con una potencia absorbida de 1,00 kW, motor 230 V-50 Hz. Incluido:

- Rejillas MRJ-S Rejillas para colocar tanto en el lado de aspiracion como en la descarga de la insta-
lacion. Evitan la entradade cuerpos extrafios que pudieran perjudicar al ventlador.

- Incluida caja filrante segin RITE, con dos filtros F7 incluidos.

- Compuertas Antirretomo MCA-S Compuertas antirreforno para instalar en la descarga de los vent-
ladores. Impiden la enfrada de olores, corrientes de aire y evitan fugas de calefaccion cuando el ex-
tractor no funciona.

Incluida mano de obra y pequefio material. Totalmente instalado y funcionando.

1,00 4.200,00 4.20000
05.2 u CONDUCTOS Y REJILLAS VENTILACION

1,00 3.088,09 3.0869
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

PRESUPUESTO ADECUACION LOCAL USO BAR-CAFETERIA EDEN
CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO

IMPORTE

] ] pagina 185
05.3 u EXTRACCION VENTILACION ASEO S&P SILENT 100

Caja de ventilacion de exfraccion para aseo, de bajo nivel sonoro, marca S&P modelo SILENT 100
o similar de 95 m3/h. Con una potencia absorbida de 8 W, motor 230 V-50 Hz y un nivel de presion
sonora de 26,5 dB (A). Con toma para conducto de diamefro 100 mm.

Incluida mano de obra. Totalmente instalado y funcionando.

2,00 125,00
05.4 u EQUIPO DE CLIMATIZACION TIPO CASSETTE

250,00

1,00 2.089,50

TOTAL CAPITULO 05 INSTALACION VENTILACION Y CLIMATIZACION.......c.msrrerssssssssssssssssssssssssssssssssssees

2.089,50

9.627,59

HSILID0D

eI1JLIaN/53°35111800 MMM/ /:5ANY :pEPLIBaILI BP UQIDEDLIIA

+£2099VCLET: 'N'S'D
§202/90/ST

VI4YIN VSOY “Yrad ZINJWIF 0SETT 0aVI9I100
NOIWYY ‘NOdVI SIUVZINYD 097’8 0AVIDI10D
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
PRESUPUESTO ADECUACION LOCAL USO BAR-CAFETERIA EDEN

copIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
C06.2 u FOCO DE 40 W PARA FACHADA

Instalacion de rotulo comercial y/o placa identificaiva segiin normativa. Incluido foco exterior de 30

W.

Totalmente instalado y funcionando. Cumpliendo con la normativa vigente.

3,00 90,00 270,00
C06.3 u  TOLDO PARA FACHADA

1,00 300,00 300,00
TOTAL CAPITULO 06 INSTALACION TOLDO Y PUNTO DE LUZ EN FACHADA..........ccoommnmsesessmessessesssssssssens 570,00

(@]

@]

(9]

=

*

[=a]

§202/90/ST

+€¢099¥ClECs ‘NSO
VI4YIN VSOY V3D ZaNJWIF 0SETT 0AVIDI100

NOIWYY ‘NOdVI SIYVZINYD 097’8 0AVIDIT10D

eI1JLIaN/53°35111800 MMM/ /:5ANY :pEPLIBaILI BP UQIDEDLIIA
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
PRESUPUESTO ADECUACION LOCAL USO BAR-CAFETERIA EDEN

copIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
07.01 m2 PAREDES

El cerramiento esta formado por Tabique de ladrillo hueco de 9 cm de espesor, con enlucido de yeso
de 1,5 cm en cara interior, con un peso de 140 kg/m2 méas un transdosado de lana de roca Apha-
rock de 40 mm de espesor, tabique de 7 cm de espesor enlucido por cara exterior y una placa de
yeso Pladur de 12,5 mm de espesor. Este cerramiento se realizara en la medianera con la entrada
del edificio de viviendas, en los cerramientos con locales de derecha e izquierda.

1,00 643,35 643,35
07.02 m2 TECHO ACUSTICO
Se instalara un techo acustico formado por sistema masa-resorte-masa formado por forjado existente,
enlucido, amortiguador de caucho y sandwich acustico (placa N13 + M.A.D.4 + placa N13), y ma-
terial absorbente ROCDAN 231/40 en el interior de la camara. Se dejara una camara de aire de, al
menos, 25 cms. Finalmente se instalara un falso techo registrable. Incluido el material necesario para
la correcta instalacion. Medida la superficie ejecutada.
LOCAL 1 115,27 115,27
115,27 42,52 4.901,28
07.04 m2 REVESTIMIENTO DE RED COLGADA
M de suministro e instalacion de aislamiento de red colgada existente formado por panel bicapa para A
aislamiento de 7,5kg/m acustidan, pegado con cola de contacto o fijado mecanicamente. Incluido me- g
dios auxiliares y material para la correcta ejecucion de la partida. Medida la longuitud ejecutada. =
RED COLGADA 1 1,00 o
1,00 52,29 E52§
_— [a]
. ” = >
TOTAL CAPITULO 07 AISLAMIENTO ACUSTICO.........ccruecmenmisessesessssssssssessssssssssesesssssssssssssssssssssssssssssssssssnss 506,42

§202/90/ST

+£2099VC1EC+ 'A'S'D

edLIaN/53°3s111800 MmMm//:sdny :pepliBajul ap uged e
NOIWYY ‘NOdVI STUVZINYD 097'8
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

PRESUPUESTO ADECUACION LOCAL USO BAR-CAFETERIA EDEN
CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

PCC0000001 u GESTION DE RESIDUOS EN OBRA

Gestion y refirada de residuos en obra segun. Estudio de Gestion de Residuos del proyecto con la
clasificacion de dichos residuos en: Residuos de naturaleza pétrea, no pétrea y potencialmente peli-
grosos. Valorandose por la refirada en obra, carga y fransporte a la planta mas cercana, descarga y
canon de gestion. Medido seguin el peso en bascula puesto en planta.

1 1,00
1,00 150,00 150,00
TOTAL CAPITULO 08 GESTION DE RESIDUOS......coocccecvererenssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssees 150,00
007V T 34.573,50
(@]
@]
(9]
=
*
[=a]

§202/90/ST

+€¢099¥ClECs ‘NSO
VI4YIN VSOY V3D ZaNJWIF 0SETT 0AVIDI100

NOIWYY ‘NOdVI SIYVZINYD 097’8 0AVIDIT10D

eI1JLIaN/53°35111800 MMM/ /:5ANY :pEPLIBaILI BP UQIDEDLIIA

12 de junio de 2025 Péagina 19



pagina 189

RESUMEN DE PRESUPUESTO
PRESUPUESTO ADECUACION LOCAL USO BAR-CAFETERIA EDEN

CAPITULO RESUMEN EUROS
01 OBRA DE ADECUACION ..ottt et eneeeaes 8.291,45
02 INSTALACION DE FONTANERIA'Y SANEAMIENTO ..ovoveeeereeeeeeeeeeeenn 2.734,38
03 INSTALACION ELECTRICA ..ottt eeee e eee e en e en e enas 6.667,62
04 INSTALACION PROTECCION CONTRA INCENDIOS .....cveveeieeeeeeeeeeeeaenes 935,54
05 INSTALACION VENTILACION Y CLIMATIZACION ..o 9.627,59
06 INSTALACION TOLDO Y PUNTO DE LUZ EN FACHADA.......cveeeeeeeererenn 570,00
07 AISLAMIENTO ACUSTICO ..ttt ettt en e eenene e e 5.596,92
08 GESTION DE RESIDUOS ...ttt ettt eee s eeeeeanenene 150,00

~ Q

TOTAL EJECUCION MATERIAL 34.57
13,00% Gastos generales ..... 4.494,56
6,00 % Beneficio industrial..  2.074,41

HSI

SUMA DE G.G.y B.l. 6.56
21,00% LV.A. e 8.63

§207/90/ST

A

exqnon/sk-asnidosewmm,Jsdyy ;pepTisequ1 ShUonfayLaA

TOTAL PRESUPUESTO CONTRATA 49.78

VI4YIN VSOY V3D ZINJWIF 0SETT 0aVI93I100
NOIWYY ‘NOdVI SIUVZINYD 097’8 0AVIDI10D

TOTAL PRESUPUESTO GENERAL 49.78;

o d

Asciende el presupuesto general a la expresada cantidad de CUARENTA Y NUEVE MIL CETECIEN
OCHENTA Y DOS EUROS con TREINTA Y NUEVE CENTIMOS

En Sevilla, junio de 2025

RAMON CANIZARES JAPON RosA MARIA JIMENEZ CEJA
INGENIERO TECNICO INDUSTRIAL INGENIERA TECNICA INDUSTRIAL
Colegiado N.2 8.260 COGITI Sevilla Colegiada N.2 11.350 COGITI Sevilla
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Coordenadas UTM en el Huso 30
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SUPERFICIE PATIO TRASERO 79,00 m2

PERFICIE CONSTRUIDA T4T,00 m
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OCINA Y CON MOSICA,
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PROYECTO DE ADECUACION, DE ACTIVID
DE ESTABLECIMIENTO DE HOSTELERIA Sl
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ESTADO ACTUAL
ACOTADO
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FORMATO A3
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Usos Superficie Gtil (m2)
ENTRADA 3,14
VESTIBULO DE INDEPENDENCIA ACUSTICA 3,98
ALMACEN 6,42
VESTIBULO ACCESIBLE 3,89
ASEO FEMENINO ACCESIBLE 4,46
ASEQ MASCULINO 3,69
ZONA DE BARRA 15,02
ZONA DE PUBLICO DE PIE 50,65
ZONA DE PUBLICO SENTADO 24,02

SUPERFICIE GTIL TOTAL 115,27

ZONA DE PUBLICO SENTADO
24,02 m2

ZONA DE PUBLICO DE PIE

50,65 m2

VESTIBULO

ACCESIBLE

3,89 m2

ZONA DE BARRA
15,02 m2

ASEO M.
3,69 m2

ASEO F.

“\ ACCESIBLE
4,46 m2

VESTIBULO
ACUSTICO
3,98 m2

ALMACEN
6,42 m2
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COGITISE

PROYECTO DE ADECUACION, DE ACTIVID
DE ESTABLECIMIENTO DE HOSTELERIA SIN
SITUADO EN C/ CORREDERA, 59, 417

Y DE INSTALACIONES
COCINA Y CON MUSICA,
b UTRERA (SEVILLA)
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USOS, COTAS
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5 ESTADO REFORMADO
Y SUPERFICIES

ENTRADA
314 m2
I

RAMON CANIZARES JAPON  ROSA
Ingeniero Técnico_Industrial
Colegiodo 8.260 COGIT Sevila _Colegiada 11.350 COGIT Sevillg




Toldo enrollable
N

fijado a fachada
f []

Nombre
comercial
integrado en
vidrio

Forjado Aislamiento
s 0 dB

Ustico ‘existent - A\s\c:jm\en(o

Techo decorativo
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Aislamiento medido
69 dBA > 65 dBA
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PROYECTO DE ADECUACION, DE ACTIVID
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b Y DE INSTALACIONES
[COCINA Y CON MUSICA
D UTRERA (SEVILLA)

Titular: Fecha:  gsCALA 1:60

MATO A3

SANDRA TENA ARTEDA junio  FOR! f -)
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THAR

El 240
R 120

EXTINTOR POLVO SECO: EFICACIA 21A-113B

EXTINTOR COp: EFICACIA 34B

LUMINARIA DE EMERGENCIA: 60—300—-500 LUMENES
ORIGEN Y RECORRIDO DE EVACUACION

ESTABILIDAD AL FUEGO DE ELEMENTOS DE MEDIANERIA
RESISTENCIA AL FUEGO DE ELEMENTOS ESTRUCTURALES

Q ORIGEN DE
| EVACUACION
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FOCOS DE RUIDO

FACHADA OESTE
Patio~de la . parcela
NISCE: 43,19dBA<45dBA|

[SECNCRCNEN SRS

Extractor de aseos S&P TD 100: 40 dBA
Unidad interior de clima tipo casete:
Recuperador de calor: 51,7 dBA
Lavavajillas: 59 dBA

Cafetera: 69 dBA

Armarios frigorificos: 46 dBA

Altavoz

51 dBA

COLINDANTE NORTE
Vivienda
Aislamiento exigido 65dBA
T

COLINDANTE “SUR
Vivienda
Aistariento: B9dBASE5dBA|
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I
FACHADA ESTE
Via poblica
NISCE: 44,40dBA<45dBA|
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CONTADOR DE AGUA EN CENTRALIZACION ARQUETA SIFONICA DEL
LLAVE GENERAL DE CORTE

PUNTO DE AGUA FRIA CON CORTE

TUB. AGUA FRIA Cu/POL.#25/12mm
PUNTO DE AGUA CALIENTE CON CORTE
TUB. AGUA CALIENTE Cu,/POL.25/12mm
ACUMULADOR ACS —_

] ARQUETA DE PASO

O PUNTO DE DESAGUE

EDIFICIO

- —TUB. SANEAMIENTO PVC #40/110mm
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Casete
EMELSON
EML.C6.18FAR32
5,2 kW (frfo)
5,9 kW (calor)

Casete II.II =
EMELSON — ]
T

EML.C6.18FAR32
5,2 kW (frfo)
5,9 kW (calor)

B j = | = = ] = N[
AN /
/ Subida <j
/a cubierta: Redcuper‘odor T
/ 1 e calor —
/ Tuberfas Cu, EKOKAI

AN y extraccion RE=H/V 2100 —
\\ J:_‘m:‘ 2.100 m3/h o
- I
[F7] [ =

\\ Dos extractores k - [ ‘ ‘FT‘Z(\
R S&P SILENT.100]
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AJA GENERAL DE PROTECCION

7S TOMA DE CORRIENTE 16 A (tipo schuko)
EMERGENC\A 600/300/60 Im, 5 W

“CUADRO GENERAL DE MANDO Y PROTECCION FF\CUADRO SECUNDARIO

E03[E]

I‘@ Fit TR

FO7

Fo4 o

EQUIPO DE MEDIDA

COGITISE
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DERIVACION INDIVIDUAL
4x10 mm2
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